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  Vals beschuldigd


Korte inhoud

 

 

 

McGuire Securities

 

Nadat op een afschuwelijke nacht hun ouders op brute wijze zijn vermoord, hebben de broers McGuire besloten misdaden te gaan bestrijden. Daarvoor richten ze McGuire Securities op, een detectivebureau dat je nooit in de steek laat.

 

Deel 1

Vals beschuldigd

CYNTHIA EDEN

 

Scarlett is ten einde raad. Ze wordt van moord beschuldigd, de politie zit haar op de hielen en niemand gelooft haar. Haar laatste hoop is gevestigd op privédetective Grant McGuire, haar jeugdliefde die ooit haar hart brak. Tot haar opluchting gelooft hij wél dat ze erin geluisd is. Samen moeten ze zo snel mogelijk de echte moordenaar vinden... voordat hij hén vindt.


Proloog


 

 

 

‘Ga je… weg?’ Met een strakke blik keek Scarlett Stone naar de man die voor haar stond, zich bewust van de pijn in haar hart. Van het bréken van haar hart.

‘Ik ga weer op missie,’ zei Grant McGuire met een diepe stem die niet zijn gewone warme klank had. ‘Ik vertrek morgen en weet niet wanneer ik terug ben.’ Zijn blonde haar glansde in het licht van de ondergaande zon. Grant… Groot, knap, volmaakt.

Een paar maanden geleden had ze haar middelbareschooldiploma gehaald. Binnenkort ging ze studeren. Deze tijd zou het begin van een heerlijk nieuw leven moeten zijn. Een nieuw leven dat ze met hem had willen delen.

Hij was vier jaar ouder dan zij. Populair, zelfverzekerd, sterk. De afgelopen jaren was hij in het leger geweest, maar hij was haar komen opzoeken. Ieder verlof was hij bij haar geweest. Maar nu ging hij weer weg.

Hij hief zijn hand en liet zijn ietwat ruwe vingers over haar wang gaan. Door die liefkozing werd haar huid iets minder koud. Vreemd. Een augustusavond in Texas had niet zo kil moeten zijn… dus waarom had ze dan kippenvel op haar armen?

‘Je gaat het leuk krijgen op de universiteit,’ zei hij met de lage, vibrerende stem die haar altijd opwond. ‘Je zult het er ontzettend naar je zin hebben.’ Hij liet zijn hand zakken. ‘Maar ik ga weer.’

Hij moest altijd weg. ‘Waarom?’

‘Deze ranch… is het niet voor mij, Scarlett. Ik heb behoefte aan meer.’

De ranch was het niet voor hem, maar hoe zat het dan met haar? ‘Ben ik het wel voor je?’ Ze waren begonnen met daten toen ze vijftien was.

De eerste keer dat ze hem door de gang had zien lopen, was ze op slag verliefd op hem geworden. De jongen uit de hoogste klas… de quarterback… die belangstelling voor háár had.

Terwijl niemand dat ooit had gehad.

Ze was de nerd, het meisje dat altijd met haar neus in de boeken zat en niet met jongens durfde te praten. Een meisje dat de meeste jongens niet zagen staan. Maar Grant was anders geweest. Grant was altijd… anders.

Hij gaf haar geen antwoord.

‘Grant?’ Ze legde haar handen tegen zijn borst. ‘Weet je… Ik houd van je.’ Voor het eerst zei ze hardop wat ze voor hem voelde, ook al moest hij dat hebben geweten.

Zijn spieren voelden gespannen onder haar handen. Met zijn groene ogen keek hij haar aan. Zijn blik was somber, en hij hield zijn emoties zorgvuldig verborgen.

‘Ik kan wachten tot je terugkomt,’ zei ze, wetend dat haar stem wanhopig klonk. ‘Wachten vind ik niet erg. Ik bedoel, misschien valt je verlof samen met een vakantie, en ik kan wachten –’

‘Scarlett…’

Ze kon eindeloos wachten.

‘Ik weet niet wanneer ik terugkom.’ Voorzichtig streek hij de haren weg die door een zacht windje tegen haar wang werden geblazen. ‘En ik wil niet dat je op me wacht.’

Een steek van pijn doorboorde haar. ‘Grant?’

Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn lippen op haar mond. Ze genoot altijd van zijn kussen. Van de smaak van zijn mond. Van hoe ze zich door hem ging voelen.

Begeerlijk. Bijzonder.

Terwijl hij haar kuste, kreunde ze zachtjes.

‘Je verdient het om gelukkig te zijn,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen die van haar. ‘Ik… Ik kan je niet gelukkig maken. Ik kan niet zijn wie je wilt dat ik ben.’

Wat bedoelde hij daar in ’s hemelsnaam mee? ‘Ik houd van je zoals je bent.’ Hij hoefde van haar niet te veranderen.

Treurig schudde hij zijn hoofd. ‘Schatje, je hebt geen idee wie ik eigenlijk ben.’

In zijn ogen waren altijd geheimen geweest. Duistere gedachten die hem iets sombers gaven. Hij was nu drie jaar bij de krijgsmacht… en iedere keer dat hij naar huis kwam, leek, hij harder. Gevaarijker.

‘Ik mag je niet vertellen waar ik heen ga en ik weet niet wanneer ik terugkom. Ik zal je niet vragen op me te wachten.’ Zijn voorhoofd rustte op haar kruin. ‘Dat kan ik niet.’

In haar ogen brandden tranen. Ze had gedroomd van een nieuw leven, had allerlei toekomstfantasieën en plannen voor hen samen gehad. Ze wilde een leven met Grant, maar…

‘Je hebt je beurs,’ vervolgde hij met schorre stem, alsof de emoties eindelijk bovenkwamen. ‘Maak er gebruik van. Grijp je kansen.’

Haar handen omklemden zijn schouders. Een afscheid herkende ze maar al te goed. Per slot van rekening had ze het vaak genoeg meegemaakt.

Hij kuste haar nog een keer. Uit die kus spraken hartstocht en verlangen. Ze ging op haar tenen staan in een poging nog dichter bij hem te komen. Ze wilde zo dicht bij hem zijn als maar mogelijk was.

‘Ik zal je niet vergeten,’ zei hij. Hij had zich al van haar losgemaakt. Dat deed hij altijd.

Ze drukte haar armen tegen haar buik en knipperde de tranen weg die over haar wangen dreigden te gaan lopen.

‘Als je… Als je me ooit nodig hebt…’ Zijn barse stem leek te trillen. Vreemd. Hij klonk nooit onzeker, maar op dat moment wel. ‘Dan zal ik er voor je zijn, Scarlett.’

Bijna had ze hem voor leugenaar uitgemaakt. Want hij ging wég. En hij kon er onmogelijk voor haar zijn als hij er niet was.

Verder praten was echter te pijnlijk. Uiteindelijk was er een wrange waarheid tot haar doorgedrongen

Ze hield van hem… maar hij niet van haar.

Zo ging het altijd.

Ze ging rechter op staan. Hierbij zou ze het laten. ‘Het ga je goed,’ fluisterde ze, want er viel niets meer te zeggen. Hij had haar niet gevraagd naar hun plekje bij het meer te komen om plannen voor hun toekomst te maken. Hij had hier met haar afgesproken om met haar te breken.

Om bij haar weg te gaan.

Omdat ze niet wilde dat hij haar zag huilen, draaide ze zich om. Ze deed een stap, en toen nog een. Ze stond zichzelf niet toe om te kijken. Grant McGuire was klaar met haar. En zij… Zij zou het ook wel redden zonder hem.

Als je me ooit nodig hebt…

Ze rechtte haar schouders en liep door. Ze had hem nu nodig, maar daar schoot ze niets mee op.

Grant balde zijn vuisten terwijl hij Scarlett Stone nakeek. Hoewel ze nooit tegen hem had gezegd dat ze van hem hield, wist hij wat ze voor hem voelde. Scarlett speelde nooit spelletjes, ze deed niet alsof. In haar donkerbruine ogen waren haar emoties duidelijk zichtbaar.

Zodoende wist hij precies hoeveel verdriet hij haar deed toen hij tegen haar zei dat hij wegging.

Hij deed een stap naar voren, riep haar bijna, maar… Hij kon haar niet zeggen waar hij heen ging, wat hij deed. Zijn volgende missie was geheim. En voor zijn deelname aan die missie had hij gevochten. Hij genoot van de adrenaline. Van de opwinding. Ja, hij vond het fijn om zijn land te beschermen en zijn uiterste best te doen om de wereld veiliger te maken.

Toch was er ook nog iets anders…

‘Ik houd van je, Scarlett,’ fluisterde hij.

Maar ze hoorde hem niet. Ze was al verdwenen.

Gek dat hij zich niet had gerealiseerd hoe koud de zomeravond aanvoelde. Dat drong nu pas tot hem door.


Hoofdstuk 1

 

 

 

Tien jaar later…

 

Er had niemand meer in zijn kantoor moeten zijn. Het was over zevenen ’s avonds, en McGuire Securities in Austin, Texas zóú gesloten moeten zijn.

Grant McGuire was bezig weg te gaan, meer dan klaar voor de afspraak met zijn broers in een café. Na de week die hij achter de rug had, was hij erg toe aan een beetje stoom afblazen. Toen hij de deur van zijn kamer opende en de hal in stapte, was hij in de veronderstelling dat hij de enige aanwezige was.

Wat niet zo bleek te zijn.

Er was een vrouw. Ze stond nog geen meter bij hem vandaan, alsof ze net was binnengekomen en linea recta op weg naar hém was geweest. Haar strak naar achteren getrokken blonde haren droeg ze in een lage wrong. Er vlamde iets op in haar grote, donkere ogen toen ze hem zag.

Voor hem leek de wereld op te houden met draaien.

Scarlett? Scarlett Stone?

Zwijgend nam hij haar op. Zijn blik ging over haar gezicht. Over de zachte rondingen van haar wangen, haar fijn gevormde kin en de sproeten op haar neus. Die sproeten had ze altijd vreselijk gevonden, maar hij was er dol op geweest. Hij had ze stuk voor stuk willen kussen.

‘Grant? Eh… weet je nog wie ik ben?’ vroeg ze aarzelend.

Alsof hij haar ooit zou kunnen vergeten. De vrouw die de hoofdrol had gespeeld in zo ongeveer iedere fantasie die hij in zijn leven had gehad.

Met de jaren was ze veranderd. Ze had geen vale jeans met een wijd T-shirt meer aan, zoals op de middelbare school. Ze droeg een duur uitziende broek en een strakke coltrui. Aan haar voeten had ze hooggehakte rode pumps, waardoor hij aan seks moest denken.

Seks met haar.

‘Eh…’ Er verscheen een lichte blos op haar wangen toen ze leek te concluderen dat hij zich haar niet herinnerde. ‘Ik ben Scarlett… Scarlett Stone.’

Hij kreunde zachtjes. ‘Natuurlijk weet ik wie je bent.’ Had hij echt als een smoorverliefde idioot naar haar staan staren? Ja, want ze hoorde hier niet te zijn. Ze moest ver uit zijn buurt blijven. Op veilige afstand.

In het verleden had hij een zwaar offer gebracht. Had hij gedaan wat voor haar het beste was. Waarom was ze dan terug? In zijn kantoor?

Over haar schouders keek hij naar de ingang van McGuire Securities. ‘Hoe ben je binnengekomen?’ Hij had gedacht dat alles op slot zat.

‘Je secretaresse heeft me binnengelaten. Ze ging net weg toen ik aankwam en zei dat je er nog was.’ Met beide handen omklemde Scarlett haar zwarte tasje. ‘Kunnen we… Kunnen we op je kamer verder praten?’

Van het beven van haar stem schrok hij. Zo had haar stem getrild wanneer ze bang was. Hij draaide zich om en hield de deur van zijn kamer voor haar open. Toen ze langs hem stapte, rook hij haar geur – vanille.

Wist ze dat hij geen vanille kon ruiken zonder aan haar te denken?

Nee. En dat mocht hij haar niet laten merken…

Hij haalde diep adem, waarbij haar verrukkelijke geur opnieuw in zijn neus drong, en zorgde dat zijn masker stevig op zijn plaats zat. Het masker dat hij in haar gezelschap altijd had geprobeerd te dragen.

Tien jaar… Hij zou onderhand over haar heen moeten zijn.

‘Ga zitten,’ zei hij. Nadat hij meer licht had aangedaan, sloot hij de deur.

Langzaam nam ze de stoel voor zijn bureau. Wat zag ze er elegant en beschaafd uit. Heel anders dan het meisje met de over haar schouders golvende haren dat altijd een glimlach op haar gezicht had gehad. Voor hem althans. Een glimlach die haar ogen had doen glanzen.

‘Weet je nog wat je tegen me zei? De laatste keer dat we… samen waren?’ Met die woorden had ze enige moeite.

Hij ging niet achter het bureau zitten, maar leunde ertegen. ‘Dat moet je verduidelijken, vrees ik.’ Zijn stem klonk kalm. ‘Het is tien jaar geleden.’ Had ze niet getrouwd moeten zijn? Hij keek naar haar linkerhand. Geen ring.

Twee maanden geleden had ze zullen trouwen, dat wist hij. Met een jurist genaamd Eric Turner. Hoewel Grant geen deel meer uitmaakte van haar leven, hield hij haar wel in de gaten, wat raar was.

De afgelopen twee weken was hij echter voor een zaak de stad uit geweest. Pas sinds de vorige avond was hij terug in Austin, en hij wist dus niet of hij te maken had met een getrouwde vrouw… of een single vrouw.

‘Verduidelijken?’ Haar vingers staken wit af tegen de zwarte tas. ‘Oké.’ Ze schraapte haar keel. ‘Je zei dat als ik je ooit nodig zou hebben, je er voor me zou zijn.’ Met ogen vol hoop keek ze hem aan. ‘Weet je het nu weer?’

Hij was altijd bang geweest dat ze in zijn ziel kon kijken, de verdorvenheid daarin kon zien. ‘Ja, dat herinner ik me.’ Hij herinnerde zich dat hij altijd alles voor haar had willen doen.

Ze slaakte een zachte zucht. ‘Mooi. Want, Grant, aan die belofte zal ik je moeten houden.’

Verrast fronste hij zijn voorhoofd.

‘Ik heb je nodig.’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Ik ben wanhopig, en als je me niet helpt… weet ik niet wat er zal gebeuren.’ Zenuwachtig keek ze over haar schouder naar de deur.

‘Scarlett?’ Haar angst was duidelijk voelbaar, waardoor zijn spieren zich spanden.

‘Dadelijk komen ze me hier weghalen. Ik heb maar een paar minuten. Kom alsjeblieft je belofte na. Alsjeblíéft. Wat ze ook zeggen.’

Met een bruuske beweging maakte hij zich los van het bureau, zijn relaxte pose vergetend toen tot hem doordrong dat ze niet zomaar bang was. Ze was panisch. ‘Wie komen eraan?’

‘Ik heb het niet gedaan.’ Ze stond op en gooide haar tas op de stoel. ‘Het zal lijken alsof ik het heb gedaan, omdat al het bewijs erop duidt… maar ik heb het niet gedaan.’

Hij stapte naar haar toe. Toen hij haar aanraakte, ging er een schok door hem heen. Tien jaar… Na tien jaar was het er nog steeds. Het intense bewustzijn. Het verlangen.

Voelde zij het ook?

Concentreer je, zei hij streng tegen zichzelf. ‘Kalm aan.’ Hij deed zijn best om onbewogen en zonder stemverheffing te spreken. ‘Rustig aan. Hier ben je veilig.’ Bij hem.

Helaas was dat niet bepaald waar. In groter gevaar verkeren dan bij hem kon ze niet. Alleen had ze zich dat nooit gerealiseerd.

‘Zeg dat je me zult helpen,’ smeekte ze op wanhopige toon. Ze had een zachte stem, perfect voor fluisteren in het donker. Een stem die een jongen in verleiding had gebracht… en zondige gedachten wekte bij de man die hij was geworden.

‘Ik zal je helpen,’ hoorde hij zichzelf onmiddellijk zeggen. Dus hij had nog steeds hetzelfde probleem: hij kon haar niets weigeren.

Opgelucht ontspande ze haar schouders. ‘Je bent veranderd.’ Ze hief haar hand op. Haar vingers gingen over de baardstoppels op zijn kin. Op dat moment waren ze heel close en kwamen de herinneringen boven.

Toen ze achttien was, was hij altijd uiterst voorzichtig geweest in haar gezelschap. Constant had hij zijn zelfbeheersing moeten bewaren, al had die zelfbeheersing ontbroken op een zomeravond enkele weken na haar achttiende verjaardag…

Hij kon haar nog steeds om zich heen voelen.

‘Grant?’

Ze was geen achttien meer. En zijn zelfbeheersing –

Opeens hoorde hij stemmen in de hal.

‘Houd je belofte,’ smeekte ze.

Wat had dit in vredesnaam te betekenen? Hij maakte zich van haar los en liep naar de deur.

Nu klonken de stemmen luider. Ze riepen haar. ‘Scarlett Stone!’

‘Ze zitten me op de hielen,’ zei ze gehaast. ‘Dat wist ik, maar ik wilde naar jou toe.’

Hij vond de angst in haar stem vreselijk. ‘Je bent veilig.’

‘Nee, dat ben ik niet.’ Ze klonk bijzonder zeker van haar zaak.

Nadat hij de deur van zijn kamer had geopend, zag hij twee mannen in de hal. De ene droeg een duur, goed gesneden pak. De ander was gekleed in een vaal leren jack en had een politiepenning aan zijn riem.

Waarom was er een politieman naar haar op zoek? En het was niet zomaar een politieman. Hij kende rechercheur Shayne Townsend van verscheidene zaken uit het verleden.

‘Wat is er aan de hand?’ wilde hij weten.

De kerel in het pak keek hem met half dichtgeknepen ogen aan. ‘Wie ben jij?’

Grant trok zijn wenkbrauwen op. Die arrogante, dwingende toon beviel hem niet. ‘Grant McGuire. Je bent hier in míjn bedrijf.’

Shayne keek over Grants schouder. Aan zijn blik kon Grant zien dat hij Scarlett had ontdekt. ‘Ms. Stone,’ zei de rechercheur met een vastberaden gezicht. ‘U moet met ons meekomen.’

Ons? Was die andere vent ook van de politie? Grant kende hem niet.

Op het moment dat het pak naar voren kwam, zette Grant zijn voeten iets uit elkaar en keek de man dreigend aan. ‘Ze hoeft nergens heen. En wat jullie tweeën betreft… tenzij jullie een goede reden hebben om in mijn pand te zijn, zal een huiszoekingsbevel –’

‘We zijn hier vanwege Scarlett,’ zei het pak. Uit zijn blauwe ogen straalde woede. ‘Vluchten kan niet meer, Scarlett.’

Ze was op de vlucht geweest…

Shayne haalde een paar handboeien tevoorschijn. ‘Scarlett Stone…’ Zijn diepe stem was emotieloos. Grant wist dat de rechercheur zijn best deed zich bij zijn werk nooit door emotie te laten beïnvloeden. ‘U bent aangehouden.’

‘Wát?’ bulderde Grant.

Scarlett liep langs hem heen naar de politieman. Had ze geweten dat Shayne Townsend haar achtervolgde naar McGuire Securities?

Een van de handboeien klikte om haar smalle pols.

‘Zijn die nodig?’ vroeg Grant. Natuurlijk had hij genoeg misdadigers geboeid zien worden, maar Scarlett was geen misdadiger. Ze was… Scarlett.

‘Reken maar dat ze nodig zijn!’ riep het pak.

De kerel begon hem mateloos te irriteren.

‘U bent aangehouden voor de moord op Eric Turner,’ zei Shayne tegen haar terwijl hij de andere boei vastmaakte. ‘U hebt het recht te zwijgen. U hebt recht op een advocaat –’

Grant schudde zijn hoofd. Dit kon niet waar zijn. ‘Scarlett?’

‘Ik heb het niet gedaan,’ zei ze, hem met tranen in de ogen aankijkend.

‘Je hebt het wél gedaan,’ snauwde het pak. ‘Je hebt mijn broer vermoord!’

O, verdorie.

Nog steeds keek ze Grant aan. ‘Ik heb je nodig,’ zei ze.

Hij knikte. Hij had haar ook nodig. Toen Shayne haar door de hal naar de buitendeur loodste, liep hij vastbesloten achter hen aan.

 

Scarlett bleef trillen. Haar vingerafdrukken waren genomen, ze was gefouilleerd en ze was opgesloten. Aan de nachtmerrie kwam geen einde.

Ze bevond zich in een kleine cel van amper drie bij drie meter, die naar ontsmettingsmiddelen en uitwerpselen rook. Ze durfde zich niet te bewegen, durfde niet te spreken, was doodsbang.

Grant moest zijn belofte houden. Op dit moment was hij haar enige hoop.

Dat de politie achter haar aan zat, had ze geweten. Toen ze het parkeerterrein bij haar appartement op was gereden, had ze rechercheur Shayne Townsend zien staan wachten… en was ze in paniek geraakt. Ze was er als een haas vandoor gegaan en naar de enige man gereden die haar kon helpen.

Als hij haar wilde helpen.

Ze was pas een jaar terug in Austin. In dat jaar was ze opzettelijk uit Grants buurt gebleven, al had ze geweten dat hij in de stad was. Hij en zijn broers waren vijf jaar geleden allemaal teruggekomen naar huis.

Toen hun ouders waren vermoord.

Nu zat zij hier in een cel, beschuldigd van moord.

Hij zou zijn belofte om haar te helpen wel aan het heroverwegen zijn. Waarschijnlijk zou hij besluiten zijn handen van haar af te trekken. Als hij dat al niet had gedaan.

Ze liet haar hoofd hangen. Dit kon haar niet overkomen. Het was een nachtmerrie.

Er ging een metalen deur open. Het was de deur van het cellenblok waarin ze werd vastgehouden. Toen ze voetstappen hoorde naderen, keek ze niet op. Ze wilde niet dat de dienstdoende agenten haar angst zagen.

De angst die haar verteerde.

‘Heb je het gedaan?’

Het was niet de stem van een agent. Het was zíjn stem. Van Grant.

Met een ruk hief ze haar hoofd. Meteen sprong ze op en vloog naar de tralies. Hij stond aan de andere kant en zag er grimmig en gevaarlijk uit.

Sterk.

Net als vroeger. Op hem had de tijd weinig vat gehad.

‘Ik heb al gezegd… dat ik het niet heb gedaan.’ Ze omklemde de koude tralies. ‘Ik word erin geluisd. Iemand vermoorden zou ik nooit kunnen!’

‘Ik heb met rechercheur Townsend gesproken. Shayne en ik… We kennen elkaar…’

Had Shayne Townsend deelgenomen aan het onderzoek naar de moord op Grants ouders? O, dit ging helemaal niet goed.

‘Je vingerafdrukken staan op het mes waarmee het slachtoffer om het leven is gebracht, Scarlett.’

‘Omdat ik dat mes eerder had gebruikt. Om eten klaar te maken… niet om Eric te vermoorden. Zoiets zou ik nooit doen. Nooit!’

Grant klemde zijn kaken op elkaar. ‘Je bent gezien terwijl je ruzie maakte met… je verloofde.’

Ze hield de tralies nog steviger vast. ‘Ik was niet meer met hem verloofd. Daarom hadden we ruzie.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet dat het er slecht uitziet –’

‘Je had zijn bloed op je kleren!’

Bij die woorden kromp ze ineen. Hij had beslist een uitgebreid gesprek met de rechercheur gehad. ‘Omdat ik hem heb gevonden. Ik dacht dat hij misschien nog leefde en probeerde hem te redden.’ Maar hij was al koud geweest, met bloed op zijn overhemd en in een plas onder hem. In een poging dat beeld kwijt te raken, deed ze haar ogen dicht, maar het stond in haar geheugen gegrift. ‘Ik weet dat al het bewijs tegen me pleit, maar ik heb het niet gedaan.’

Zijn vingers streken over haar hand.

Snel deed ze haar ogen weer open. Wat was hij op een aantrekkelijke manier ouder geworden. De onschuld van zijn jeugd had plaatsgemaakt voor een uitstraling van ruige kracht. Zijn gezicht was smaller, maar nog even knap. Met volmaakt gevormde lippen die volgens sommigen iets wreeds hadden, al had zij zijn mond altijd sexy gevonden. Ze had hém altijd sexy gevonden. Over zijn vierkante kin liep een vaag litteken, een stille getuige van de gevechten die hij in de loop der jaren moest hebben geleverd.

En zijn ogen. Ook dat groen was harder geworden. Vol argwaan keek hij naar de wereld… en naar haar.

De jongen van wie ze had gehouden, was verdwenen.

De man die zijn plaats had ingenomen, was een vreemde.

‘Vroeger wist ik altijd wanneer je tegen me loog.’ Zijn stem was laag en taxerend.

Haar adem stokte. ‘Ik lieg niet,’ dwong ze zichzelf te zeggen. Ze was alleen wanhopig. Heel erg bang.

Zijn vingers sloten zich om haar rechterhand. ‘Waarom was je niet meer verloofd?’

Was dát de vraag die hij haar stelde? Ze richtte haar blik op zijn keel, niet meer in staat hem in de ogen te kijken. ‘Omdat ik niet kon trouwen met een man van wie ik niet houd.’

‘Scarlett…’

Vooruit, kijk hem aan, zei ze tegen zichzelf. Ze keek weer in zijn ogen. ‘Tegenwoordig ben je privédetective. Je hebt je eigen bureau, en ik heb over jou en je broers gelezen, hoe succesvol jullie zijn.’ Niet alleen in Austin, maar ook in de rest van Texas. Verdorie, in het hele zuiden van het land tot aan de oostkust toe. Ze hadden niet zomaar een lokaal detectivebureau. Ze vormden een ploeg waarmee rekening moest worden gehouden.

In het verleden was er in de omgeving gefluisterd over de vijf broers McGuire, wilde, roekeloze jongens die als lastposten bekend stonden.

Toen waren al die jongens in het leger gegaan.

Grant was commando geweest. De tweelingbroers Davis en Brodie waren Navy SEALs geworden. Mac had bij de Delta Force gezeten, en Sullivan, de jongste, had zich ontpopt tot een nietsontziende marinier.

Allemaal hadden ze hun land gediend, trouw hun plicht gedaan. Tot hun ouders waren vermoord.

En nu betrok zij Grant bij een andere moordzaak. Waarschijnlijk was dat het laatste waaraan hij behoefte had, maar hij was echt haar beste kans om dit te overleven. ‘Als iemand kan bewijzen dat ik onschuldig ben,’ voegde ze eraan toe, ‘ben jij het.’

Ja, ze wás onschuldig.

‘Ik zal je betalen,’ ratelde ze verder. ‘Zeg maar wat het kost. Ik betaal ieder bedrag, doe alles…’

Met zijn hoofd schuin nam hij haar op. ‘Ja, inderdaad.’

Haar hart bonsde. ‘Help je me? Laat je me niet aan mijn lot over?’

‘Beloften kom ik na.’ Met zijn een meter negentig torende hij hoog boven haar uit, een en al spier. ‘Ik ben een man van mijn woord.’

Ze werd bijna duizelig van opluchting.

‘Maar je komt bij me in het krijt te staan.’ Toen hij achteruit stapte, miste ze onmiddellijk het contact met hem. ‘En ik wil je schuld aan mij volledig afgelost krijgen.’ Nadat hij haar ernstig had toegeknikt, keek hij de cel rond. Zijn gezicht verhardde. ‘Om te beginnen moet je hier weg.’

Dat kon ze wel vergeten. Vanavond althans. Ze zou pas de volgende dag worden voorgeleid. En dan zouden ze haar misschien langer vasthouden… Stel je voor dat ze helemaal niet vrijkwam en tot de rechtszaak opgesloten zou blijven. Ze begon weer te beven.

‘Ik ben bang.’ Die bekentenis ontsnapte haar. Hoe hij het voor elkaar had gekregen om naar haar toe te mogen, wist ze niet, maar ze was heel blij dat hij er was. De jaren en de afstand tussen hen waren verdwenen, en ze realiseerde zich dat ze hem weer even gemakkelijk als vroeger deelgenoot maakte van haar geheimen.

Bij haar woorden werd zijn gezicht nog harder. ‘Ik sta niet toe dat iemand je kwaad doet.’

Ze boog zich dichter naar de tralies, dichter naar hem. ‘Grant –’

De metalen deur ging weer open. ‘Je tijd is om, McGuire!’ riep een stem.

Toch draaide hij zich niet om. ‘Heb vertrouwen in me,’ zei hij.

Ze knikte. Ze had altijd vertrouwen in hem gehad.

Toen stapte hij achteruit.

Wanhopig keek ze hem na tot de zware deur achter hem dichtging. Terwijl ze de koude tralies bleef vasthouden, vroeg ze zich af hoe ze in deze situatie terecht had kunnen komen.

In haar hoofd hoorde ze Erics stem weer. ‘Je houdt nog steeds van hem!’ had hij geschreeuwd. ‘Denk je dat ik dat niet weet? Denk je dat ik niet begrijp wat er al die tijd heeft gespeeld?’ Hun laatste avond samen. Hun laatste conflict.

Ze had nooit verwacht dat het zo uit de hand zou lopen met Eric. Had nooit verwacht dat de ruzie zo hoog zou oplopen. Die noodlottige avond had ze hem zijn ring teruggegeven en tegen hem gezegd dat ze niet met hem kon trouwen.

Die avond was ze bang voor hem geweest, terwijl ze zich juist altijd veilig bij hem had gevoeld.

Misschien zou Grant nooit alles hoeven weten over wat er was voorgevallen. Want in de afgelopen tien jaar was ze erg veranderd. En nu… Nu zou hij niet meer kunnen merken of ze loog.

Ze was gewend geraakt aan leugens.

 

Het gebeurde. Eindelijk had de politie Scarlett Stone ingerekend. Ze was in staat van beschuldiging gesteld. Ditmaal was er geen ontkomen meer aan. Ze zou boeten voor wat ze had gedaan, zou haar straf ondergaan.

Deze vergelding zat er al heel lang aan te komen. Hij had alles uiterst zorgvuldig moeten plannen om ervoor te zorgen dat hij haar op haar gevoeligste plek raakte.

Had die vrouw werkelijk gedacht dat ze aan hem kon ontkomen? Dat ze gelukkig kon worden met een andere man?

Nee, Scarlett, dacht hij, dat kun je vergeten.

Hij had haar dromen van haar ontnomen. Nu zou het rechtssysteem hetzelfde doen met haar leven. Hij zou op alle zittingsdagen aanwezig zijn. Wat een goed gevoel zou het geven om haar te zien lijden.

Want lijden zou ze, net als hij.

Ze had zijn leven verwoest, en nu zou ze gaan zien hoeveel pijn ze kon verdragen.

Ze zou niets overhouden. Niemand.

Uiteindelijk zou hij nog de enige zijn, en hij zou lachen wanneer ze werd weggeleid – voor altijd.


Hoofdstuk 2

 

 

 

De rechter had bepaald dat ze op borgtocht zou worden vrijgelaten. Op borgtocht, ja, maar…

Het bedrag was te hoog. Scarlett wendde zich tot haar advocaat en bedankte hem voor zijn inspanningen. ‘Zoveel geld heb ik niet, Pierce.’ Pierce Jennings was de beste advocaat die ze zich kon veroorloven. En hij had zijn werk gedaan: hij had haar op borgtocht vrij gekregen.

Pierce, zoals altijd keurig in designpak, klopte haar op de hand. ‘Maak je geen zorgen.’ Met zijn heldergrijze ogen keek hij haar aan. ‘Mij is verzekerd dat de borgtocht al geregeld is.’

Wat?

De rechter stond op van zijn zetel. Dadelijk zou ze weer worden weggeleid. Snel keek ze de volle rechtszaal achter zich in. Er was pers. Gezichten die ze nog nooit had gezien. Erics broer Justin wierp haar dreigende blikken toe vanaf zijn plaats achter de openbare aanklager.

‘Scarlett.’

Vlak bij haar dook Grant op. Hij baande zich een weg tussen de mensen door. Toen hij bij haar was, pakte hij haar bij de schouders. ‘Voor vanavond ben je vrij,’ beloofde hij haar. Zijn ogen fonkelden. ‘Je gaat met mij mee.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Zoveel geld heb ik niet.’ Misschien als ze een hypotheek op haar appartement nam en haar auto verkocht, dan…

‘Je gaat met mij mee,’ herhaalde hij, met een overtuiging die haar opeens deed beseffen dat hij van plan was haar borgtocht te betalen.

‘Dat kun je niet doen!’ Het ging te ver.

‘Het is al gebeurd.’ Hij gaf een kneepje in haar schouder. Dit zouden de verslaggevers ongetwijfeld met argusogen gadeslaan. Hoe lang zou het duren voordat iemand in haar verleden ging graven en ontdekte wat ze met Grant had gehad?

Niet al te lang.

‘Ik wacht op je,’ beloofde hij.

Ieder moment kon ze bij hem worden weggehaald. Journalisten schreeuwden naar haar. Justins ogen spuwden vuur waarvan een ijsberg zou smelten.

Grant was de enige die van belang was voor haar. ‘Dank je,’ fluisterde ze.

Hij maakte een lichte hoofdbeweging.

 

De pers was weg. Uiteindelijk waren de meeste mensen verdwenen. Grant liep in de smalle gang heen en weer in afwachting van Scarletts vrijlating.

Ze was te lang vastgehouden, had te bleek gezien. In de rechtszaal had ze te wanhopig gekeken.

‘Mijn broer had gelijk…’

Bij het horen van de lage, rauwe stem draaide hij zich om. Justin Turner kwam op hem afgestapt. Grant kende de naam van deze kerel omdat hij meteen had uitgezocht wie dat sujet was.

Het pak van de man was gekreukt, en zijn ogen waren bloeddoorlopen. Met een trillende vinger wees hij naar hem. ‘Jij ging naar bed met zijn verloofde.’

Wát?

‘Eric heeft me verteld dat ze iets met een ander had. Zelfs je naam heeft hij genoemd.’ Justin Turner lachte kil. ‘Ik zei dat hij zich vergiste. Ze leek zo goed, zo perfect. Hij moest zich wel in haar vergissen, volgens mij.’ Turner woelde met zijn vingers door zijn donkere haar. ‘Maar dat was niet zo.’

Grants schouders spanden zich. ‘Je kletst uit je nek.’

‘O ja? In de rechtszaal heb ik je in de gaten gehouden. Je kon je ogen niet van haar afhouden. En de manier waarop je haar aanraakte…’ Zijn gezicht drukte afschuw uit.

Grant schudde zijn hoofd. ‘Je bent dronken.’ Justin Turner verspreidde een penetrante dranklucht. Blijkbaar had hij het na het voorkomen van Scarletts zaak in het dichtstbijzijnde café op een zuipen gezet.

‘Eric was mijn broer! Je hebt zelf broers. Hoe zou je reageren als een van hen door een vrouw werd vermoord? Een vrouw die verliefd op hem beweerde te zijn en vervolgens tot de aanval overging!’

De deur achter Grant ging open. Toen hij zich omdraaide, zag hij Scarlett in de deuropening staan. Haar blonde haren glansden in het lamplicht, en bij het zien van hem plooiden haar volle lippen zich tot een aarzelend glimlachje.

‘Haar minnaar!’ snauwde Justin. ‘Eric had gelijk.’

Scarletts glimlach verdween.

Grant pakte haar bij de hand. ‘Kom, we gaan.’

Justin versperde hen echter de weg. ‘Haar vorige minnaar is vermoord,’ zei hij, een grote whiskywolk over Grant heen blazend. ‘Met haar in je bed kun je maar beter niet te vast slapen.’

Voor Grant het zich zelf realiseerde, had hij Scarlett losgelaten en zijn vuist opgeheven om…

‘Niet doen!’ riep ze terwijl ze zijn hand greep. ‘Alsjeblieft, laten we alsjeblieft gewoon weggaan.’

Hij haalde diep adem. Wel allemachtig, hij verloor nóóit op die manier zijn zelfbeheersing.

Justin stond te grijnzen. Het was zijn bedoeling geweest dat Grant hem te lijf zou gaan. Misschien was hij minder dronken dan hij leek.

Grant sloeg zijn arm om Scarletts schouders en trok haar naar zich toe. ‘Aan de kant,’ beval hij Justin.

De man deed een stap opzij, maar hij bleef naar Scarlett kijken. Grant schrok van de emoties die hij in zijn ogen zag. Woede. Haat. Ontstellend veel haat.

‘Ik vind het heel erg van je broer,’ zei ze zacht. ‘Maar dit heb ik niet gedaan. Echt niet.’

Twee gerechtsbodes sloegen hen argwanend gade.

Ook Scarletts advocaat stond in de gang. Pierce Jenkins schraapte zenuwachtig zijn keel. ‘Het wordt tijd dat ze hier weggaat.’

De hoogste tijd. Met zijn arm stevig om haar heen, loodste Grant haar de gang door. Ze namen de achteruitgang voor het geval vasthoudende verslaggevers zouden proberen hen te verrassen. Maar er was niemand. Hij opende het portier van zijn SUV voor haar en hielp haar instappen. Daarna haastte hij zich om de wagen heen.

Toen hij een blik over zijn schouder wierp, zag hij dat Justin hen naar buiten was gevolgd. De man stond op de stoeprand naar hen te kijken, naar Scarlett te kijken.

Grant sprong in zijn auto en trok met een klap het portier dicht. ‘Had je iets met hem?’ Hij was al in haar leven gedoken, en zijn broers ook. Binnenkort zouden ze al haar geheimen kennen. Maar op die informatie wilde hij niet wachten. Hij moest het nu weten.

‘Je weet dat ik met Eric verloofd –’

‘Niet Eric. Met Justin.’

‘Wat? Nee, natuurlijk niet.’

In een razende vaart scheurde Grant het parkeerterrein af, Justin in een stofwolk achterlatend. De geur van vanille drong in zijn neus. Vanille… Nog steeds?

‘Je… Je had mijn borgtocht niet hoeven betalen.’

De SUV reed met hoge snelheid door de straten van Austin. Omdat het licht had geregend, glom het asfalt in de schemering.

‘Dank je,’ vervolgde ze met zachte stem. ‘Dat geld zal ik je hoe dan ook terugbetalen.’

‘Daar hebben we het al over gehad.’ Hij voelde dat ze naar hem keek, maar hij bleef zijn blik op de weg gericht houden. Hij wilde haar zo snel mogelijk bij hem thuis hebben, waar ze veilig was. Dan… Dan zouden ze de lucht zuiveren.

Sinds wanneer heb je zoveel geheimen, Scarlett, dacht hij.

‘Mijn broers zijn al bezig met een onderzoek,’ ging hij hardop verder. ‘Tot een proces zal het niet eens komen.’ Hij moest gewoon bewijs zien te vinden dat haar vrijpleitte. En dat zóú hij vinden. Daarna zou hij het materiaal overdragen aan haar advocaat en de officier van justitie, en zij zouden zorgen dat de aanklacht werd ingetrokken.

‘Je gelooft dat ik onschuldig ben.’ Dit leek haar te verbazen. ‘Je hebt nog geen bewijs, en toch geloof je me?’

‘Je zegt dat je het niet gedaan hebt.’ Voor een verkeerslicht stoppend, keek hij eindelijk naar haar. Verdorie, wat was ze toch aantrekkelijk. Hij had haar nooit kunnen vergeten. Waar hij ook was geweest. Wat hij ook had gedaan. Hij schraapte zijn keel. ‘Je hebt nooit tegen me gelogen.’

Ze wendde haar blik af en keek uit het raampje. ‘In tien jaar kan een mens erg veranderen.’

Met zijn hoofd schuin nam hij haar op. ‘Er is één ding dat ik weet…’

Weer keek ze hem aan.

‘Ik weet hoe een moordenaar eruitziet.’ Hij had er genoeg gezien in zijn tijd als militair, op missies die nooit besproken en nooit vergeten konden worden. ‘En ik weet dat jij géén moordenaar bent.’ Natuurlijk waren weten en kunnen bewijzen twee heel verschillende dingen, maar hij zou haar onschuld bewijzen.

Het licht sprong op groen. Onmiddellijk trok de wagen op.

‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze. ‘Mijn appartement is aan de andere kant van de stad.’

‘Ik weet waar je appartement is.’ Hij was er al geweest, had het al doorzocht. ‘We gaan naar mijn huis.’

‘Jouw huis?’

Terwijl ze richting de buitenwijken van Austin reden, gaf hij extra gas. Hij woonde niet meer op de ranch van zijn familie, maar twee van zijn broers nog wel. ‘Maak je geen zorgen. We zullen meer dan voldoende privacy hebben.’

‘Ik maak me geen zorgen over privacy.’

‘Waarover dan wel?’

Stilte.

Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Je kunt maar beter wennen aan het idee met mij samen te zijn, Scarlett. Nu ik een half miljoen dollar voor je vrijheid heb neergeteld, blijven we tot het einde van deze zaak heel dicht bij elkaar.’

Zo dicht als maar mogelijk was, al was dat niet alleen vanwege het geld.

Het was vanwege… haar.

Wat doe je wanneer je beseft dat je als stomme eenentwintigjarige de grootste fout van je leven hebt gemaakt? Antwoord: dan stel je alles in het werk om die fout te herstellen.

 

Scarlett Stone zat niet meer achter de tralies. Ze was binnen de kortste keren ontsnapt – met die ellendige Grant McGuire.

De McGuires… Wat hadden ze zichzelf altijd bijzonder gevonden. Zoveel beter dan de rest. Als kinderen waren ze wild en roekeloos geweest, en nu beschouwden ze zich als de rechtshandhavers van de omgeving?

Verdorie, néé.

Grant kreeg geen nieuwe kans met Scarlett. Tussen hen was het voorbij. Afgelopen.

Net als met Grant…

Eén minnaar onder de groene zoden, daar zou de volgende minnaar ook terechtkomen.

Scarlett zou niet lang en gelukkig leven.

Alleen pijn en verdriet zouden haar deel zijn.

 

Ze was in zijn huis. Grants huis. Het was groot en ver weg van de lichten van de stad. Nee, dit was niet de oude ranch van Grants vader, maar als je verder naar het oosten reed, zou je daar komen.

Een plek met te veel herinneringen.

Die herinneringen hadden haar lang uit de buurt van Austin gehouden, maar uiteindelijk was ze om diezelfde herinneringen teruggekomen. Eric had gedacht dat ze het voor hem had gedaan. Toen hij voor zijn werk werd overgeplaatst, had hij gewild dat ze met hem meeging.

Ze was teruggekeerd naar Austin, en al op de eerste dag had ze Grant gezien.

Hij haar niet.

Vroeger was hij de enige geweest die haar leek te zien zoals ze werkelijk was. Maar hij was weggegaan.

Ze waren in zijn televisiekamer. Hij stond bij de bar iets te drinken in te schenken. Dadelijk ging hij haar vragen stellen, en ze kon niet tegen hem liegen. Niet nu haar leven op het spel stond.

‘Wil je ook wat?’ vroeg hij.

‘Nee, dank je.’

Met een lach draaide hij zich naar haar om. ‘Kom, Scarlett, zijn we het stadium van beleefdheden niet ver gepasseerd?’

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘In welk stadium zijn we dan?’ Ze had geen idee.

Hij kwam haar een glas brengen. Wat erin zat, wist ze niet. ‘Het stadium waarin je me zou moeten vertrouwen,’ zei hij.

Ook al wilde ze niets, ze pakte het glas toch van hem aan.

‘Waarschijnlijk kun je dat wel gebruiken,’ zei hij, haar taxerend opnemend. ‘Na wat je hebt doorgemaakt.’

De afgelopen twee maanden waren een verschrikking geweest.

Het vinden van Erics lichaam… de verdenkingen… en uiteindelijk de arrestatie. De cel. Hieraan had ze inderdaad behoefte.

Met enkele snelle teugen dronk ze het glas leeg. De sterkedrank brandde, en ze snakte naar adem terwijl de tranen haar in de ogen sprongen.

Opnieuw lachte hij. ‘Ik geloof niet dat op die manier whisky achteroverslaan iets voor jou is.’ Hij pakte het glas uit haar hand en klopte haar op de rug.

Ze hield op met naar lucht happen, maar hij hield niet op met haar aanraken. Van die aanraking was ze zich zeer bewust. De warmte van zijn hand leek door haar kleren te dringen.

‘Volgens mij liggen andere dingen je beter,’ mompelde hij. Zijn blik hield haar ogen vast.

De afstand tussen hen was zo klein dat zijn mond heel dichtbij was. Misschien was het verkeerd, maar zijn kussen was ze nooit vergeten.

Hij was de eerste jongen die haar had gekust, de eerste die haar had gestreeld…

De eerste die haar hart had gebroken.

Ze stapte bij hem vandaan. ‘Wat wil je weten?’

Hij knipperde met zijn ogen. Toen leek er een masker voor zijn gezicht te schuiven. Hij hief zijn glas whisky en dronk het leeg. Zonder zich te verslikken natuurlijk.

Met een diepe zucht liep ze langzaam de kamer door. Veel persoonlijks was er niet. Een televisie. Twee banken. Ze ging naar de schoorsteenmantel. Daarop stond één ingelijste foto: van hem met zijn ouders, zijn broers en zijn zusje.

Na Grants vertrek waren zijn ouders enorm aardig voor haar geweest. Toen ze naar hen toe was gegaan, hadden ze haar willen helpen…

‘Ik vind het heel erg van je ouders,’ zei ze zonder naar hem te kijken. ‘Ik… ben op de begrafenis geweest. Omdat ik je niet wilde lastigvallen –’

‘Ben je op een afstand gebleven, achter de eiken.’

Verbaasd draaide ze zich naar hem om.

‘Ik heb je gezien,’ legde hij uit. ‘Een vrouw als jij valt op.’

Stoïcijns had hij bij het graf gestaan, iets bij zijn broers en zus vandaan. Ze had naar hem toe willen gaan om haar armen om hem heen te slaan in een poging hem te troosten. Uit vriendschap.

Alleen… waren ze zelfs geen vrienden meer.

‘Je bent weer hier vanwege je ouders, hè?’ zei ze zacht terwijl ze over haar gespannen nek wreef. ‘Na hun dood ben je teruggekomen.’

Teruggekomen van zijn missies, van het leven waarvan ze niets wist.

Hoewel…

Hij had een litteken. Een witte streep aan de onderkant van zijn kin. Dat was echter niet de enige beschadiging. Hem in de ogen kijkend, zag ze daarin nieuwe schaduwen die hij met zich meedroeg. Nieuwe geheimen.

‘Destijds was Ava zeventien,’ zei hij met zachte stem. ‘Ze had ons nodig. Ze… had het erg moeilijk met hun dood.’

Ava was zijn jongere zus. Een nakomertje. ‘Ze was erbij, hè?’ Dat had ze gelezen. Ava was ook in het ranchhuis geweest toen indringers haar ouders doodschoten. Zij was echter de dans ontsprongen.

‘Ja, ze was erbij,’ bevestigde Grant op grimmige toon. ‘Nog steeds geeft ze zichzelf er de schuld van. Ze denkt dat ze hen had kunnen redden.’ Hij streek met zijn hand door zijn haar. ‘Als ze dat had geprobeerd, was zij er nu ook niet meer geweest.’

Onwillekeurig schoof Scarlett naar hem toe; spontaan sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Het is vreselijk. Je ouders waren aardige mensen.’

Toen hij niet ook zijn armen om haar heen sloeg, begon ze zich belachelijk te voelen. Ze had impulsief gehandeld, en blijkbaar viel het gebaar niet in goede aarde. Daarom maakte ze aanstalten hem weer los te laten.

Het volgende moment hief hij zijn armen, sloeg ze om haar heen en klemde haar tegen zich aan.

Dat gaf een gevoel van thuiskomen. Zich door hem laten vasthouden, voelde goed – hoewel het verkeerd was. Helemaal fout. Vroeger was voorbij, dat had ze lang geleden al geaccepteerd.

‘Je ruikt nog steeds naar vanille.’ Het diepe geluid van zijn stem leek door haar hele lichaam te vibreren. ‘Iedere keer wanneer ik vanille ruik, moet ik aan jou denken.’

Ze probeerde zich van zijn warme, gespierde lichaam los te maken. Te innig met hem worden, was geen goed idee. Ze moest zichzelf beschermen. Momenteel zat ze al genoeg in de problemen.

Hij weigerde echter haar los te laten.

Ze boog haar hoofd naar achteren en keek hem aan.

‘Geen vrouw heeft ogen zoals jij.’ Nog steeds was zijn stem laag en sensueel. ‘Zo donker en intens. Iedere keer wanneer je me aankijkt, vraag ik me af… hoe diep zou ze in me kunnen kijken?’

‘Grant…’

Zijn blik ging naar haar mond. ‘Ik heb het altijd heerlijk gevonden zoals je mijn naam zei.’

Langzaam kwam zijn hoofd dichterbij. Ondanks alles wilde ze dat hij haar kuste, want het was veel te lang geleden dat ze zijn lippen op die van haar had gevoeld. Maar ze was doodsbang.

Hij mócht haar niet kussen. Ze kon zich niet veroorloven dezelfde fouten te maken als vroeger. En iets met Grant McGuire beginnen, zou heel erg fout zijn. Omdat hij niet van haar kón houden. Dat had hij nooit gedaan en zou hij ook nooit kunnen.

‘Laat me los,’ fluisterde ze toen hun monden elkaar bijna raakten.

‘En als ik daar geen zin in heb?’ Hij was heel dichtbij. ‘Wil je niet weten of het nu even fijn is… als vroeger? Want ik wil dat wel weten.’

Het zou even fijn zijn. Tussen hen waren de vonken er altijd af gevlogen. Haar lichaam verlangde hevig naar hem.

Fout. Heel erg fout. Ze werd beschuldigd van de moord op haar voormalige verloofde en was net op borgtocht vrij. Dit kon ze niet doen.

‘Laat me los,’ herhaalde ze.

Verbazingwekkend genoeg deed hij het.

Nadat ze snel enkele stappen naar achteren had gedaan, bleef ze licht hijgend staan.

Hij sloeg haar gade. ‘Je verlangt nog steeds naar me.’

Zinnelijke begeerte nam geleidelijk af, dat kon niet anders. Na tien jaar moest het toch verdwenen zijn. Alleen…

Dat was niet zo.

‘Voor alle duidelijkheid,’ vervolgde hij met zichtbaar groter wordende pupillen. ‘Ik kan ook niet naar jou kijken zonder je naakt in mijn bed te willen hebben.’

De lucht die ze in haar longen had gezogen, ontsnapte daar weer uit.

‘Voor alle duidelijkheid,’ herhaalde hij zachtjes.

Het was meer dan duidelijk. Haar hart bonsde. Haar lichaam stond in vuur en vlam. ‘Dat… kan niet.’

‘Volgens mij wel.’ Met zijn hoofd schuin liet hij verlangend zijn blik over haar heen gaan. ‘En volgens mij gaat het ook gebeuren.’

Ze kon slechts haar hoofd schudden. ‘Vraag je je niet af of…’

Hij wachtte af.

‘Ik bedoel, hoe weet je dat ik niet gevaarlijk ben? Dat ik geen bedreiging voor je vorm?’

Doelbewust kwam hij op haar af. Onbewust deinsde ze achteruit, tot haar schouders de bakstenen van zijn open haard raakten.

‘Schat, zie ik eruit alsof ik bang ben?’

Nee. Hij had er nooit bang uitgezien – voor niets en niemand. Toch was hij nu heel anders dan de jongen van vroeger. ‘Wat is er met je gebeurd?’ vroeg ze zacht.

‘Oorlog. Dood.’ Het klonk grimmig. ‘Dus geloof me als ik zeg dat ik ieder gevaar aankan.’

Ze slikte. Opeens voelde ze zich opgesloten, nog erger dan in haar cel. En hij raakte haar niet eens aan. ‘Grant… we moeten het verleden laten rusten. Er staat te veel op het spel. Ik moet erachter zien te komen wie Eric heeft vermoord. Waaróm hij is vermoord.’

Op Grants gezicht verscheen een harde uitdrukking. ‘Daar zal ik achter komen. Ik zal je van alle verdenking zuiveren.’

Daarna zou ze bij hem in het krijt staan. Dat wisten ze allebei.

Hij zuchtte en deed een stap naar achteren. ‘Had je verloofde vijanden?’

Niet haar verloofde, dat was hij op het laatst niet meer geweest.

‘Eric was belastingadviseur. Hij kon prima met zijn klanten overweg.’ Ze wreef over haar koude armen. ‘Vijanden had hij niet.’ Hij was een aardige man geweest die overal vrienden maakte. Pierce Jennings was haar advocaat omdat hij Eric ook had gekend. Ze hadden elkaar op een feestje ontmoet. Van Eric had iedereen gehouden.

Iedereen… Alleen zij niet. Hoe ze ook haar best had gedaan om van hem te houden.

Grant schudde zijn hoofd. ‘We hebben allemaal vijanden.’ Langzaam liep hij bij haar vandaan. ‘En de manier waarop hij om het leven is gebracht… Messteken zijn persoonlijk. Zijn woning vertoonde geen tekenen van braak, dus misschien heeft hij zijn aanvaller zelf binnengelaten. Het was iemand die hij vertrouwde. Iemand –’

‘Iemand als ik.’ Dat had de politie ook gedacht.

Abrupt bleef Grant staan, en hij draaide zich naar haar om. ‘Samen met mijn broers moet ik al je geheimen blootleggen.’

Daarvan was ze zich terdege bewust, en ze vond het heel vervelend.

‘Dus als je me iets moet vertellen, doe dat dan alsjeblieft nu.’

Nerveus bevochtigde ze haar lippen. ‘Niets wat verband houdt met deze zaak.’

‘Scarlett…’

‘Níéts wat verband houdt.’ Koppig stak ze haar kin vooruit. ‘Ik ken niemand die Eric kwaad zou willen doen. Hij was sympathiek. Een goed mens.’

Ze had in staat moeten zijn om van hem te houden.

‘Ik heb hem zelfs nooit boos zien worden. Tot die laatste avond.’ Toen ze hem had verteld dat ze niet met hem kon trouwen.

‘Al die tijd heb je me laten wachten!’ had hij haar voor de voeten geworpen. ‘Je hebt me aan het lijntje gehouden, en denk je dat ik je nu zomaar laat gaan?’

Akelige herinneringen. De laatste keer dat ze hem had gezien, was voor hen allebei zo moeilijk geweest. ‘Ik heb hem gekwetst,’ fluisterde ze.

Met half dichtgeknepen ogen keek Grant haar aan.

‘Hij wilde alleen maar van me houden, me gelukkig maken.’ Ze streek haar haren naar achteren. ‘Toen hij werd overgeplaatst, ben ik weer in Austin gaan wonen, en hij dacht dat we zouden trouwen. Dat we… samen kinderen zouden krijgen.’

Grant ogen waren spleetjes.

‘Hij gaf me alle tijd en liet me de trouwdatum steeds opschuiven. Hij was een goed mens,’ zei ze nog een keer. ‘Wat hem is overkomen, verdiende hij niet. Niets van wat er is gebeurd, verdiende hij.’

Ze wilde niet alleen haar eigen onschuld bewijzen. ‘Ik wil de dader vinden. Ik wil Eric recht doen.’ Meer kon ze niet voor hem doen. ‘Net zoals jij speurt naar de moordenaars van je ouders. Ik wil ook gerechtigheid.’

Het glimlachje dat Grant haar schonk, was kil en een tikje wreed. Deze man kende ze niet, realiseerde ze zich. Degene die haar aankeek, was een vreemde.

‘Wie zegt dat ik gerechtigheid wil?’ merkte hij op. ‘Ik wil wraak, en ooit zal ik die krijgen.’

Geschrokken voelde ze kippenvel op haar armen, en ze begon te beven.

Toen ging zijn blik naar de donkere gang. ‘Je bent doodmoe. Neem de eerste kamer rechts. Morgenochtend praten we verder.’

Ze wilde niets liever dan naar die kamer ontsnappen. In haar cel had ze geen oog dichtgedaan. Van ieder geluid was ze zich dood geschrokken. Maar hij stond tussen haar en de gang. Ze rechtte haar schouders en stapte op hem af. Hij ging niet aan de kant.

‘Zelfs een goed mens kan duistere geheimen hebben.’

Bij die woorden bleef ze staan.

‘Ik zal niet alleen jouw leven moeten uitrafelen, maar ook dat van hem. Hopelijk ben je voorbereid op wat ik zou kunnen vinden.’

‘Ik ben op niets van dit alles voorbereid.’ Ze glimlachte koeltjes naar hem. ‘Maar dat maakt niet uit, hè?’ Ze was in deze nachtmerrie verzeild geraakt en moest er op een of andere manier uit zien te komen.

Door de ene voet voor de andere te zetten, wist ze de deuropening te bereiken. Ze hief haar hand en legde die tegen de muur. ‘Zo heb ik het me nooit voorgesteld,’ zei ze zonder naar hem om te kijken. ‘Wanneer ik aan… ons dacht… Aan ons weerzien… Ik had nooit gedacht dat ik zo wanhopig zou zijn.’

Na een korte stilte vroeg hij: ‘Hoe had je het je dan wel voorgesteld?’

Heel even glimlachte ze bijna echt. ‘Zoals ik het voor me zag, was je dik en kaal en smachtte je wanhopig naar me. Je wenste dat je me nooit in de steek had gelaten.’ Nu keek ze wel naar hem.

Zijn gezicht was ondoorgrondelijk.

‘In mijn dromen was je niet mijn enige hoop, zoals nu. Je was niet de man die ik moest smeken.’

Nadrukkelijk schudde hij zijn hoofd. ‘Jij hoeft me nooit om iets te smeken.’

Dat moest ze wel, om te kunnen overleven. Het gaf haar een gevoel van schaamte. Van zwakte.

‘Welterusten, Grant.’ Ze stapte de gang in.

‘Ik had het me ook anders voorgesteld.’

Door die opmerking liet ze zich niet tegenhouden.

‘Het was niet de bedoeling dat je nog mooier zou zijn. Het was niet de bedoeling dat ik nog steeds naar je zou verlangen… en al helemaal niet dat je met een andere man zou zijn.’

Dat was ze niet. Niet meer.

‘Het was de bedoeling dat je met mij was.’

Slap van ellende haastte ze zich naar de eerste kamer rechts in de gang. Ze deed snel de deur achter zich dicht en leunde er krachteloos tegenaan. Zijn woorden echoden in haar hoofd en in haar hart. Het hart dat hij lang geleden had opgeëist.

Het hart dat hij had gebroken.

Deze keer zou ze sterker zijn, nam ze zich voor. Ze zou niet meer dezelfde fouten maken.

De kamer rondkijkend, drong het tot haar door dat ze zich in zíjn slaapkamer bevond. Ze stond op het punt rechtsomkeert te maken, maar het bed zag er te uitnodigend uit. En ze was eindelijk veilig. Want als er één ding was waarop ze kon rekenen, was het dat Grant haar zou beschermen. Wat dat betreft twijfelde ze geen moment aan haar voormalige commando.

Alleen: wie zou haar tegen hem beschermen?

Haar vingers gleden over het slot van de deur. Toen ze de sleutel omdraaide, weerklonk er een klik.

Ze zou zichzelf beschermen, want ze wist dat ze een nieuwe teleurstelling met Grant McGuire niet aankon. Ze zou hem niet de kans geven haar nog eens verdriet te doen.

 

Justin Turner staarde naar het donkere huis. Zojuist was het licht uit gegaan. Alles was plotseling donker geworden.

Scarlett bevond zich in dat huis, met Grant McGuire.

Hij wist heel goed wie Grant McGuire was. Bijna iedereen in Austin had van hem gehoord. Gevaarlijk, vastberaden… Zijn reputatie ging hem voor.

Een paar jaar geleden was hij een detectivebureau begonnen. Sindsdien zette hij zich in voor slachtoffers. Scarlett was geen slachtoffer. Ze was een moordenares, dat zou Grant moeten inzien.

Justin had haar aanvankelijk ook niet doorzien. Net als zijn broer was hij verblind door haar schoonheid. Door haar donkere ogen en haar stralende glimlach. Hij was blind geweest, en nu was Eric dóód.

Deze moordenares zou de dans niet ontspringen. Daarvoor zou hij zorgen.

‘Ik popel om je aan Scarlett voor te stellen,’ had zijn broer op opgewekte, joviale toon gezegd. ‘Ik weet zeker dat je net zo gecharmeerd van haar zult zijn als ik.’

Nee, dat was hij niet.

Zijn blik bleef gericht op het in duisternis gehulde huis.


Hoofdstuk 3

 

 

 

De volgende ochtend werd Grant wakker van gebons op zijn voordeur. Op de wekker zag hij dat het amper zes uur was. Veel te vroeg voor normaal bezoek. Hij sprong uit het bed in de logeerkamer, schoot zijn spijkerbroek aan en liep de gang door.

Op het moment waarop hij Scarletts deur passeerde, opende ze die. Ze had een van zijn oude legerhemden aan – hij was vergeten kleren voor haar te halen – en zag er zo sexy uit dat hij stokstijf bleef staan.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze met zachte stem. ‘Ik… Is daar iemand?’

Het gebons weerklonk opnieuw. Ja, er was een of andere halvegare. Veel te vroeg. Grant maakte zijn blik los van haar lange benen en vervolgde zijn weg naar de voordeur. Toen hij door het kijkgaatje keek, bleek hij niet te worden lastiggevallen door een extreem opdringerige ellendeling van de pers.

Het was zijn broer – die ook een grote ellendeling kon zijn.

Grant deed de deur open. Sullivan, zijn jongste broer, stond kwaad naar hem te kijken. Bepaald verbazingwekkend was dat niet, want Sullivan keek altijd kwaad. Dat deed hij al vijf jaar, sinds de dood van hun ouders.

‘Jij hoort hier niet te zijn,’ zei Grant. ‘Je was met een zaak in New York bezig.’

‘Die heb ik gisteravond afgerond.’ Sullivan drong langs hem. Hij haalde bijna Grants een meter negentig. In plaats van blond was zijn haar heel donker. Zijn ogen, even groen als die van Grant, fonkelden. ‘Pas op de terugweg hoorde ik wat voor problemen je je op de hals hebt gehaald.’ Hij floot zachtjes. ‘Allemachtig, wat bezielde je? Om je weer met háár in te laten? Zeker nu ze iemand heeft vermoord.’

‘Eh… Sullivan…’

‘Ik snap het wel.’ Zijn broer wuifde de onderbreking weg. ‘Ze is supersexy. Altijd geweest.’

Grant kneep zijn ogen halfdicht. Sullivan en Scarlett hadden in dezelfde klas gezeten. Alleen had hij zich niet gerealiseerd dat zijn broertje zich zo… bewust van haar was geweest.

‘Je hebt altijd een idioot zwak voor haar gehad.’

Grant voelde zijn wangen branden. ‘Súllivan.’

‘Maar ze is een bron van narigheid. Tijdens de vlucht terug heb ik krantenberichten over deze zaak gelezen. Ze heeft haar minnaar vermoord, en jij neemt het voor haar op zonder –’

‘Ik heb hem niet vermoord.’ Scarletts stem was niet zacht meer, maar boos. Erg boos.

Van schrik viel Sullivans mond bijna open. ‘Heb je haar al in je huis?’ Tot zijn ontsteltenis had Grant die vrouw niet alleen in zijn huis, maar kennelijk ook in zijn bed. Hij draaide zich naar haar om.

Supersexy, ja. Met haar verwarde haren en blote benen was ze het aanzien meer dan waard. Haar wangen waren rood, en haar ogen schoten vuur.

‘Ik heb mijn minnaar niet vermoord, Sullivan. Die verhalen in de krant en op internet zitten ernaast.’ Even klemde ze haar lippen op elkaar. ‘Net als jij.’

Sullivan keek verbaasd. ‘Ze heeft jouw overhemd aan, Grant.’

Dat was waar.

‘Denk met je hoofd, grote broer.’ Nijdig keek hij Grant aan. ‘Die vrouw heeft je al eerder in moeilijkheden gebracht, dus –’

Het volgende moment greep Grant zijn broer bij het voorpand van zijn T-shirt en duwde hem tegen de dichtstbijzijnde muur. ‘Geen woord meer,’ snauwde hij dreigend.

Sullivan knipperde met zijn ogen.

‘Ze is onschuldig,’ zei Grant kalmer. ‘Ik ken Scarlett. Ze zou geen mes pakken en daarmee een man meerdere malen in zijn borst steken.’ Zo was ze niet. Ze was geen onmens. Voor hem was ze een van de weinige goede dingen op de wereld.

Lang was hij van de ene hel naar de andere gegaan, en daarbij had hij steun gehad aan zijn herinneringen aan haar. Iets goeds… in een slechte wereld.

‘Je kent haar niet.’ Knarsetandend keek Sullivan hem aan. ‘Je hebt haar tien jaar niet gezien.’

Hij had haar wel gezien. Soms had hij haar moeten zien om zich door de duisternis te slaan die hem wilde opslokken.

‘Eh…’ Scarlett kwam naderbij en tikte Grant op de schouder. ‘Natuurlijk weet ik dat de broertjes McGuire nooit zachtzinnig met elkaar waren, maar ik denk dat je hem moet loslaten.’

Sullivans lippen plooiden zich tot een glimlachje.

De rotzak, dacht Grant. Toch liet hij hem los.

Sullivan streek demonstratief zijn T-shirt glad, alsof Grant hem heel wat had gedaan. Maar als ex-marinier kon Sullivan wel tegen een stootje… of twintig.

Als Sullivan te loslippig werd tegenover Scarlett, zou hij er pas echt van lusten.

‘Ik heb Eric niet vermoord,’ herhaalde ze. ‘En ik ben hier omdat Grant me gaat helpen degene te vinden die dat wel heeft gedaan.’

Bij die mededeling trok Sullivan zijn wenkbrauwen op.

‘Davis en Brodie werken al aan de zaak,’ zei Grant, refererend aan hun tweelingbroers. ‘Jouw hulp heb ik niet ingeroepen omdat ik wist hoe dicht je bij de oplossing van die zaak in New York was. Wij waren hier al druk mee bezig.’

Langzaam liet Sullivan zijn blik over Scarletts lichaam omlaaggaan. ‘Je bent ongetwijfeld druk bezig.’

Grant wilde een uitval doen, maar Scarlett had haar hand op zijn schouder laten liggen en hield hem tegen. ‘Je broer is niet de enige die denkt dat ik schuldig ben, Grant. Ik ben in staat van beschuldiging gesteld, en in de media word ik afgemaakt.’ Ze liet haar hand zakken. ‘Daarom moeten we de dader zien te vinden.’

Voor ze achteruit kon stappen, pakte hij haar hand. Een zachte, fijne hand. Niet de hand die een mes zou omklemmen en wreed een man zou doodsteken. Zijn vingers streken voorzichtig over haar huid. Hij vroeg zich af sinds wanneer ze Erics ring niet meer droeg. Op de ringvinger van haar linkerhand was een wit streepje zichtbaar. Opeens… Hij vloekte.

‘Je bent linkshandig.’ Opeens herinnerde hij zich dat.

‘Ja, dat klopt.’

Met een ruk hief Grant zijn hoofd en keek zijn broer doordringend aan. Het was niet zijn bedoeling geweest Sullivan erbij te halen, maar nu hij er toch was… ‘We moeten het verslag van de forensische patholoog doornemen. Kijken of de messteken zijn toegebracht door een links- of rechtshandig iemand.’ Dat was op te maken uit dingen als de hoek waaronder en de kracht waarmee was gestoken. ‘Dat moeten we nu meteen doen!’ Misschien moest hun eigen deskundige zijn licht laten schijnen op de verwondingen.

Dit was slechts één stukje van de puzzel, en het kon een slag in de lucht zijn, maar het was een begin. Als de dader niet linkshandig was, wees dat in de richting van haar onschuld.

Sullivans ogen werden groot. ‘Je doet dit voor haar.’

‘Nee, wíj doen dit.’ Want de McGuires werkten samen.

‘Wij speuren naar moordenaars. We beschermen de –’

‘Scarlett is geen moordenaar, en dat gaan we bewijzen.’

De moord op hun ouders had een enorme impact op Sullivan gehad. Sindsdien vertrouwde hij niemand meer. Hij bekeek iedereen buiten de familie met te veel argwaan.

Grant wendde zich weer tot Scarlett. ‘We moeten vandaag naar de plaats delict. Daar ga je alles stap voor stap met me doorlopen, van het moment waarop je binnenkwam tot de komst van de politie.’

Misschien was daar iets. Kleine stukjes bewijsmateriaal die door de politie over het hoofd waren gezien. Zoals het feit dat ze links was. Aan de hand van alle kleine stukjes bij elkaar zouden ze uiteindelijk de echte dader ontmaskeren.

In haar ogen flakkerde hoop op, en dat was een mooi gezicht. Hij keek naar haar, in gedachten verzinkend. Vroeger had ze de wereld altijd vol hoop bezien, maar op een zomeravond had hij de hoop – op een toekomst voor hen samen – uit haar ogen zien verdwijnen.

‘Ik ga me aankleden.’ Spontaan sloeg ze haar armen om zijn nek. ‘Dank je.’

Hij wilde haar dicht tegen zich aan trekken, maar deed dat niet. Hij hield haar zelfs niet vast. Na een kort moment liet ze hem los. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden terwijl ze wegsnelde.

Toen ze in de gang was verdwenen, zei Sullivan: ‘Dit is een stomme zet. Dat wil ik heel duidelijk hebben gezegd.’

‘Ik heb je al verzekerd dat ze het niet heeft gedaan.’

‘Natuurlijk… want je was bij haar en haar minnaar in de kamer. Je zág dat ze onschuldig is.’

Dreigend keek Grant zijn broertje aan. Marinier of niet, Sullivan kon hij nog steeds met gemak aan. ‘Ik ben anders dan jij, jongen. Mijn geloof in de mensheid is niet weg.’

Sullivan schudde zijn hoofd. ‘Je klampt je aan het verleden vast. Dat moet je niet doen. Het verleden is dood.’ Met grote stappen liep hij naar de voordeur. ‘Mensen veranderen, dat is een les die jij moet leren. Ooit was ze je prinses. Dat begrijp ik, maar je hebt geen idee wie of wat ze nu is.’ Hij rukte de deur open. ‘Pas goed op. Je wilt niet eindigen als Eric Turner.’

 

Erics appartement voelde ijskoud. Bij het naar binnen gaan wreef Scarlett over haar armen. Ze was hier niet meer geweest sinds… de ochtend waarop ze hem had gevonden.

Er zaten nog bloedvlekken op de houten vloer. Zíjn bloed.

Achter haar ging de deur dicht. ‘Hoe ben je die morgen binnengekomen?’ vroeg Grant.

Zonlicht stroomde door het grote raam naar binnen. Daar hadden ze ruzie staan maken.

‘Denk je dat je nu zomaar bij me kunt weggaan?’ had Eric gezegd. ‘Na alles?’

Ze keek Grant aan. ‘Ik had een sleutel, maar die heb ik niet gebruikt, want de voordeur was open.’ Omdat Eric de deur altijd op slot had gehad, was ze zich al zorgen gaan maken op het moment dat ze die op een kier had zien staan.

‘Je had een sleutel.’ Grant zweeg even. ‘Woonde je hier?’

De scherpte van zijn stem verbaasde haar. ‘Nee, dat wilde Eric wel, maar ik had mijn eigen huis, dicht bij de school.’ Ze was lerares. Althans, dat was ze geweest, want ze was geschorst. Als ze haar onschuld kon bewijzen, zou ze haar baan terugkrijgen. En haar leven.

‘Wat kwam je hier doen die ochtend?’

‘We hadden de vorige avond ruzie gehad, en ik had moeite met de manier waarop we uit elkaar gegaan waren. Daarom wilde ik nog een keer met hem praten voordat ik naar school ging.’

Grant liep de kamer door en bleef voor het grote raam staan. Dat bood een vrij uitzicht over het park en de drukke straten eromheen. Hoe vaak had ze daar niet gestaan?

‘Waarover hadden jullie ruzie?’ vroeg hij.

‘Over onze verloving. Ik had hem zijn ring teruggegeven.’

Grant draaide zich naar haar om. ‘Viel dat niet goed bij hem?’

‘Hij had toekomstplannen voor ons samen.’ Scarlett schudde haar hoofd, verdrietig bij de herinnering. ‘Zodoende was hij boos.’

‘Heeft hij… geweld gebruikt?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Nee. Hij was nooit ruw. Zo was hij niet.’ Voorzichtig stapte ze naar voren. Ze voelde zich een indringer in Erics appartement. ‘Ik riep hem, maar kreeg geen antwoord.’

Alles was nog precies zoals het was geweest. Het testament was nog niet geverifieerd, en misschien had Justin niet aan de spullen van zijn broer willen komen voor dat was gebeurd. Ze voelde Erics aanwezigheid. Er was zoveel bloed geweest. Op zijn lichaam, op de vloer.

Ze wees naar de vlekken in het hout. ‘Naast hem lag een gebroken vaas, met de bloemen eromheen.’ Die bloemen had hij haar de avond ervoor gegeven. ‘Het mes lag rechts van hem. Dat mes had ik de vorige avond gebruikt bij het klaarmaken van het eten.’ Die avond was een nachtmerrie geweest. Paniek was haar naar de keel gevlogen toen ze had beseft dat ze niet bij hem kon blijven. Hij was over kinderen begonnen, en ze had teruggedacht aan…

Nee, niet doen, zei ze tegen zichzelf. Niet aan denken.

‘Daarom zaten mijn vingerafdrukken op het mes. Die morgen heb ik het niet aangeraakt. Ik liet me naast hem op mijn knieën vallen en probeerde hem te helpen, maar het was te laat.’ Zijn bloed was op haar handen en haar kleren gekomen.

Grant staarde naar de vloer. Toen begon hij het vertrek door te drentelen. Hij pakte foto’s en bekeek ze. Een van Eric en zijn broer. En een van haar en Eric. ‘Hoelang zijn jullie samen geweest?’

‘Anderhalf jaar.’ Ze had hem in Dallas ontmoet en gedacht dat hij misschien de ware voor haar kon zijn. Maar je kon iemand niet dwingen van je te houden… en je kon jezelf niet dwingen van iemand te houden.

‘Denk je dat je al zijn geheimen kende?’ Grant zette de foto weer neer.

Ze schudde haar hoofd. ‘Volgens mij had hij geen geheimen.’

‘Die hebben we allemaal.’ Hij verdween in de slaapkamer.

Daarheen volgde ze hem niet. Ze was zo zenuwachtig. Grant had hen ongezien het gebouw binnengekregen, het politielint had hij genegeerd. Het was een afschuwelijke ervaring om weer in het appartement te zijn.

‘De politie heeft de boel grondig doorzocht!’ riep ze hem na. ‘Ze hebben niets gevonden wat in de richting van een verdachte wees… buiten mij dan!’

Opeens was hij terug. Hij kwam naar haar toe met iets in zijn gehandschoende vingers. Toen hij zijn hand ophief, zag ze een… visitekaartje?

‘Misschien hebben ze niet goed genoeg gezocht. Of misschien wisten ze niet waarnaar ze moesten zoeken.’

Haastig trok ze het kaartje uit zijn hand. ‘Louis East, privédetective.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Hij heeft me verteld dat hij voor een paar van zijn klanten een detectivebureau had ingeschakeld, dus waarschijnlijk is dat –’

‘Jouw naam staat op de achterkant.’

‘Wat?’ Toen ze het kaartje omdraaide, herkende ze het schuine handschrift van Eric.

‘Ik zei al dat we allemaal onze geheimen hebben.’ Vervolgens pakte Grant het kaartje terug. ‘Ik ken Louis. Hij heeft zich gespecialiseerd in één ding.’

‘En dat is?’

‘Overspelige echtelieden betrappen.’

Haar hart bonsde. ‘Ik bedroog Eric niet!’

Grant stopte het kaartje in zijn zak. Wacht. Kon hij dat wel doen? Iets meenemen? Ze wist het niet.

Toen begon hij de rest van het appartement te doorzoeken. Geen wonder dat hij voor binnenkomst handschoenen had aangetrokken. Hij deed kastdeurtjes open en neusde in Erics bureau. Erics laptop was weg, ze had geen idee waar die was.

‘Hier is helemaal niets van jou.’ Grants lichaamshouding was gespannen. ‘Nog geen kam of tandenborstel.’

‘Ik heb je gezegd dat ik hier niet woonde.’

Hij keek haar aan. ‘Maar je deelde het bed met hem.’

Ze kleurde. ‘Dat is privé!’ Het ging hem helemaal niet aan.

‘Als je levenslang dreigt te krijgen voor moord, heb je geen privacy,’ snauwde hij.

Geraakt wendde ze haar blik af.

‘We zijn hier klaar,’ zei hij bruusk. ‘Kom mee.’

Dat liet ze zich geen tweemaal zeggen, want ze wilde dolgraag weg. Ze haastte zich naar de deur en trok die open.

Tot haar verrassing zag ze Justin in de hal staan wachten. Geschrokken hapte ze naar adem.

‘Dus je bent teruggegaan naar de plaats van het misdrijf, hè?’ Justins half dichtgeknepen ogen vlamden, en zijn gezicht was vertrokken van woede. ‘Terug naar de woning van mijn broer!’

Ze deinsde achteruit. Ver hoefde ze echter niet te gaan, want Grant was al bij haar. Hij trok haar achter zich en ging de confrontatie met Justin aan.

‘Jij hebt hier niets te zoeken, McGuire!’ Justin dook onder het politielint door. ‘Denk je dat je zomaar het huis van mijn broer kunt binnendringen omdat je het halve politiekorps van Austin in je macht hebt?’

‘Ik ben op zoek naar zijn moordenaar,’ verklaarde Grant kalm.

‘Die staat achter je! Zoeken is niet nodig!’

De woede in Justins stem beangstigde haar. Sinds de dood van zijn broer was hij steeds gekker gaan doen. Al zijn agressie richtte zich op haar omdat hij dacht dat zij de moordenaar was.

‘Je kunt ons helpen,’ zei Grant. ‘Had je broer vijanden? Wie –’

Justin onderbrak hem met een lach. ‘Dit ga je niet iemand anders in de schoenen schuiven.’ Hij drong zich langs Grant en keek naar Scarlett. ‘Iedere dag van het proces zal ik op de tribune zitten! Ik zal ervoor zorgen dat je je gerechte straf niet ontloopt!’

Hij schreeuwde, en ze vroeg zich af of er buren waren die hem zouden horen. Toen Eric om het leven was gebracht, had niemand iets gehoord.

‘En jij, sukkel…’ Justin richtte zijn blik op Grant. ‘Eric heeft het over je gehad, McGuire. Hij had gelijk, hè? Jij had iets met haar. De hele tijd.’ Hij balde zijn vuisten. ‘Was jij haar medeplichtige? Heb je haar geholpen mijn broer te vermoorden?’ Hij verloor zijn laatste restje zelfbeheersing en stortte zich met een kreet op Grant.

Ze had niet eens de tijd om te gillen.

Grant stapte naar achteren en ontweek de eerste vuistslag. Bij de tweede greep hij Justins pols. ‘Je bent dronken,’ zei hij. ‘Alweer.’

Toen Justin hem een kopstoot probeerde te geven, duwde hij de man met kracht van zich af. Justin tuimelde tegen de dichtstbijzijnde muur en zakte op de grond.

‘Ga je roes uitslapen,’ beet Grant hem toe. ‘Misschien begrijp je daarna dat er meer achter steekt. Ik heb je broer niet vermoord. En zij evenmin. Maar we zullen de dader vinden.’ Hij pakte haar bij de hand. ‘Kom mee.’

Zonder overeind te komen, bleef Justin met bloeddoorlopen ogen naar hen kijken. ‘Eric heeft het aldoor geweten. Hij wist dat ze een ander had!’

Wat niet zo was geweest.

‘Doordat hij haar in de gaten hield, wist hij het!’

Achterelkaar aan doken ze onder het gele politielint door de hal in. Grant trok haar mee naar de lift, en ze was pas weer in staat om adem te halen toen de liftdeuren waren dichtgeschoven. Op dat moment drong tot haar door dat zijn hand nog steeds als een bankschroef haar pols omklemde. Hij straalde spanning uit.

‘Was er iemand anders, Scarlett?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Eric zou door een jaloerse minnaar gedood kunnen zijn. Vertel op, voordat Louis East het doet.’

‘Er valt niets te vertellen,’ fluisterde ze. ‘Niets.’ Omdat er slechts drie minnaars in haar leven waren geweest.

Een ervan stond voor haar.

Een andere was dood.

De derde… was al heel lang uit beeld.

‘Justin volgt je.’

Ze huiverde. Van de woede van die man werd ze bang.

‘Hij zal je niets doen.’ Grant keek haar aan.

Als hij er niet was geweest… Als ze in haar eentje in het appartement naar aanwijzingen op zoek was geweest… ‘Daarvan ben ik nog niet zo zeker.’ Ze aarzelde even en vervolgde toen: ‘Justin heeft al een tijdje een alcoholprobleem. Dat heeft Eric me verteld. Hij probeerde hulp voor zijn broer te organiseren –’

Grant vloekte. ‘En dat vond je niet belangrijk genoeg om de politie van op de hoogte te brengen? Of mij? Eric zou de deur van zijn appartement voor zijn broer geopend hebben, zou hem binnen hebben gelaten. En als Justin een kwade dronk heeft…’

Die had hij.

‘Ik heb het de politie verteld. Ze zeiden dat hij een alibi had.’ Scarlett slikte. De lift stopte. ‘Ik niet.’ Ook was zij degene geweest die onder het bloed had gezeten.

Ze wilde uit de lift stappen, maar Grant hield haar tegen. Hij had haar nog steeds vast. ‘Laatste kans,’ zei hij zacht. ‘Denk je dat ik niet merk dat je geheimen hebt? Nou, daarin vergis je je. Het is overduidelijk.’

In haar ogen brandden tranen. Hij hoefde het niet te weten. De detective kon het onmogelijk ontdekt hebben.

Ze schudde haar hoofd.

‘Zoals je wilt.’ Hij liet haar los.

Bijna rennend verliet ze de lift. Ze wilde nooit meer terug naar Erics appartement. Met het beeld van de bloedvlekken op de vloer voor haar geestesoog haastte ze zich naar buiten. Zelfs het heldere zonlicht kon de kou in haar echter niet verdrijven.

 

Grant nam niet de moeite op de deur te kloppen van het kleine kantoor van Louis East, in een niet al te beste buurt van Austin. Zonder plichtplegingen duwde hij die open.

Met een kreet van verontwaardiging sprong de privédetective op. ‘Hé, wie ben jij? O, McGuire.’

Scarlett kwam voorzichtig achter Grant aan, hij schonk geen aandacht aan haar.

Louis wel. Zijn ogen werden groot toen hij haar herkende. Vervolgens kneep hij ze berekenend halfdicht. ‘Kijk eens aan, wat een interessant gezelschap.’ Hij ging weer achter zijn bureau zitten en wees naar de stoelen tegenover hem. ‘Helaas is mijn secretaresse er niet om jullie te ontvangen, dus –’

‘Schei uit,’ beval Grant. Hij ging niet zitten. ‘Je hebt geen secretaresse.’ Met een klap legde hij zijn handen op het gehavende bureaublad. ‘Waarom had Eric Turner je ingehuurd?’

Opnieuw gingen de lichtblauwe ogen van Louis naar Scarlett. ‘Om de gebruikelijke reden,’ mompelde hij.

‘Dacht hij dat ze hem bedroog?’ Grant had zijn jaloezie overwonnen en Scarlett gevraagd of ze een andere minnaar had. Dat had ze ontkend, maar toch wilde hij ernaar vragen.

Louis lachte. ‘Waarom doe je zo verbaasd? Ach, ik moet jullie nageven dat ik jullie tweeën nooit samen heb kunnen betrappen, hoe vaak ik Scarlett ook heb geschaduwd.’

Jullie tweeën… Grant ging rechtop staan. ‘Dacht Eric dat ik haar minnaar was?’

Scarlett stond muisstil achter hem.

Louis knipperde met zijn ogen. ‘Inderdaad, daarvan was hij overtuigd. Hij zei dat ze nog steeds gek op je was en wilde bewijs van haar ontrouw.’ Hij wreef over zijn kin. ‘Blijkbaar had iemand hem verteld dat jullie elkaar zagen, maar Eric hoopte dat die persoon het mis had. Optimistisch type. Dus nam hij mij in de arm.’

Grant knarsetandde. ‘Wie had het hem verteld? Ik moet een naam hebben.’

De detective haalde zijn schouders op. ‘Die heb ik niet. Hij heeft die naam nooit genoemd.’ Weer keek hij naar Scarlett. Zenuwachtig ditmaal.

Wacht, dat was meer dan een nerveuze blik. Heel even was er schuld in de ogen van de man te zien.

‘Je hebt ons nooit samen gezien.’ Ze kwam dichterbij. ‘Want we wáren niet samen.’

‘Ja, nou, dan had je waarschijnlijk niet Grants naam moeten roepen op het, eh… verkeerde moment.’

Grant hoorde haar geschokt naar adem snakken. Ook hij was behoorlijk geschokt, maar hij keek niet naar haar. Nog niet. Hij moest zich concentreren. ‘Je zei dat je haar hebt gevolgd. Hoelang?’

Louis keek door zijn kleine raam.

‘Hoelang?’ herhaalde Grant met kracht.

‘Een maand. Tot de dood van de arme stakker. Toen ben ik ermee gestopt omdat er niemand meer was om me te betalen.’

Grant vroeg door. ‘Volgde je haar ook tijdens de ochtend waarop ze het lichaam vond?’

In de ogen van Louis flikkerde even iets op.

‘Vuile smeerlap. Je volgde haar toen ook! En je hebt het niet tegen de politie gezegd!’ Op dat moment had Grant de kerel graag gewurgd.

Louis veerde op van zijn stoel en wankelde naar achteren. ‘Eerst realiseerde ik me niet wat er gebeurde. Ze ging naar binnen, en tien minuten later arriveerde de politie met gillende sirenes. De politie en ik… kunnen het niet zo goed met elkaar vinden.’

‘Je bent weggegaan,’ fluisterde Scarlett.

Weer haalde Louis zijn schouders op.

‘Je had het hun kunnen vertellen.’ Dreigend stapte ze om het bureau heen naar hem toe. ‘Je had kunnen vertellen dat ik pas een paar minuten binnen was! Dat ik niet de tijd had gehad om Eric te vermoorden –’

Louis keek haar niet aan. ‘Hoe weet ik waarvoor je tijd had?’

‘Volgens de forensische patholoog was Eric al twee uur dood! Als je de politie had ingelicht, had je kunnen bewíjzen dat ik hem onmogelijk kon hebben vermoord. Je had kunnen bevestigen dat ik daar niet was op het tijdstip van zijn dood.’ Ze greep hem bij zijn overhemd en schudde hem heen en weer. ‘Ze hebben me gearresteerd! Opgesloten! In de media ben ik afgemaakt. En al die tijd weet jij al dat ik het niet gedaan heb!’

Grant onderdrukte zijn woede. Hij pakte Scarlett bij de schouders en trok haar bij Louis vandaan. ‘Je wachtte je kans af, nietwaar, Louis?’ De smerige geldwolf. ‘Je wachtte tot ze flink wanhopig zou zijn. En wat was dan de bedoeling? Was je van plan haar je bewijsmateriaal te koop aan te bieden? Zodat ze het in de rechtszaal zou kunnen gebruiken? Foto’s waarop ze het appartement binnengaat met datum en tijd erop?’

Aan Louis’ ogen kon hij zien dat hij gelijk had.

Scarlett probeerde de man te lijf te gaan, maar hij hield haar tegen. ‘We halen de politie er onmiddellijk bij, Louis,’ snauwde hij. ‘We bellen rechercheur Shayne Townsend. En je gaat hem alles vertellen. Je geeft hem die foto’s, begrepen?’

‘Welke foto’s?’ probeerde Louis nog.

‘Als je gaat dwarsliggen, maak ik je kapot,’ beloofde Grant met dodelijke vastberadenheid. ‘Met mij wil je echt geen ruzie.’ Hij liet zich niet door die schoft manipuleren.

Louis veegde het zweet van zijn voorhoofd.

‘Jij kunt bewijzen dat ik onschuldig ben,’ fluisterde Scarlett. ‘Jij kunt bewíjzen…’

Snel pakte Grant zijn telefoon. Hij koos het nummer dat hij uit zijn hoofd kende en wachtte. Scarlett stond trillend naast hem. De telefoon ging over. En nog een keer.

‘Rechercheur Townsend.’

‘Shayne, met Grant McGuire. Je moet onmiddellijk naar East Private Investigations komen.’

‘Eh… tja, momenteel zit ik midden in een onderzoek –’

‘Louis East kan bewijzen dat Scarlett Stone haar verloofde niet heeft vermoord.’ Voormálige verloofde. ‘Hij heeft foto’s. Hij was ter plékke.’

‘Wát?’ Shaynes stem sloeg over van verbazing. ‘Ik kom eraan!’

Ja, die reactie had Grant wel verwacht. Hij stopte de telefoon in zijn zak en keek boos naar de man die Scarlett zo had laten lijden. Als hij het visitekaartje niet had gevonden, zou Louis zich nog maanden stil hebben gehouden, tot hij een bom duiten kon krijgen. Want geld was belangrijker voor de gluiperd dan het leven van een vrouw.

‘Ga weer zitten,’ snauwde hij.

Met tegenzin gehoorzaamde Louis.

Scarlett stapte bij hen vandaan, een en al spanning.

Het komt goed, wilde hij tegen haar zeggen. Er zal je niets overkomen. Binnenkort is alles voorbij.

‘Als ze mijn dossier lezen, zullen ze alles te weten komen,’ zei Louis.

Toen ze zich vliegensvlug naar de man omdraaide, zag Grant angst in haar ogen.

‘Wil je dat alles uitkomt?’ drong Louis aan. Hij glimlachte sluw. ‘Misschien kunnen we toch nog tot een vergelijk komen, hè?’

Scarlett keek naar Grant, onmiskenbaar met angst in haar blik.

‘Zo zo…’ De stoel van Louis piepte. ‘Hij weet het niet, hè?’

Grant vatte post bij de deur. Hier ging hij niet weg voor Shayne er was. Hij mocht Louis niet de kans geven ervandoor te gaan – of de foto’s te vernietigen.

‘Ik heb het aan Eric verteld. Ik bedoel, de man moest toch iets hebben, hè? Hij betaalde me en wilde resultaten. Dus heb ik het hem verteld, de dag voor zijn dood.’

Grant kneep zijn ogen halfdicht. ‘Wat heb je Eric verteld?’

Louis had echter al zijn aandacht op Scarlett gericht. ‘Toen hoorde ik dat je beweerde dat jij het had uitgemaakt. Dat heb je de politie op de mouw gespeld, nietwaar? Dat jíj het had uitgemaakt. Maar zo is het niet, hè? Eric heeft jóú gedumpt.’

‘Schei uit,’ fluisterde ze.

‘Omdat hij het te weten was gekomen van jou en McGuire hier…’

‘Er viel niets te weten te komen!’ protesteerde Grant. ‘Ik ben niet in haar buurt geweest.’

Louis glimlachte. ‘Hij heeft het nooit geweten, hè, Scarlett?’

‘Schei uit,’ herhaalde ze.

‘Althans, dat dénk je.’ Louis grijnsde zelfvoldaan. ‘Misschien kan ik je onschuld aantonen, schat, maar hoe zit het met je minnaar hier? Drie keer raden wie de nieuwe hoofdverdachte wordt als ik tegen de politie praat.’

Louis was een idioot, Grant wilde geen woord meer van hem horen voor Shayne Townsend er was. Geen woord.

‘Ik bedoel, je ben zwanger geweest van deze kerel hier. Dat moet toch iets te betekenen hebben gehad, niet?’

Zwánger.

Grants hart sloeg over en begon toen als een razende te bonken. Snel keek hij naar Scarlett. Alle kleur was uit haar gezicht weggetrokken.

‘Geen wonder dat die beste brave Eric door het dolle heen raakte van dat nieuws, al was het oud nieuws. Nadat ik het hem had verteld, zei hij dat hij naar jóú ging, McGuire. Ik vraag me af hoe die ontmoeting is verlopen. Vooral omdat Eric Turner onderhand tussen vier planken ligt.’

‘Grant…’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar.

‘Wees voorzichtig, schat,’ waarschuwde Louis haar. ‘Volgens mij val je op de verkeerde mannen. Je hebt te maken met iemand die bloed aan zijn handen heeft.’ Louis wachtte heel even. ‘De grote vraag is… Heeft hij nu voor jou gedood?’


Hoofdstuk 4

 

 

 

Scarlett deed haar uiterste best om haar emoties in bedwang te houden. Ze zat weer op het politiebureau, weer in een verhoorkamer. En voor de deur daarvan stond haar advocaat te schreeuwen. Hij wilde dat de zaak tegen haar van tafel ging.

Zo ver was de openbare aanklager echter nog niet. Vandaar de heftige discussie.

Rechercheur Shayne Townsend had Louis meegenomen voor verhoor. Hij had al Louis’ foto’s, video’s en aantekeningen betreffende haar in beslag genomen. En betreffende Grant.

Toen de deur openging en Grant binnenkwam, verstijfde ze. Zijn gezicht was strak, maar uit zijn ogen straalde woede.

Met knikkende knieën stond ze op. ‘Grant…’

Hij stapte op haar af en schudde zijn hoofd. ‘Niet hier,’ zei hij kalm. Zijn blik ging naar rechts, naar de spiegel die een doorkijkspiegel was, dat wist ze. Achter het glas bevond zich een vertrek waarin politiemensen verhoren konden observeren. Zouden ze op dit moment worden gadegeslagen?

Sinds hun aankomst op het politiebureau had Grant niets meer tegen haar gezegd. Ze was bijna bang voor het komende gesprek, want de woede in zijn ogen leek haar te gelden. Ze had het hem nooit verteld. Dat had ze gewoon… nooit nodig gevonden. Ze had de last van het verdriet prima alleen kunnen dragen.

Opnieuw ging de deur open. Ditmaal voor Pierce Jennings, die tevreden keek. Nou ja, zo tevreden als in zijn geval mogelijk was. Altijd straalde hij iets agressiefs uit. Hij had de naam de beste strafadvocaat van Austin en omgeving te zijn, en dat kwam doordat hij alles voor zijn cliënten deed wat nodig was.

‘Ga ik vrijuit?’ vroeg ze hoopvol.

Pierce aarzelde en schudde zijn hoofd. ‘Nog niet, maar dit nieuwe bewijsmateriaal slaat in ieder geval een gat in de zaak van de openbare aanklager.’

Niet genoeg. Ze wilde dat die zaak in rook verdween.

Daarna keek Pierce naar Grant. ‘Ik had al gehoord dat je een goede detective bent, en dat blijkt te kloppen.’

Grant maakte een lichte hoofdbeweging. De uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet.

‘Maar, eh…’ Pierce kuchte. ‘In het licht van enkele… notities in het dossier van Louis East, adviseer ik je een poosje uit de buurt van mijn cliënt te blijven.’

Vragend trok Grant zijn wenkbrauwen op.

Met een zucht deed Pierce de deur van de verhoorkamer dicht. Ze wist dat de politie niet mocht meeluisteren tijdens een gesprek met haar advocaat. Op dit moment konden ze dus vrijelijk spreken.

‘Ik wist niet dat… jullie zo close geweest zijn.’ Zijn blik ging tussen Grant en haar heen en weer. ‘Als ik dat had geweten, had ik jullie vanaf het begin aangeraden afstand te houden. Meteen naar een oude liefde rennen, maakt geen goede indruk, Scarlett, hoe je het ook wendt of keert.’

‘Ik ben een vríénd,’ zei Grant met nadruk.

Pierce had duidelijk zijn twijfels. ‘O ja? Wil je het echt zo noemen?’

Grant maakte een grommend geluid.

Nog was Pierce niet klaar. ‘Prima, zoals je wilt. Een kwestie van woorden. Je hebt al reusachtig geholpen bij deze zaak. Goed, als je echt een vriend van haar bent, houd je nu afstand. Laten we kijken wat de openbare aanklager gaat doen en daarna onze strategie aanpassen.’

Scarlett sloeg haar armen over elkaar. ‘Denk je dat we deze zaak van de rol kunnen krijgen?’

Hij knikte. ‘Je hebt onomstotelijk een alibi. Op dit moment is de openbare aanklager woedend, maar ze zal moeten inbinden. Het is slechts een kwestie van tijd.’

De vlam van de hoop in haar laaide op.

Pierce liep naar haar toe, legde zijn handen op haar schouders en gaf er een kneepje in. ‘Alles komt goed.’

Dat wilde ze heel graag geloven.

‘Jullie tweeën kunnen beter afzonderlijk weggaan,’ vervolgde hij. ‘We moeten zorgen dat de argwaan over jullie tweeën niet groter –’

‘De argwaan?’ viel ze hem in de rede.

‘Jij hebt nu een alibi. Grant niet. Misschien zal de openbare aanklager het zo proberen te draaien dat hij als jouw minnaar –’

‘Dat is hij níét!’ riep ze uit. Hij was al heel lang haar minnaar niet meer.

‘– in een vlaag van jaloezie je verloofde heeft vermoord.’

Ze zuchtte. ‘Grant was niet jaloers. Op het moment van de moord hadden we al jaren geen contact gehad.’

Pierce wilde iets zeggen, maar deed dat niet. Zonder haar schouders los te laten, keek hij naar Grant. ‘Ik wil mijn cliënt onder vier ogen spreken. Maak je niet ongerust. Ik zal zorgen dat ze veilig thuiskomt’. Het was een duidelijk verzoek om te vertrekken.

Grant ging echter niet weg. Toen hij haar recht aankeek en naar haar toe liep, deinsde Pierce achteruit.

Eerst dacht ze dat Grant haar in zijn armen zou nemen, haar dicht tegen zich aan zou trekken. Maar toen zag ze de woede in zijn groene ogen. ‘Grant…’

‘We spreken elkaar snel weer, Scarlett. Dit is nog niet voorbij.’

Een belofte. Of een dreigement?

Met grote stappen en zichtbare spanning in iedere vezel van zijn gespierde lichaam verliet hij het vertrek.

Pierce en zij zeiden geen van beiden iets tot de deur van de verhoorkamer achter hem dichtging. Haar hart bleef bonzen.

‘Nou…’ Pierce slaakte een diepe zucht. ‘Hij is even… heftig als wordt gezegd.’

Een understatement. Grant was meer dan heftig.

Zachtjes raakte Pierce haar arm aan. ‘Je moet voorzichtig zijn.’

Daar gingen ze weer. ‘Ik heb niets met Grant! Hij is níét mijn minnaar!’

Haar advocaat schudde zijn hoofd. ‘Daarover was Louis duidelijk. Jullie tweeën hebben al heel lang niets meer, maar…’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Grant McGuire heeft je in de gaten gehouden. Louis heeft dat verscheidene malen gezien, beweert hij.’

Wat? Dat sloeg nergens op.

‘Louis heeft Eric Turner dingen over hem verteld – dat hij opdook in restaurants waar jullie zaten, dat hij zelfs bij je school was.’

Onmogelijk. Grant zou haar niet… stalken.

‘Toen kwam Louis achter je zwangerschap…’

Ze klemde haar lippen op elkaar.

‘Daarover heeft hij Eric ook verteld. Hij beweert met stelligheid dat Eric van plan was de confrontatie met Grant aan te gaan. Hij wilde erachter komen wat er in vredesnaam aan de hand was.’

Er was niets aan de hand.

Pas toen Pierce zijn hand onder haar kin legde en haar hoofd omhoogduwde, besefte ze dat ze naar de grond had staan staren. ‘Ik probeer McGuire op afstand te houden,’ zei hij, ‘omdat ik bang ben.’

Bang dat ze argwaan zouden wekken, bedoelde hij, dat snapte Scarlett wel.

‘Jij hebt Eric Turner niet vermoord, maar iemand anders wel. En Grant McGuire weet hoe hij een mens moet doden. Dat heeft hij vaker gedaan, en hij zal niet aarzelen het nog een keer te doen als de druk groot genoeg is.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Hij was militair, geen –’

‘Hij nam deel aan geheime operaties. Toen ik zijn antecedenten probeerde na te trekken, kreeg ik meteen de pin op mijn neus. Die man heeft geheimen waarvan we allebei waarschijnlijk beter niets kunnen weten.’ Hij liet zijn hand zakken. ‘Ik denk dat je beter uit zijn buurt kunt blijven.’

Dit alles… klopte gewoon niet. ‘Hij heeft me geholpen.’ In haar wanhoop had ze zich tot hem gewend. ‘Hij zou me nooit kwaad doen.’

‘Weet je dat zeker? Want toen hij wegging, leek hij een heleboel woede in zich te hebben.’

Ze huiverde. Lang geleden had ze zich vergist in een minnaar. Maar nee, in Grant kon ze zich niet vergissen. Hij zou haar geen kwaad doen.

‘We gaan zorgen dat de aanklacht wordt ingetrokken. En we zullen je onschuld bewijzen.’ Ernstig keek Pierce haar aan. ‘Maar blijf voor je eigen veiligheid uit de buurt van Grant McGuire, oké? Tot we meer te weten zijn gekomen.’

Natuurlijk wist ze wat hij eigenlijk zei: blijf uit zijn buurt… tot we weten of hij Eric Turner heeft vermoord. De kou die haar beving, trok tot in haar botten.

 

Nee, nee, nee!

Hij zag Scarlett uit het politiebureau komen. Ze lieten haar zomaar gaan. Omdat die idioot van een Louis East hun gewoon zijn dossier had gegeven. Nu dacht de politie dat ze onschuldig was. Een slachtoffer.

Hoe blind konden ze zijn? Ze was nooit een slachtoffer geweest.

Verslaggevers schreeuwden vragen, maar daarop gaf ze geen antwoord. Ze dook in een taxi, die onmiddellijk wegscheurde. Toen richtte het journaille zijn pijlen op rechercheur Shayne Townsend. Ze wilden meer bijzonderheden. Hoe schandaliger en bloederiger hoe mooier. Zo was de pers nu eenmaal.

Tersluiks keek hij naar de zijkant van het politiebureau. De journalisten schonken hem geen aandacht. Ze hadden het veel te druk met Townsend. Nu iedereen afgeleid was, moest hij…

Louis.

De man kwam uit de schaduw rechts van het bureau en deed zijn best om de meute uit de weg te gaan. De journalisten zagen hem niet, maar hij wel. Peinzend keek hij naar Louis East. De man had te veel losgelaten. En de hemel mocht weten wat hij nog meer wist. Dingen waarmee hij op het verkeerde moment op de proppen zou komen.

Daarom volgde hij Louis door de donkere straten en smalle stegen. De detective had geen taxi genomen en was kennelijk van plan in de avond te verdwijnen. Maar hij zou hem niet kwijtraken.

Toen sloeg Louis een hoek om. Hij volgde hem op korte afstand en…

‘Denk je dat je me kunt besluipen?’ Louis deed een uitval naar hem. Ah, dus de detective was niet zo dom als hij leek.

Hij ontweek de klap en ging direct in de tegenaanval. Niet met zijn vuist, maar met zijn mes. Het mes drong in Louis’ zij.

‘Ja,’ zei hij eenvoudig toen de ogen van de detective groot werden van schrik en pijn. ‘Ik denk dat ik dat kan.’

 

Het was donker in haar kleine appartement. Aardedonker. Zo snel als ze kon, deed Scarlett alle lampen aan, want ze vond de duisternis vreselijk. Het was koud in huis, ook al was het buiten zesentwintig graden. Nee, het was niet koud, zij had het gewoon koud.

Toen het licht in de woonkamer brandde, haastte ze zich naar haar slaapkamer om het daar ook aan te doen. Ze stak haar hand uit naar het lichtknopje en drukte erop.

Het volgende moment slaakte ze een gil. Er stond een man in het vertrek.

‘Scarlett…’

Ze klemde zich vast aan het deurkozijn.

Hoofdschuddend kwam Grant naar haar toe. ‘Niets aan de hand. Ik ben het maar.’

Dat was nu juist het probleem. Hij bevond zich in haar slaapkamer.

‘Je hebt hier niets te zoeken. Pierce zei –’

‘Ik ben via de brandtrap binnengekomen. Maak je geen zorgen, geen van je buren heeft me gezien. Als voormalig commando weet ik hoe ik ergens ongezien naar binnen kan komen.’

Ze keek naar het openstaande raam. Dat verklaarde hoe hij in haar slaapkamer was gekomen, maar niet waarom. ‘Wat doe je hier?’

‘Volgens mij weet je dat wel.’ Hij keek haar aan.

Ze wilde er niet over praten. Echt niet. ‘Grant…’

‘Loog Louis?’

‘Nee,’ zei ze heel zacht.

Hij was nu zo dichtbij dat hij haar kon aanraken, maar dat deed hij niet. ‘Was je tien jaar geleden zwanger… van mij?’

Ditmaal was ze niet meer in staat iets te zeggen. Ze knikte.

‘Je hebt het me nooit verteld!’ barstte hij beschuldigend uit.

Ze kromp ineen.

‘Tien jaar. Tíén jáár! En je hebt het me nooit verteld?’ Hij pakte haar met kracht bij de armen. ‘Waarom niet?’

‘Omdat je wegging.’ In tegenstelling tot zijn stem klonk die van haar kalm. ‘Jij was weg, en niet veel later het kindje ook. Het had geen zin om… jou hetzelfde verdriet te laten hebben als ik had.’ Ze had getreurd voor twee.

‘Scarlett…’

‘Er ging iets mis. Het mocht niet zo zijn,’ fluisterde ze. ‘Dat zei de dokter toen ik een miskraam kreeg. Het was vroeg, rond acht weken.’ Alsof die korte duur had geholpen. Blijkbaar had de dokter gedacht van wel, maar daarin had hij zich vergist. Ze haalde diep adem. ‘Het… gebeurt vaker dan je denkt.’ Nog een uitspraak van de dokter die in haar geheugen gegrift stond. ‘Soms gaat het gewoon verkeerd.’

Ze had ontdekt dat ze zwanger was kort nadat ze Grant was kwijtgeraakt. Toen ze ook de baby kwijtraakte, was dat te veel in te korte tijd geweest. Het had gevoeld alsof ze alles kwijt was.

Hij bleef haar armen omklemmen. ‘Waarom heb je het me niet verteld?’

‘Je was weg…’

‘Tien jaar geleden!’

Ja. Op een bepaald moment had ze het hem kunnen vertellen. ‘Waarom? Je had toch niets kunnen doen. Het kindje was er niet meer, en tussen ons was het voorbij.’

‘Was dat zo?’

Haar blik zocht zijn ogen. ‘Jij vertrok, weet je nog?’

Zijn gezicht verhardde. ‘Ja, maar toen ik terugkwam, nog geen jaar later, had je een ander.’

Nu was het haar beurt om zeer onaangenaam verrast te zijn. Ze had toen in Georgia gestudeerd. Hoe kon hij van haar en Ian weten? Ian… Ze probeerde nooit meer aan hem te denken.

‘Ook met hem zou je gaan trouwen, hoorde ik,’ snauwde Grant. ‘Al is het daarvan niet gekomen, hè?’

‘Ik ben nooit van plan geweest met Ian te trouwen.’ Ze had juist haar best gedaan om van hem af te komen. Van Ian en zijn charme. Hij had haar ingepalmd, leek te hebben gevoeld hoe gedesillusioneerd ze was. En zij was zo blind geweest dat ze bijna zijn ware gezicht niet had gezien.

‘Toen ik op je studentenkamer kwam en hem daar vond zitten wachten, kreeg ik heel wat anders van hem te horen.’

‘Wat? Ben je op de universiteit geweest?’

Hij liet haar los en stapte naar achteren. ‘Ik moest je zien, maar die vent zei dat jullie gingen trouwen. Het was pas een jaar later, Scarlett. Na een jaar had je me al vervangen.’ Hij lachte bitter. ‘Hoezo liefde.’

‘Nee!’ In dat ene woord kwam haar eigen woede tot uiting. ‘Dat mag je niet tegen me zeggen.’ Ze was door haar eigen hel gegaan en was er sterker uit gekomen. ‘Ik heb jou niet in de steek gelaten. Op die warme zomeravond heb ik je alles aangeboden wat ik had.’ Maar het was niet genoeg geweest. Ze was nooit genoeg geweest voor hem. ‘Ian loog tegen je. Dat bleek hij vaak te doen. We gingen uit, ja, maar ik probeerde al van hem los te komen. Met hem trouwen was echt niet mijn bedoeling.’ Niet terwijl ze nog steeds Grant had gezien wanneer ze ’s avonds haar ogen dichtdeed.

Die ze tot de dag van vandaag zag.

‘Ian heeft me nooit verteld dat je op mijn kamer was.’ Ach, hij was ook erg goed geweest in zijn bedrog. In zijn spelletjes. ‘Waarom… Waarom was je daar?’

‘Omdat ik je nodig had.’ Zijn stem klonk schor van verbittering. ‘Zo is het nu eenmaal. Hoeveel tijd er ook verstrijkt, wat er ook in mijn leven gebeurt… Ik heb je nodig.’

Haar hart bonsde.

‘Ik zou zielsveel van ons kindje gehouden hebben.’

Scarlett moest tranen uit haar ogen wegknipperen. ‘Dat weet ik.’

‘Als hij… Als zij… Als de baby het had gered, zou je me dan ooit over hem verteld hebben?’

Die vraag deed pijn. ‘Ja.’ Ze balde haar vuisten.

Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Vroeger kende ik je heel goed. En ik dacht dat dit ondanks alles nog zo was. Maar wanneer ik nu naar je kijk, weet ik niet of je al dan niet tegen me liegt.’

‘Hoe durf je dat tegen me te zeggen? Jij hebt me stiekem in de gaten gehouden!’ Volgens Louis. ‘Jij hebt –’

Het volgende moment stond hij weer voor haar. Toen ze achteruitdeinsde, raakte haar rug de muur. Hij hief zijn handen en zette ze aan weerszijden van haar tegen de muur. ‘Ik heb je niet in de gaten gehouden.’

‘Dat zei Louis. Hij beweerde dat je in dezelfde restaurants was…’

‘Puur toeval,’ snauwde Grant. ‘Ik heb je tweemaal opgezocht en heb je bij het uitgaan met Eric gezien.’

‘Mijn school –’

‘Toen werkte ik aan een zaak. Die had niets met jou te maken.’ Hij kneep zijn ogen halfdicht. ‘Denk je dat ik je volgde? Je stalkte? Jij bent naar mij toe gekomen, Scarlett. Jij had mij nodig, en ik heb je geholpen zonder vragen te stellen.’

Inderdaad. Hij was er voor haar nu ze een enorme behoefte aan een vriend had gehad. Alleen… Hij was geen vriend.

Hij was altijd meer geweest.

Toen hij zich naar haar toe boog, raakten hun lichamen elkaar. De boosheid tussen hen veranderde, werd iets heel anders.

‘Al die jaren heb ik het geweten,’ mompelde hij. ‘Ik begreep wat er zou gebeuren als ik ooit weer in je buurt kwam.’

Ze begreep hem niet. ‘Wat zou er dan gebeuren?’

Zijn blik was op haar mond gericht. ‘Dit.’ Hij bracht zijn hoofd verder omlaag, overbrugde de laatste afstand tussen hen en kuste haar.

Op dat moment vielen de jaren weg. De angsten. De kwaadheid. Alles verdween. Het was weer zoals het lang geleden was geweest. De aantrekkingskracht. Het verlangen. De hartstocht als een elektrische stroom. Zijn lippen aarzelden niet. Van zachte overreding was geen sprake.

Vastberaden drukte hij zijn mond op haar lippen. Zijn tong drong naar binnen. Hij kuste haar als een man die naar zijn geliefde smachtte. Als een man die zijn geliefde maar al te goed kende. En dat was ook zo.

Toen ze haar handen tegen zijn borst legde, voelde ze de kracht van zijn stalen spieren. Hij was altijd sterk geweest. En zijn smaak was altijd verrukkelijk geweest.

In een poging dichter bij hem te komen, ging ze op haar tenen staan. Hoeveel nachten had ze niet van hem gedroomd? Talloze.

Zijn handen lagen niet meer tegen de muur. Hij had haar bij de heupen gepakt en trok haar tegen zijn onderlichaam. Hij verlangde naar haar, dat voelde ze aan zijn erectie. En ondanks alles was zij ook altijd naar hem blijven verlangen.

Zijn mond liet haar lippen los, maar hij bleef haar stevig vasthouden. Met zijn tong trok hij een sensueel spoor over haar hals. Hij likte en liefkoosde haar tot haar hart er onstuimig van klopte.

Er waren oneindig veel redenen waarom ze hier op dit moment een einde aan moest maken. Toch gleden haar handen omhoog naar zijn schouders en omklemden die.

Ze wilde dit. Ze had hem nodig.

Daarom hield ze hem niet tegen toen hij haar optilde en naar het bed droeg. Hij legde haar voorzichtig neer en kuste haar weer. Alleen hij kuste haar op die manier. Met zoveel pure begeerte en ongebreidelde passie.

Zonder nadenken hielp ze hem zijn shirt uittrekken. Toen hij het op de grond gooide en het licht op zijn bovenlichaam viel, hijgde ze zachtjes.

Hij had littekens. Van… kogels? Messteken? Allebei? De littekens waren smal, wit en oud, maar niettemin schrok ze ervan. Vooral van één, een lange streep heel dicht bij zijn hart.

‘Ze zijn niet van belang,’ zei hij met diepe stem. ‘Op dit moment ben alleen jij van belang.’ Hij pakte de onderkant van haar top en trok die over haar hoofd. Het volgende ogenblik belandde het kledingstuk bij zijn shirt op de grond.

Toen lagen ze op het bed. Hij haakte haar beha los en drukte zijn lippen op haar borsten. Op het moment waarop ze zijn tong tegen haar huid voelde, welfde ze haar rug. Vol vuur. Weer helemaal klaar voor hem. Haar angst was weg. Opeens waren de verschrikkingen van de afgelopen dagen verdwenen.

Het enige wat overbleef, was begeerte. En dadelijk zou er nog meer genot zijn. Al het andere kon even uit het hoofd.

Haar heupen drukten tegen die van hem. Ze had haar broek nog aan, maar haar schoenen waren allang uit. Hij droeg een spijkerbroek. Die moest uit. Op deze manier kon ze hem onvoldoende aanraken. Zijn huid was lekker warm, en ze kon zijn spieren voelen bewegen.

Hij kuste haar en streelde haar huid. Zijn mond ging omlaag naar haar buik, en ze zuchtte. Zijn hand tastte naar de sluiting van haar broek. En vervolgens staakte hij zijn bewegingen.

Ze duwde zich op haar ellebogen omhoog. ‘Grant?’

Peinzend legde hij zijn vingers op haar buik. ‘Hierdoor zal het anders worden tussen ons.’

Ze verlangde naar hem. Over de toekomst wilde ze niet denken of praten. Ze wilde alleen maar voelen.

‘Ik zal niet meer terug kunnen,’ vervolgde hij. ‘En jij ook niet.’

Toen ze haar lippen bevochtigde, proefde ze hem daarop.

Zijn gezicht was gespannen van begeerte, en uit zijn ogen straalde hartstocht. Die ogen gingen over haar lichaam en bleven op haar borsten rusten. ‘Zo mooi…’

Zij vond hem volmaakt. Langzaam liet ze haar hand over het litteken bij zijn hart glijden. Toen hij naar achteren schoof, ging ze op haar knieën liggen. Ze drukte haar lippen tegen het litteken en kuste het teder. Kon ze al zijn pijn maar ongedaan maken.

‘Scarlett, je bent heel gevaarlijk bezig…’

Ze raakte nog een litteken aan. Toen een dat lager zat en om zijn ribben liep. Hij schoof verder naar achteren, zodat ze zich over hem heen kon buigen. Voorzichtig gingen haar vingers over de ene genezen wond na de andere, gevolgd door haar mond. Zachtjes streelde ze de kenmerken van het fysieke geweld dat hem had veranderd.

Vlak boven zijn jeans had hij een litteken van een centimeter of vijf. Haar haren streken over zijn borst toen ze haar hoofd boog en haar lippen erop drukte.

‘Scárlett…’

Nu klonk haar naam op een of andere manier anders. Toen ze opkeek, zag ze dat zijn zelfbeheersing van het ene moment op het andere verdween. Een verbazingwekkend schouwspel.

In een ogenblik lag ze op haar rug in bed. Haar kleren waren plotseling uit. Die van hem ook. Met zijn ene hand op haar heup zorgde hij ervoor dat ze veilig zouden vrijen. Hij bleef haar vasthouden, alsof hij bang was dat ze zou ontsnappen. Maar dat zou ze nooit gedaan hebben. Ze zou er niet toe in staat zijn geweest. Daarvoor verlangde ze veel te wanhopig naar hem.

Vol passie nestelde hij zich tussen haar dijen. Toen hij met zijn vingers de weg had gebaand, voelde ze hem in zich glijden.

Ze hadden dit vaker gedaan. Sensuele ontmoetingen in de zomer van haar eindexamen – voor die laatste afspraak bij het meertje. Hij was haar eerste minnaar geweest. Van hem had ze heel veel over genot geleerd. En ze herinnerde zich iedere les.

Verrassend teder duwde hij zich in haar. Ze keken elkaar in de ogen.

‘Grant…’

Langzaam trok hij zich terug, bewoog opnieuw naar voren. Het ritme was al snel het tegengestelde van langzaam. Voor hen allebei was de begeerte snel hoog opgelaaid. Het was ongelooflijk intens. Onbeteugeld. Ze sloeg haar benen om hem heen en hield hem stevig vast. Haar nagels drongen in zijn schouders terwijl het genot bleef aanzwellen.

Alles ging zonder gêne. Zonder aarzelingen.

Hun lichamen bewogen zich als één.

Hij kuste haar, liefkoosde haar. Stuwde haar naar een climax…

Opeens kwam de ontlading. Zo krachtig en compleet dat ze zijn naam slechts hijgend over haar lippen kreeg.

Het was verbijsterend. Ze had zich de hartstocht herinnerd, maar niet dat ze zich zo volledig in hem kon verliezen.

Zo voelde het nu. De rest van de wereld hield op te bestaan, en ze was tot niets anders in staat dan zich aan hem vastklemmen terwijl vloedgolven van genot door haar heen sloegen. Hij volgde haar voorbeeld, kreunend haar naam uitstotend en haar even stevig vasthoudend toen ook voor hem de ontlading kwam.

Haar gehijg vulde het vertrek. Het geroffel van haar hart leek in haar oren te echoën.

Voorzichtig duwde Grant zich iets op om haar niet plat te drukken. Hij keek haar aan. ‘De herinneringen kloppen niet. Dit was niet zoals vroeger.’

Vroeger… toen ze heel onzeker was geweest en alles om haar onschuld had gedraaid. Om haar prille verliefdheid. Nu ging het echter niet om liefde, maar om begeerte.

‘Zo is het nu niet.’ Zijn lippen streelden die van haar. ‘Het is nog beter.’

Het genot kolkte nog steeds in haar. Dit… Dit was meer dan ze had verwacht, en op dit moment leken haar emoties erg rauw en kwetsbaar.

Hij keek haar onderzoekend aan. Wat zag hij? Wat verraadde ze? ‘Hopelijk realiseer je je,’ zei hij met diepe, sensuele stem, ‘dat dit pas het begin is tussen ons.’

 

Ze sliep. Grant draaide zijn hoofd en keek naar haar. Het door het raam binnenvallende maanlicht viel op de zachte welvingen van haar gezicht. Onder het dunne laken was ze naakt.

Zijn arm lag onder haar hoofd. Ze was tegen hem aan in slaap gevallen. Wat was ze toch altijd goed van vertrouwen.

Eigenlijk wilde hij bij haar blijven. Hij had zo lang naar haar verlangd. Haar geur van vanille omhulde hem. Hij had zijn best gedaan iets bij haar teweeg te brengen, geprobeerd haar duidelijk te maken wat hij voelde. Misschien had ze in het vuur van het moment niet helemaal begrepen wat er gebeurde.

Dat zou nog wel komen.

Voorzichtig stond hij op. Ze bewoog niet. Hij bleef even naar haar staan kijken en dacht terug aan het verleden. Maar het verleden was voorbij. Ze was niet meer zoals vroeger. En voor hem gold hetzelfde.

Hij kleedde zich aan. Na een laatste blik op haar te hebben geworpen, glipte hij de brandtrap af en verdween in de nacht.


Hoofdstuk 5

 

 

 

Grant vond Sullivan in de stamkroeg van zijn broer, een bouwvallig café aan de rand van de stad. Hij zat onderuitgezakt in een box achter in de donkere zaak met een whisky voor zich. Toen Grant naar hem toe liep, trok Sullivan zijn wenkbrauwen op.

‘Ik hoorde dat de dame onschuldig lijkt te zijn.’ Hij hief zijn glas en proostte. ‘Daar ben je waarschijnlijk erg blij mee.’

Grant zou blijer zijn geweest als hij nog met Scarlett in bed had gelegen, maar hij had iets te verhapstukken. Familie dacht je te kunnen vertrouwen, en dan bleken ze je jarenlang te hebben belogen.

‘Jij wist het,’ zei hij met een woeste blik op zijn broer.

Sullivan sloeg zijn whisky achterover. ‘Dat ze die verwaten Eric Turner niet heeft vermoord? Ja, nou, oké, eigenlijk dacht ik niet dat ze hem met een mes te lijf was gegaan. Maar toen ik jullie tweeën totaal onverwacht samen zag, heb ik me een beetje vergaloppeerd.’ Hij zuchtte. ‘Ik bedoel, een mes lijkt niet haar stijl.’

Grant sloeg met zijn vuist op tafel. ‘De baby!’

Langzaam zette Sullivan zijn lege glas neer.

‘Je was nog thuis toen ik wegging.’ Pas anderhalf jaar later was Sullivan bij de marine gegaan. ‘Je wist wat er gebeurd was, hè?’ Hij was altijd de broer geweest die van alles op de hoogte was omdat hij iedereen in het oog leek te houden. ‘Voordat ik wegging,’ vervolgde Grant dreigend, ‘heb ik je gevraagd voor haar te zorgen.’

‘Inderdaad.’ In Sullivans stem klonk geen enkele emotie door.

‘Je hebt niets over het kindje gezegd.’

Sullivan staarde naar zijn lege glas. ‘Wat wil je horen? Dat het me spijt? Ik heb een afweging gemaakt. Jij vocht daarginds voor je leven. Je moest je aandacht bij de missie houden.’

‘En zij had me nodig.’

Nog steeds keek Sullivan niet naar hem. ‘Toen ze ontdekte dat ze zwanger was, kwam ze meteen naar de ranch. Ik hoorde haar met pa en ma praten. Ze vertelde het van de baby, want ze wilde dat ze wisten dat ze een kleinkind kregen.’

Die woorden kwamen hard aan. Hadden zijn ouders het ook geweten?

‘Ze hadden niet de gelegenheid het je te vertellen, want diezelfde avond kreeg Scarlett een miskraam.’

Grant hoorde iets in de stem van zijn broer. Iets scherps. Toen wist hij het. Zijn ogen werden groot. ‘Je was erbij.’

Sullivan haalde zijn schouders op. ‘Je had me gevraagd op haar te letten. Toen ze net klaar was met bedienen in dat oude restaurant, The Mill, gebeurde het…’

Opeens herinnerde Grant zich dat ze daar had gewerkt om extra geld voor haar studie te verdienen. Hij was er een paar keer geweest en had steeds genoten van de manier waarop haar gezicht opklaarde als ze hem zag.

Nu gebeurde dat niet meer. Wanneer ze nu naar hem keek, was ze op haar hoede. En hij zag altijd een vaag verdriet in haar ogen.

‘Ik dacht niet dat je zou hebben gewild dat ze alleen was in dat ziekenhuis.’ Sullivan trommelde met zijn vingers op tafel. ‘Dus was ik er ook.’ Toen Sullivan opkeek, schrok Grant van de woede in zijn ogen. ‘Wat wil je nu horen? Dat ze huilde? Ja, dat deed ze. Dat ze de dokter smeekte, dat ze keer op keer tegen hem zei hoeveel ze van het kindje hield? Ja, dat deed ze. En weet je wat hij tegen haar zei?’ Zijn lippen trokken. ‘Dat er iets verkeerd was gegaan.’

Zo had Scarlett het ook tegen hem gezegd.

Sullivan gooide wat geld op tafel en stond op. Hij liep echter niet weg, maar bleef kwaad naar Grant kijken. ‘Jullie tweeën hebben elkaar in het verleden genoeg verdriet gedaan. Deze keer heb je de heldenrol gespeeld. Jij hebt haar vrij gekregen…’

Nou… De aanklacht was nog niet ingetrokken.

‘Dus wees nu verstandig. Laat haar verder met rust.’

Grant wilde haar niet met rust laten. Dat kon hij niet.

‘Ik zal nooit vergeten hoe ze keek in dat ziekenhuis.’ Sullivan had zijn stem laten dalen. ‘En weet je wat ik ook nooit zal vergeten? Zoals jij keek toen je terugkwam uit Georgia.’

Zo wanhopig had Grant naar haar verlangd dat hij naar haar universiteit was gegaan. Alleen was ze niet op die studentenkamer geweest.

Ian had gelogen, had ze tegen hem gezegd.

‘Je ging uit en werd zo dronken dat je amper meer op je benen kon staan. Toen zocht je ruzie met de eerste de beste schooier die je zag.’

Nee, het was niet zomaar een schooier geweest.

‘Die vent pestte Scarlett er altijd mee dat haar vader zijn gezin in de steek had gelaten. Helaas voor hem maakte hij de fout haar naam te noemen…’ Sullivan zuchtte. ‘Ik moest je van hem af trekken. Nadat je compleet door het lint was gegaan. Vanwege haar.’

Grant zei niets.

‘Jullie tweeën vormen een gevaarlijke combinatie. Speel het ditmaal liever veilig en blijf ver uit haar buurt.’

Mismoedig schudde Grant zijn hoofd. ‘Dat kan ik niet.’ Daarvoor was het te laat. Hij wilde zich omdraaien, maar Sullivan pakte hem bij de arm.

‘We hebben het al moeilijk genoeg,’ zei zijn broer. ‘Na al die tijd hebben we nog steeds de smeerlappen niet die onze ouders hebben vermoord. En Ava… je weet hoe kwetsbaar ze sindsdien is. We moeten ons op onze familie concentreren. We moeten hen beschermen.’ Hij pakte Grant steviger vast. ‘Jij en Scarlett vormen een probleem, en dat kunnen we er momenteel niet bij hebben.’

Het ging niet om een keuze tussen haar en zijn familie, dacht Grant. ‘Ik ben me bewust van mijn verantwoordelijkheden.’

‘Echt waar? Want ik maak me bezorgd over je… Over de manier waarop je naar Scarlett kijkt. Over –’

Geërgerd duwde Grant Sullivans hand weg. ‘Hoe kijk ik dan naar haar?’

‘Alsof je niet kunt leven zonder haar. Alsof je iedereen zou vermorzelen die probeerde haar van je af te nemen.’ Sullivans ogen waren spleetjes. ‘Dat is gevaarlijk. Ze ondermijnt je zelfbeheersing. Dat heeft ze altijd gedaan, en je kunt niet verwachten dat ik werkloos toezie terwijl je –’

Grant onderbrak zijn broer met een kille lach. ‘Kom niet tussen mij en Scarlett.’

Plotseling leek Sullivan het te gaan begrijpen. ‘Heb je… Nu al?’

Grant knarsetandde. ‘En houd nooit meer iets over haar voor me geheim. Waar het haar betreft, wil ik alles weten.’ Hij draaide zich om.

‘Dan moet ik je waarschijnlijk over Ian Lake vertellen.’ Sullivans stem klonk bitter.

Geschokt keek Grant om.

‘Want zij zal je vast niet over hem vertellen.’

Even zag Grant het knappe, glimlachende gezicht van Ian voor zich.

‘Geheimen zijn funest,’ foeterde Sullivan.

 

Er werd op haar deur geklopt. Toen Scarlett een oog opendeed, verwachtte ze het prachtige naakte lichaam van Grant naast haar in bed te zien.

Hij was er niet.

Geen prachtig naakt lichaam.

Nadat ze haar andere oog had opengedaan, stak ze haar hand uit en raakte de lakens aan. Die waren koud, alsof hij al een poos weg was.

Opnieuw werd er geklopt. Ze ging rechtop zitten. Op de wekker zag ze dat het bijna een uur ’s nachts was. Wie zou er op dat tijdstip voor haar deur staan?

Grant.

Ze sprong uit bed en sloeg het laken om zich heen. Misschien was hij even naar buiten gegaan, misschien probeerde hij nu weer binnen te komen. Ze haastte zich naar de voordeur.

Het geklop was opgehouden. Ze aarzelde, boog zich naar voren en keek door het kijkgaatje. Er was niemand te zien. Maar er was iemand geweest.

Een gevoel van onbehagen bekroop haar. Het was stil en donker in het appartement. Waar was Grant heen? Waarom was hij weg?

Misschien had hij een briefje achtergelaten. Ze deed het licht in de woonkamer aan, maar zag nergens een briefje. Toen stak ze haar hand uit naar de telefoon. Niet doen, zei ze echter tegen zichzelf. Hij is weggegaan. Geen wanhopige telefoontjes midden in de nacht. Híj is weggegaan.

Aangezien hij dat eerder had gedaan, had het haar niet moeten verbazen. Toch was dat wel het geval. Het deed pijn.

Verdrietig liep ze terug naar haar haar slaapkamer. Daar was het donker, maar door het raam viel wat maanlicht naar binnen. Toen ze een wijd T-shirt en een legging had aangetrokken, kroop ze weer in bed. Ze rook Grant. Zijn mannelijke geur. En ze voelde hem tegen zich aan.

In zich.

Ze kneep haar ogen dicht en haalde enkele malen diep adem.

Opeens hoorde ze een zacht gekraak van hout. Het leek uit de buurt van het raam te komen, het raam dat toegang gaf tot de brandtrap.

Waarschijnlijk was het niets. Ze woonde in een oud gebouw, een in appartementen gesplitst herenhuis. Haar appartement bevond zich op de tweede en tevens bovenste verdieping.

Waarschijnlijk was het niets…

Toen hoorde ze het geluid opnieuw. Gekraak van haar houten vloer. Snel opende ze haar ogen.

Grant?

Naast haar bed stond een donkere schaduw.

‘Grant?’ fluisterde ze doodsbang. Het was Grant niet!

Toen de schaduw een uitval naar haar deed, gilde ze.

 

Grant duwde zijn broer verder naar achteren in het café. ‘Wat is er met Ian?’

‘Na je reisje naar Georgia werd ik nieuwsgierig. Ik vroeg me af wat er was misgegaan.’

Grant maakte een nors geluid. Zijn broer stelde zijn geduld op de proef.

‘Toen ik daar kwam, lag Scarlett in het ziekenhuis.’

Wát?

‘Daar zie ik haar te vaak,’ mopperde Sullivan.

‘Wat was er met haar gebeurd?’

‘Haar vriend. Kennelijk was hij van de jaloerse soort.’

Grant voelde woede in zich oplaaien.

‘Ze had een gebroken arm en gekneusde ribben. Zij zei dat hij haar van de trap van haar studentenhuis had geduwd. Hij beweerde dat ze had gedronken en van de trap was gevallen.’

Het gonsde in Grants oren.

‘Een van zijn dispuutgenoten bevestigde zijn verhaal door te beweren dat hij haar had zien drinken. Daarom werd er geen aanklacht ingediend.’

Witheet balde Grant zijn vuisten. ‘Heb je haar toen gesproken?’

‘Nee, ik heb met dat ellendige stuk vreten gesproken. Ik heb die Ian duidelijk gemaakt dat haar níéts meer zou overkomen. Dat als hij niet heel ver uit haar buurt bleef, híj in het ziekenhuis zou belanden. Met meer dan een gebroken arm.’

Grant trilde van kwaadheid. Hoeveel geheimen droeg Scarlett wel niet met zich mee? Hij kon niet anders dan zich haar lotgevallen vreselijk aantrekken.

‘Uit jouw gedrag concludeerde ik dat jij ruzie met Ian had gemaakt en dat hij zijn woede op Scarlett had gekoeld.’

‘Nee, we hebben geen ruzie gehad,’ zei Grant geïrriteerd. Helaas niet. Had hij maar op die studentenkamer gewacht tot hij haar kon spreken.

‘Scarlett? Ben je op zoek naar Scarlett?’ had Ian gevraagd, Grant met zijn lichtblauwe ogen aankijkend met een verbaasde blik. ‘En wie ben jij dan wel dat je op zoek bent naar mijn vriendin?’

Toen had Grant de foto achter Ian gezien. Een foto op het bureau… van Scarlett en Ian.

‘Heb jij iets met Scarlett?’ had hij willen weten. Omdat het antwoord duidelijk was geweest, had hij daar niet op gewacht. ‘Ik ben Grant McGuire. Een oude vriend. Ik moet haar spreken.’

Ian had zijn naam herkend. ‘Je bent geen vriend. Met jou is ze helemaal klaar. Haar toekomst ligt bij mij. Een toekomst die we al aan het plannen zijn.’ Toen had de knaap zelfvoldaan gegrijnsd. ‘Dit weekend gaan we ringen kijken.’

Grant kon zich niet meer herinneren wat hij daarna had gezegd. Hij had zich een idioot gevoeld omdat hij helemaal naar Georgia was gereisd om haar te zien. Terwijl hij maandenlang had getreurd, had zij al een ander.

Het had hem mateloos geïrriteerd dat die ellendeling in Scarletts kamer zat en praatte alsof hij rechten op haar kon doen gelden.

‘Je verzwijgt te veel,’ zei hij tegen zijn broer terwijl hij zijn boosheid probeerde te onderdrukken. ‘Als je me had verteld –’

‘Toen ik naar Georgia ging, was jij alweer op weg naar het Midden-Oosten. Daar had je een reddingsmissie, en je team rekende op je.’

Dat was waar. Scarlett had het moeilijk gehad, en hij was er niet voor haar geweest. Alweer niet. Geen wonder dat ze met zoveel verdriet in haar ogen naar hem keek.

‘Voordat je op die missie ging,’ vervolgde Sullivan, ‘zei je dat je klaar was met Scarlett Stone.’

Onzin. Hij zou nooit met haar klaar zijn.

‘Het moet afgelopen zijn,’ zei zijn broer kalm. ‘Je laat die vrouw te veel grip op je krijgen. Zo dom zou ik nooit zijn.’

Je weet dat je dat nooit moet zeggen, broertje, dacht Grant. Maar Sullivan hield altijd iedereen op een afstand. Hij stak zijn kin vooruit. ‘Scarlett en ik zijn niet klaar met elkaar.’ Ze hadden elkaar net weer gevonden. Hij zou niet meer dezelfde fouten maken als vroeger.

‘Ik was al bang dat je dat zou zeggen.’

Met die woorden stapte Sullivan langs hem. IJzig beheerst en gevaarlijk. De man had te veel duistere plekken in zijn ziel en Grant had vaak het gevoel dat zijn broer zich steeds verder terugtrok van hem en de rest van de familie.

Sully. Als jongen was hij vrolijk en zorgeloos geweest, maar alles was veranderd… van de ene dag op de andere.

Anderhalve meter verderop bleef Sullivan staan. De spieren in zijn rug waren gespannen. ‘Denk je ooit weleens dat het vanwege ons is geweest?’

Grant fronste zijn voorhoofd.

‘Jij hebt vijanden gemaakt, ik heb vijanden gemaakt. De tweeling… Allemachtig, we zijn allemaal lastpakken.’ Sullivan keek om. ‘Na vijf jaar zijn we nog steeds niets opgeschoten, we hebben de moordenaars van onze ouders niet gevonden. Ze zijn heel precies te werk gegaan.’

Te precies.

‘Zou iemand op deze manier wraak op ons hebben willen nemen?’

Dat was iets wat Grant zich ook nog steeds afvroeg. De afgelopen vijf jaar had hij ieder spoor gevolgd dat zou kunnen leiden naar het antwoord op die vraag, maar tot nu toe tevergeefs. Er was geen motief voor de misdaad te vinden.

Op de avond van de achtentwintigste november had het noodlot toegeslagen op de ranch die vroeger zijn thuis was geweest. Een ranch die zijn uit Ierland geëmigreerde overgrootvader meer dan honderd jaar geleden was begonnen.

Indringers hadden zich toegang verschaft tot het huis. De mannen hadden hun slachtoffers, eerst zijn moeder en toen zijn vader, van korte afstand doodgeschoten. Daarna hadden ze het huis doorzocht.

Gelukkig hadden ze Ava niet vermoord.

‘We zullen hen vinden.’ Daarom was hij naar huis gekomen. Om het recht te doen wedervaren. En om Ava te beschermen. Zijn zusje was nog altijd niet in staat hem aan te kijken en kromp ineen wanneer iemand te dicht in haar buurt kwam.

‘En als we hen vinden, wat doen we dan?’ Zijn broer keek hem aan. ‘Dan moeten we de juiste keuze maken, maar… soms weet ik gewoon niet meer wat die is.’ Sullivan liep weg, hem in zijn eentje in het café achterlatend.

Grant keek naar zijn gebalde vuisten.

De juiste keuze…

Soms wist hij ook niet wat die was.

Hij verliet het café. Tegen de tijd dat hij de deur uit stapte, was Sullivan al nergens meer te bekennen.

 

Scarlett pakte de lamp van het nachtkastje en gooide die naar haar aanvaller. Daardoor liet hij zich echter niet tegenhouden. De schaduw dook op haar af. Gehandschoende vingers omklemden haar enkels en trokken haar naar de rand van het bed.

Ze stak haar handen naar zijn gezicht uit met de bedoeling hem te krabben of zijn ogen uit te steken, maar hij droeg een bivakmuts. Onder haar vingers voelde ze de zachte wol.

Ook voelde ze het koude metaal van een mes tegen haar zij drukken. Haar T-shirt was omhooggeschoven, en de punt van het mes drong in haar huid. Ze verstijfde.

Even zag ze het afschuwelijke beeld van Erics lichaam voor zich. De wonden. Het bloed.

Het mes drukte harder. ‘Doe me alsjeblieft niets,’ fluisterde ze.

De man lachte.

Het volgende ogenblik weerklonk er geklop. Ze spitste haar oren. Kennelijk stond er weer iemand voor de voordeur.

De indringer hield met zijn ene hand haar been vast en met de andere het mes. Hij was echter zo dom geweest haar mond niet te bedekken. ‘Help!’ schreeuwde ze zo hard als ze kon. ‘Help me alsjeblieft!’

Toen ze de man een duw gaf, gleed het mes omlaag. Ze voelde pijn en iets vochtigs. Bloed. Haar bloed.

Vanuit de woonkamer klonk kabaal.

De man liet haar los, sprong van het bed en schoot naar het raam met daarachter de brandtrap. Ze probeerde hem vast te grijpen, maar hij was haar te snel af.

In de het aangrenzende vertrek dreunden voetstappen.

‘Help!’ riep ze weer terwijl ze uit bed wankelde. Ze bloedde. Toen ze haar hand tegen haar zij drukte, ging opeens het licht aan.

Bij de deur van haar slaapkamer stond rechercheur Townsend met een pistool in zijn hand en een verwilderde blik in zijn ogen. ‘Scarlett?’

Ze wees naar het openstaande raam. ‘Hij is er vandoor!’ Haar stem sloeg over. ‘Hij had een mes!’

Shayne stormde naar het raam, klom er snel uit en zette via de brandtrap de achtervolging in.

Met haar hand tegen haar bloedende zij gedrukt, strompelde ze naar het raam. Ze zag Shayne beneden, maar van de andere man viel geen spoor te bekennen.

Hij had gelachen. En die lach had merkwaardig bekend geklonken.

 

Grant reed snel terug naar Scarletts appartement. Hij was amper een uur weg geweest en was van plan ongemerkt naar binnen te glippen. Maar toen hij de laatste hoek omsloeg, zag hij blauwe zwaailichten voor haar huis. Politieagenten zochten met zaklantaarns de omgeving af, en er stond ook een ambulance.

Wat was er in vredesnaam aan de hand? De angst sloeg hem om het hart. Hij sprong uit zijn SUV en rende naar de voordeur van het pand, waar hij werd tegengehouden door een agent.

‘Wie ben jij, vader? Woon je hier?’

Grant probeerde zijn angst te onderdrukken. ‘Mijn vriendin woont hier.’ Na wat er vanavond tussen hen was gebeurd, was vriendin wel min of meer de waarheid.

‘Vriendin, hè?’ zei een stem achter hem. Toen hij zich met een ruk omdraaide, zag hij Shayne met over elkaar geslagen armen staan. ‘En ik maar denken dat Scarlett Stone alleen een cliënt was.’

‘Wat is dit allemaal?’ snauwde Grant. ‘Waar is Scarlett?’

Shayne maakte een hoofdbeweging naar de ziekenwagen. ‘Ze wordt behandeld.’

Onmiddellijk rende Grant naar het voertuig. Hij zag haar achterin zitten met twee ambulanceverpleegkundigen naast zich. Een van de mannen was haar rechterzij aan het verbinden.

‘Miss, weet u zeker dat u niet naar het ziekenhuis wilt?’

Scarlett schudde haar hoofd. ‘U zei dat het niet hoeft te worden gehecht. Het is maar een schrammetje.’

Op dat moment drong tot Grant door dat slechts een van de twee mannen een ambulanceverpleegkundige was. De andere man leek bewijsmateriaal te verzamelen van onder haar nagels?

‘Scarlett!’ Bij het horen van haar naam wendde ze haar hoofd naar hem toe. ‘Wat is er gebeurd, schatje?’ Dat tedere woordje was eruit voor hij het wist.

‘Grant…’ Omdat de ziekenwagen goed verlicht was, kon hij zien dat ze bleek was. En bang.

Toen hij naar haar toe wilde gaan, legde Shayne zijn hand op zijn schouder. ‘Ik kan je vertellen wat er is gebeurd. Een man met een bivakmuts is haar appartement binnengedrongen via de brandtrap.’

Die had Grant ook gebruikt.

‘Hij had een mes en heeft haar gestoken.’

De man van het forensisch onderzoek was klaar met haar, en ook de ambulanceverpleegkundige stapte uit. In haar eentje bleef Scarlett naar haar handen zitten staren.

‘Ik hoorde haar gillen,’ vervolgde Shayne met een grimmig gezicht. ‘Als ik niet… Haar buren, de Hills, zijn op zakenreis, en Kylie Jones heeft nachtdienst. Verder was er niemand. Niemand zou haar hebben gehoord.’

Dan zou ze dood zijn geweest.

‘Scarlett!’ In Grants stem klonk vertwijfeling door.

Ze keek naar hem. ‘Ik dacht dat jij het was,’ zei ze enigszins verdwaasd. ‘Tot hij me aanviel.’

Terwijl ze langzaam uit de ambulance stapte, zakte haar bebloede shirt over het verband. Onderhand waren er journalisten gearriveerd, die begerig naar hen stonden te kijken. Hij realiseerde zich dat hij geen olie op het vuur van Scarletts verhaal moest gieten.

Er rolde een traan over haar wang.

Hij stapte bij Shayne vandaan en trok haar in zijn armen. ‘O, wat spijt het me, schatje,’ fluisterde hij. ‘Ik vind het zo erg dat ik er niet was.’

Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte zich tegen hem aan.

‘Dat brengt me op een interessante vraag.’ Shayne had vaker met Grant gewerkt, en ze waren vrienden, maar nu klonk hij niet bepaald vriendelijk. ‘Waar was jij dan wel, kerel?’

Grant bleef Scarlett vasthouden. ‘Ik was met mijn broer Sullivan in de Gray Canyon.’ Dat café kende Shayne.

De rechercheur knikte. ‘Kunnen Sullivan en andere aanwezigen dat bevestigen?’

Had hij een alibi nodig? Grant verstijfde. ‘Ja, dat kunnen ze,’ beloofde hij. ‘Uit het feit dat je met alibi’s bezig bent, concludeer ik dat je de aanvaller hebt laten ontsnappen.’

Shayne stak zijn kin vooruit. ‘Ver zal hij niet komen.’

Verdorie.

Scarlett begon licht te trillen. Verslaggevers filmden hen en maakten foto’s. ‘Je hoorde haar gillen.’ Grant herhaalde de woorden van Shayne. ‘Het is ver na middernacht. Waarom stond je bij haar voor de deur?’

De blauwe zwaailichten draaiden nog steeds.

‘Omdat ik op zoek was naar jou en Scarlett. Ik dacht dat jullie allebei zouden willen weten dat…’

‘Wat?’ drong Grant aan toen de stem van de rechercheur wegstierf.

Shayne keek hem doordringend aan. ‘Dat Louis East dood is. Eerder vannacht hebben we zijn lichaam gevonden. Iemand heeft hem neergestoken en in een steegje achtergelaten.’


Hoofdstuk 6

 

 

 

Soms kwam er geen einde aan een nachtmerrie, hoe je ook je best deed om wakker te worden. Scarlett had het gevoel midden in een nare droom te zitten en er niet uit te ontwaken, ook al stond de zon al boven de horizon.

‘Louis East heeft zijn bewijsmateriaal aan de politie gegeven voor…’ Grant schraapte zijn keel. ‘Voor zijn dood. Dus kan het nog steeds helpen je vrij te pleiten, Scarlett.’

Ze stonden op het terras achter Grants huis. Daar had ze zich veilig moeten voelen, maar dat was niet zo.

Langzaam draaide ze zich naar hem toe. Hij droeg een op de heup hangende spijkerbroek, en zijn haar zat in de war, wat ditmaal echter niet het werk van haar vingers was. De afgelopen uren was hij online geweest of aan het bellen. Hij had zijn broers verzocht hem te helpen bewijs te verzamelen in een zaak die uit de hand aan het lopen was. Terwijl ze naar informatie zochten, had hij met zijn vingers door zijn dikke haar gewoeld.

Het was zaterdagochtend. Voor maandag zou ze niets nieuws over haar zaak te weten komen. Toch wist ze dat het in de media zou wemelen van de verhalen en speculaties.

‘We weten niet of Louis’ dood verband houdt met jouw zaak,’ zei Grant langzaam.

Daar moest ze om lachen. Vreugdeloos. ‘Eric is doodgestoken. Ik ben aangevallen door een man met een mes, en dezelfde avond is Louis East vermoord. Volgens mij houdt dat alles heel duidelijk verband met elkaar.’ Ze haalde diep adem. ‘Van Shayne hoorde ik dat het erop lijkt dat Louis is aangevallen nog geen uur nadat hij het politiebureau had verlaten. Iemand heeft hem staan opwachten.’ En was achter hem aan gegaan.

Grant kwam naar haar toe en pakte haar bij de armen. ‘De man die daarna jouw appartement in de gaten is gaan houden?’

‘De man die wachtte tot jij zou weggaan,’ fluisterde ze. ‘Om mij te grazen te kunnen nemen.’

Als Shayne niet net op dat moment was langsgekomen, zou ze dood zijn geweest, had ze zich gerealiseerd. Een besef dat haar een doodsbang gevoel gaf waarvan ze al uren last had. ‘Waarom?’ Ze begreep gewoon niet waarom dit gebeurde.

‘Als we het motief kennen, kunnen we de moordenaar vinden.’

Of hij zou haar weer kunnen vinden. Ze maakte zich van Grant los, draaide zich om en staarde naar de opkomende zon. Hoewel de wereld er prachtig uitzag, was er een heleboel kwaad in de schaduw. Zonder dat het opviel. ‘Alle incidenten hebben met mij te maken. De dader probeerde zelfs mij voor de moord op Eric te laten opdraaien.’

Toen dat niet leek te lukken, toen Louis haar een alibi had verschaft… Was Louis vermoord om hem daarvoor te straffen?

‘Ik was op zoek naar mogelijke vijanden van Eric.’ Grant stond vlak achter haar. ‘Maar ik zocht in de verkeerde richting.’

Dit wilde ze niet horen.

‘Waar ik naar moet zoeken, zijn vijanden van jou.’

‘Ik ben docent en breng mijn dagen door met kinderen uit groep zes.’ Althans, dat had ze gedaan tot ze was geschorst. ‘Ik kan niemand bedenken die me voldoende zou haten om zoiets te doen.’

In Austin had ze wat nieuwe vrienden gemaakt. Voornamelijk collega-docenten. Géén moordenaars.

‘Misschien is het een rancuneuze voormalige geliefde van je. Ik heb je al gezegd dat als iemand met een mes wordt aangevallen, het veelal om iets persoonlijks gaat. Heb je een minnaar die…’ Hij zweeg.

Nu keek ze naar hem om. ‘Die wat? Die me zo aantrekkelijk vindt dat hij me niet uit zijn hoofd kan zetten? Die niet wil dat een ander me krijgt?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Er zijn maar drie mannen in mijn leven geweest, Grant.’ Ze had dates genoeg met anderen gehad, maar verder dan dat was het nooit gekomen omdat de klik er gewoon niet was geweest.

Op zijn gezicht verscheen een verbaasde uitdrukking.

‘Het kostte jou geen moeite me uit je hoofd te zetten,’ bracht ze hem scherp in herinnering.

‘Scarlett…’

Ze haalde haar schouders op. Het was gewoon de vaststelling van een feit. Na al die tijd had ze echt geen behoefte meer aan excuses.

‘Tijdens mijn studie heb ik kort wat met Ian Lake gehad. We zijn niet als vrienden uit elkaar gegaan.’ Het understatement van de eeuw. ‘Hij is niet lang daarna naar een andere universiteit gegaan, en sindsdien heb ik hem niet meer gezien. En Eric… tja, hij is in ieder geval niet de schuldige, hè?’

In het zonlicht glinsterden Grants ogen van kwaadheid. ‘Ian. Hij heeft je letsel toegebracht.’

Zijn opmerking verbaasde haar. Toen begreep ze het. ‘Juist… Je hebt Sullivan gisteravond gesproken.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ian was een control freak. Daar kreeg ik genoeg van.’

Ze liet zich niet mishandelen. Haar vader had haar moeder meerdere malen ruw behandeld voordat hij zijn biezen pakte. Voor haar en haar moeder was zijn vertrek een opluchting geweest. De jaren daarna, tot haar moeder aan kanker was overleden, waren heel gelukkig geweest.

Verdrietig schraapte ze haar keel. ‘Ik ontmoette Ian toen ik dacht iemand nodig te hebben om door te kunnen gaan met mijn leven.’

Grant keek haar slechts aan.

‘Al snel kwam ik erachter dat ik alleen mezelf nodig had. Een man als hij had me echt niets te bieden.’ Ze realiseerde zich dat ze over haar rechterarm wreef. De arm die ze had gebroken op die trap.

‘Volgens Ian en een getuige was je dronken.’

De anders zo gesloten Sullivan was blijkbaar erg spraakzaam geweest. ‘Ian had gedronken, en ik had één glas wijn op. Luister eens, in het ziekenhuis hebben ze een alcoholtest gedaan. Ik was nuchter.’ Ze had nooit veel gedronken. ‘Toen ik het met hem uitmaakte, gaf hij me een duw.’

‘Hij duwde je de trap af.’

Ze kon nog steeds Ians gezicht zien, nog steeds zijn panische gefluister horen. ‘O, dit spijt me zo, dit spijt me… Ik zal het goedmaken. Vertel het alsjeblieft niet verder, Scarlett. Alsjeblieft.’

Nou, ze had het wel verder verteld. Helaas had niemand haar geloofd. De politie had gedacht dat ze door dat ene glas wijn op de trap haar evenwicht had verloren. Zeker nadat Ian zijn vriend zijn verhaal had laten bevestigen.

‘Waar is Ian nu?’

Kribbig trok ze haar wenkbrauwen op. Dat wist ze niet. En ze wilde het ook niet weten. ‘Geen idee. Na dat alles had ik niet bepaald behoefte om contact met hem te houden.’

‘Ik vind hem wel.’

Ze schrok van zijn dreigende toon. ‘Grant…’

‘Iemand heeft geprobeerd je te vermoorden!’ riep hij uit. ‘En die Ian heeft je in het verleden kwaad gedaan.’

Gelukkig deed haar zij geen pijn meer. Ze slikte. De wond was oppervlakkig geweest. Maar als rechercheur Townsend niet was langsgekomen… ‘Denk je dat de man die me vannacht heeft aangevallen, het nog een keer zal proberen?’

Grant zei niets. Misschien was dat zwijgen een antwoord. ‘Je zult niet meer alleen zijn,’ beloofde hij ten slotte.

Dat zou ze graag willen geloven. ‘Je kunt niet dag en nacht bij me blijven.’ Hij had andere cliënten. Familieverplichtingen. Hij kon niet zomaar alles laten vallen voor haar.

‘Als ik niet bij je ben, is een van mijn broers er.’

Niet Sullivan. Misschien kon ze om de tweeling vragen. Brodie was altijd de vrolijkste van het stel geweest.

‘Tot we die vent pakken…’ Hij hief zijn hand en streelde met zijn knokkels haar wang. ‘De McGuires zullen zorgen dat je niets overkomt.’

Gerustgesteld deed ze een poging tot een wat luchtiger gesprek. ‘Wanneer dit alles voorbij is, zal ik je een heleboel geld schuldig zijn.’

Zijn gezicht werd strakker. ‘Maak je daarover geen zorgen. Dit gaat niet om geld.’

Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Waarom dan wel?’

‘Ik wil een nieuwe kans.’

Haar mond viel open. ‘Wat?’

‘Ik. Jij. Wij. Ik wil dat we het nog een keer proberen.’

Verbijsterd schudde ze haar hoofd. ‘En dat besluit je nu? Lieve hemel, een slechtere timing is gewoon niet mogelijk!’ Ze had al last van schuldgevoelens omdat ze met hem naar bed was geweest, twee maanden na Erics dood. Natuurlijk was het al uit geweest met Eric, maar toch…

‘Ik heb nooit naar een andere vrouw verlangd zoals ik naar jou verlang.’

Nog een keer schudde ze haar hoofd. Hij wilde iets waaraan ze nog niet toe was. ‘Iemand heeft geprobeerd me te vermoorden!’ Ze stapte langs hem. ‘Dit kan ik nu echt niet aan.’

‘Gisteravond wilde je me wel.’

Getroffen bleef ze staan. ‘Grant, ik wil je bijna altijd.’ Omkijken deed ze niet. ‘Maar dat betekent niet dat ik denk dat het iets kan worden tussen ons.’ Ze haastte zich naar binnen, waar ze – tot haar niet al te grote verbazing – Sullivan in de televisiekamer aantrof. Die was vlak bij het terras. Had hij hen gehoord?

‘Deze keer heb je jezelf blijkbaar binnengelaten,’ mopperde ze.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik hoorde dat je vannacht bent aangevallen,’ zei hij, haar van top tot teen opnemend. ‘Alles oké?’

‘Nee.’ Ze voelde zich verre van oké. ‘Ik wil de dader vinden. Dit moet ophouden.’

‘En dan wil je van mijn broer af?’ Sullivans stem was zacht. Zo zacht dat Grant het niet zou horen? Hij was nog steeds buiten, maar wel heel dichtbij.

‘Je moet ophouden met hem mijn geheimen vertellen,’ fluisterde ze.

Hoofdschuddend hief Sullivan de krant op, die ze nog niet had gezien. ‘Iedereen komt nu achter je geheimen.’

Ze pakte de krant van hem aan en vouwde die open. De kop was groot en vet: SCARLETT STONE… MOORDENAAR OF SLACHTOFFER?

Gisteravond was ze het slachtoffer geweest. Op de foto werd ze stevig vastgehouden door Grant. Ze zag eruit alsof ze had gehuild. Wat ze ook had gedaan.

Snel las ze het artikel door. De verslaggever had Grant geïdentificeerd. Noemde hem zowel de privédetective die vastbesloten was haar onschuld te bewijzen als… haar jeugdliefde. Met verkrampte vingers hield ze de krant vast en las dat volgens geruchten Stone in het verleden zwanger was geweest van McGuire.

Ze gaf Sully de krant terug. ‘Bestaat er niet zoiets als het beroepsgeheim van een arts? Hoe zijn ze daarachter gekomen?’

‘Geheimen hebben de neiging aan het licht komen.’ Grants stem was emotieloos.

Haar bloed kookte. Als Sully het al niet aan Grant had verteld, zou die net een van haar pijnlijkste geheimen uit de ochtendkrant hebben vernomen. Vernederend. Om hels van te worden.

Sullivan was een iets ruigere versie van Grant. Hij had een wildere blik in zijn ogen, zijn haar was donker, en de stoppels op zijn kin getuigden van enige verwaarlozing na een doorwaakte nacht. Met opgetrokken wenkbrauwen zei hij: ‘Als je nog meer geheimen hebt, is nu het moment om ze te vertellen,’ zei hij.

De McGuires leken alles al te weten.

‘Want iemand is op je gefixeerd,’ vervolgde hij, ‘en als we hem niet vinden, zal hij gewoon doorgaan.’

Tot ze dood was? Haar angstige gevoel werd nog sterker.

 

Zwanger? Was Scarlett Stone zwanger geweest van Grant? Woede laaide in hem op.

Wat een intrigante was ze toch. Iedereen doen geloven dat ze een heilige was, een slachtoffer, terwijl zij degene was die al zo lang levens verwoestte. Degene die een halt moest worden toegeroepen.

Dat zou hij doen.

De krantenfoto waar zij met Grant McGuire op stond, was groot. Ze zag er broos uit. Kwetsbaar. Alsof ze iemand nodig had om haar te beschermen.

Leugens. Allemaal leugens. Liegen was het enige wat ze deed. Ze manipuleerde mannen. Misleidde hen. Gaf hun het idee dat ze hen nodig had. Ze gebruikte hen, en als ze klaar met hen was… ging ze ervandoor.

Ditmaal zou haar dat niet lukken. Ze zou de dans niet ontspringen. Als ze niet naar de gevangenis ging…

Dan wachtte haar de dood.

 

‘Dadelijk ga ik me hier nog thuis voelen,’ spotte Scarlett met een blik op het politiebureau. Grant hoorde echter geen vrolijkheid in haar woorden. Alleen verdriet.

Shayne had gebeld en had hem verzocht nog een keer met haar naar hem toe te komen om nieuwe vragen te beantwoorden. Steeds weer nieuwe vragen. Toen kwam Pierce, haar advocaat, naar hen toe gesneld om hen te begroeten.

Met een bezorgd gezicht pakte hij haar hand. ‘Je had me meteen moeten waarschuwen,’ zei hij scherp. ‘Ik hoorde vanmorgen pas dat je bent aangevallen.’

Grant kneep zijn ogen halfdicht. Wat hem betrof, was de man een beetje te opdringerig. ‘Ze was nog aan het bijkomen van die afschuwelijke ervaring.’ Hij duwde de advocaat weg.

‘Dit kan ik gebruiken.’ Pierce snoof. ‘Zij is aangevallen, Eric is vermoord, Louis East is doodgestoken… Dat hangt samen. Extra bewijs dat ze onschuldig is!’

Pierce Jennings heette de beste strafpleiter van Austin te zijn, en hij had inderdaad heel wat verdachten vrij weten te krijgen. Het leek hem alleen weinig te kunnen schelen of zijn cliënten al dan niet schuldig waren. Grant kende een aantal zaken waarbij schuldigen dankzij Pierce vrijuit waren gegaan.

In het verleden hadden hij en de advocaat enkele aanvaringen gehad, en hij wist dat ze in de toekomst opnieuw met elkaar in conflict zouden komen. Hij vond het erg als een dader vrijuit ging, maar Pierce… deed gewoon zijn werk.

‘Laten we naar binnen gaan,’ zei Grant. ‘Daar zitten ze op ons te wachten.’

‘Scarlett Stone!’ Het was een woedend gebrul.

Toen hij zich omdraaide, zag hij Justin Turner slingerend de straat oversteken. Er werd luid getoeterd, maar daar trok Justin zich niets van aan. Hij had slechts aandacht voor Scarlett.

‘Dat belooft weinig goeds,’ mompelde Pierce.

Inderdaad, want Justin was rood aangelopen en had zijn trillende handen tot vuisten gebald. Van de kalme, stijve jurist was niets meer over. Hij koerste recht op Scarlett af.

Grant ging voor haar staan. ‘Je hebt hier niets te zoeken,’ zei hij tegen de man.

‘Jawel.’ Justin stond onvast op zijn benen. Had hij weer gedronken? Het was amper acht uur ’s morgens. ‘Ik ben door de politie gebeld. Ze wilden me s-spreken.’ Strijdlustig keek hij Grant aan. ‘Jíj hebt hier niets te zoeken, maar je wijkt niet van haar zijde, hè? Z-zo close zijn jullie.’

‘Ik ga rechercheur Townsend halen,’ kondigde Pierce aan, hen voor het politiebureau achterlatend met de furieuze man.

‘Ik heb de krant gelezen,’ snauwde Justin. ‘Jullie tweeën hadden een relatie. En nu ben je weer met haar, hè?’

Met opgeheven handen stapte Grant op de kerel af. ‘Ik raad je aan te kalmeren.’

Justin duwde zijn handen weg. ‘En ik raad jou aan wakker te worden! B-begrijp je niet wat ze aan het doen is? Ze gebruikt je! Dit alles organiseert ze om de indruk te wekken dat ze s-slachtoffer is.’

‘Justin…’ zei Scarlett zacht. ‘Ik vind het vreselijk van Eric –’

‘Stil! Ik wil zijn naam niet uit jouw mond horen!’ Het volgende ogenblik probeerde hij haar aan te vallen.

Dat kon Grant niet laten gebeuren. Hij greep de man beet, draaide hem om en trok zijn armen op zijn rug. Hijgend en schreeuwend probeerde Justin los te komen, maar dat lukte natuurlijk niet. Als commando had Grant mannen bedwongen die honderd keer sterker waren.

De voordeur van het politiebureau vloog open, en Shayne kwam met twee agenten naar hen toe gerend.

‘Blijf uit haar buurt,’ fluisterde Grant in Justins oor. ‘De volgende keer ben je er geweest.’

Toen deze woorden tot Justin doordrongen, staakte hij zijn verzet. ‘Jij was het,’ fluisterde hij alsof hij opeens tot een verbluffend inzicht was gekomen.

Grant liet hem los en ging weer bij Scarlett staan. Nu de politie er was, zou Erics broer niet zo dom zijn haar nog een keer aan te vliegen.

‘Ik dacht… Ik dacht dat zij het had gedaan.’

Shayne ging naar Justin, die nu echt stond te zwaaien op zijn benen.

‘Maar jij was het. Je wilde haar t-terug. Daarom heb je mijn broer vermoord. Heb je Louis East ook vermoord? Die privédetective uit de k-krant?’

Shayne pakte hem bij de arm. ‘Je bent dronken.’

‘Wist… Wist de detective het? Wist East het? Heb je hem daarom uit de weg geruimd?’

Zuchtend wendde Grant zich tot Shayne. ‘Je moet hem in een dronkenmanscel opsluiten. Hij probeerde Scarlett te lijf te gaan.’

‘Ha! Jij hebt me tegengehouden! Je bent altijd bij haar, hè?’ Justin wees naar Grant. ‘Jíj w-was het!’

‘Vannacht is Scarlett aangevallen,’ zei Shayne, de twee agenten wenkend.

‘Wedden dat hij het was?’ Justins ogen waren nu helder. ‘Om haar bang te maken… om haar te laten d-denken dat ze hem nodig heeft.’ Hij lachte toen hij door de agenten naar de deur van het bureau werd gebracht. ‘Je vertrouwt de verkeerde, Scarlett!’

Hoofdschuddend keek Shayne hem na. ‘Een gesprek met hem kan ik voorlopig wel vergeten.’ Hij richtte zich tot Scarlett. ‘Doet hij dat vaker?’

‘Mij beschuldigen van de moord op zijn broer? Ja, een heleboel mensen beschuldigen me daarvan.’ Ze stak haar kin vooruit. ‘Hij vergist zich. Ze vergissen zich allemaal.’

Dat liet Shayne even op zich inwerken. Uit de blik in zijn ogen concludeerde Grant dat de rechercheur weleens aan haar kant kon staan.

‘Gaat het, Scarlett?’ vroeg Pierce, die op veilige afstand was gebleven en naderbij kwam nu het gevaar was geweken.

‘Ja,’ antwoordde ze kortaf. ‘Kunnen we naar binnen gaan voordat dit alles ook weer in de pers komt?’

‘Prima.’ Shayne zette zich in beweging. ‘Ik heb informatie die jullie vast willen horen.’

Zwijgend liepen ze naar een verhoorkamer. Grant kon Justin in de verte nog luid beschuldigingen horen uiten. Alleen waren ze niet meer aan Scarlett gericht, maar aan hem.

Shayne deed de deur achter hen dicht. ‘Jullie weten dat we denken dat bij de moord op Eric Turner de dader hem eerst met een vaas op zijn hoofd heeft geslagen. De moordenaar heeft hem pas gestoken toen hij op de grond lag.’

Scarlett kromp ineen.

‘Vanwaar deze samenvatting?’ wilde Pierce weten. ‘Als je onze tijd verspilt –’

‘Dat doe ik niet,’ stelde Shayne hem haastig gerust.

Pierce leek niet overtuigd. ‘Ik heb Eric Turners autopsieverslag al door mijn eigen forensisch patholoog laten bestuderen. Uit de steekwonden leidt hij af dat de dader rechtshandig is, en aangezien Scarlett links is –’

‘Rustig aan,’ onderbrak Shayne hem.

Pierce kneep zijn ogen halfdicht. Zijn neusvleugels trilden.

‘Dank je,’ zei Shayne. ‘Kijk, de openbare aanklager probeert de zaak tegen Scarlett van tafel te krijgen.’

Haar adem stokte hoorbaar.

‘Jij hebt ongetwijfeld meer dan genoeg contact met de openbare aanklager,’ zei Shayne tegen de advocaat. ‘Ik moet eerst iets met het feit dat iemand in mijn stad recentelijk drie misdaden heeft gepleegd. Eric en East zijn vermoord en Scarlett bijna.’

‘Je denkt dat het dezelfde persoon is,’ zei Grant kalm.

Shayne knikte. Daarna keek hij Scarlett doordringend aan. ‘Ik wil dat je me nog een keer heel precies vertelt wat er vannacht is gebeurd.’

‘Dat heb ik al meerdere malen gedaan.’

‘Ja, maar dit houdt niet op. Het loopt juist verder uit de hand.’ Shayne tikte met zijn vingers op tafel. ‘Denk goed na. Zei hij iets toen hij je aanviel?’

‘Geen woord!’ Plotseling leek haar iets te binnen te schieten. ‘Maar hij lachte. Toen ik me verzette, lachte hij me uit.’

Gespannen keek Grant haar aan.

‘Ik herinner me dat ik dacht dat ik die lach eerder had gehoord.’

Daar dook Shayne meteen op. ‘Ken je hem?’

‘Nee… Zijn lach klonk bekend, althans, dat dacht ik, maar…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik kan het niet plaatsen. Ik ken hem niet.’

‘Aanvankelijk dacht je dat het Grant was. Dat vertelde je me in ieder geval.’ Hij zweeg even. ‘Waarom dacht je dat?’

Ze keek Grant aan. ‘Omdat hij gisteravond gebruik had gemaakt van de brandtrap. Hij was bij me toen ik in slaap viel, en ik dacht dat hij terugkwam.’ Even raakte ze het verband onder haar shirt aan. ‘De man had brede schouders, net als Grant. En hij was ongeveer even groot.’

‘Wanneer wist je dat het Grant niet was?’

‘Toen hij een uitval naar me deed. Hij greep me bij mijn been en deed me pijn.’ Met zachte stem voegde ze eraan toe: ‘Grant zou me nooit pijn doen.’

‘Wie zou je wél pijn willen doen?’ vroeg Shayne voorzichtig.

Dat was de vraag waarop ook Grant antwoord wilde ook al had hij zijn eigen verdachten. Ian Lake.

En Justin Turner.

‘Begin bij het begin,’ spoorde Shayne haar aan. ‘Vertel tot in de kleinste details wat er gebeurde.’

 

‘Weet je zeker dat je je veilig voelt bij hem?’ vroeg Pierce aan Scarlett toen ze later op de stoep van het politiebureau stonden. Hij keek naar Grant, die net zijn SUV had voorgereden.

‘Wat?’ Die vraag had ze niet van hem verwacht. ‘Natuurlijk voel ik me veilig bij Grant.’

Haar advocaat fronste zijn wenkbrauwen. ‘De man heeft een bepaalde reputatie.’

Wat bedoelde hij daarmee?

‘En Justin Turner leek te denken dat hij die misdaden kan hebben gepleegd.’

Ze lachte vreugdeloos. ‘Dat dacht Justin ook van mij. Hij drinkt te veel.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Grant is niet de moordenaar.’

‘Maar hij is wel een moordenaar.’

Verbijsterd keek ze hem aan.

‘Ik zie het in zijn ogen,’ zei Pierce zacht. ‘Het is iets wat ik eerder ben tegengekomen, bij andere cliënten. Aan hun blik kan ik zien dat ze in de fout zijn gegaan.’

Scarlett hield haar hoofd schuin. ‘Je hebt me nooit gevraagd of ik al dan niet schuldig ben.’

‘Dat vraag ik nooit aan mijn cliënten. Ik wil het niet weten.’ Hij keek weer naar Grant. ‘Ik behartig de belangen van mijn cliënten zonder een oordeel over hen te hebben.’ Na zijn keel te hebben geschraapt, vervolgde hij: ‘Maar jij bent anders. Bij jou wist ik het meteen.’ Hij gaf haar zijn kaartje.

‘Dat heb ik al –’

‘Op de achterkant staat mijn privénummer. Als je bang wordt of denkt dat Grant McGuire niet het veiligste gezelschap is, bel me dan.’ Zijn hand omsloot haar vingers, en uit zijn ogen straalde bezorgdheid.

‘Scarlett?’ riep Grant.

Ze keek naar hem, en haar advocaat liet haar los.

Terwijl ze zich naar Grant haastte, stopte ze het kaartje in haar zak. Hij vormde geen bedreiging. Pierce vergiste zich. Grant was iemand die ze kon vertrouwen. Dat had ze altijd geweten. Ze stapte in de SUV.

Grant deed het portier achter haar dicht.

Pierce keek de wagen na. Scarlett had gedacht dat hij zich ten onrechte zorgen maakte. Ze had veel te veel vertrouwen in Grant McGuire. Hij vertrouwde niemand. Na alles wat hij in zijn werk had meegemaakt, kón hij niemand vertrouwen.

Toen de SUV uit het zicht was verdwenen, ging hij het politiebureau weer binnen. Het gonsde er zoals altijd van de activiteit. Aan de criminaliteit kwam nooit een einde. Daarom had hij een bloeiende praktijk, al had hij er soms een intense hekel aan.

Rechercheur Shayne Townsend zat over zijn bureau gebogen. Pierce liep naar hem toe en tikte hem op de schouder. ‘Heb je een moment?’

Shayne fronste zijn voorhoofd. ‘Je hebt net meer dan een moment gehad. En je cliënt is weg.’

‘Inderdaad, maar over haar wil ik het ook niet hebben.’

Hij zag de verbazing in de ogen van de rechercheur.

‘Het gaat over Grant McGuire.’


Hoofdstuk 7

 

 

 

‘De ranch?’ zei Scarlett verbaasd toen ze bochtige toegangsweg insloegen die naar de ranch van de familie McGuire leidde. ‘Wat doen we hier?’

Kort nadat ze bij het politiebureau waren weggereden, was ze in slaap gevallen. Grant had zich gerealiseerd dat ze na de verschrikkingen van de afgelopen nacht behoefte had aan rust. En onbewust was hij niet naar zijn eigen huis, maar naar de ranch gereden.

Daar kwam hij niet vaak. Er waren te veel herinneringen. Goede en slechte. Herinneringen die zo pijnlijk waren dat ze nooit zouden worden uitgewist.

Hij was er zijn ouders kwijtgeraakt.

En Scarlett. Aan de oever van het meertje.

‘Je moet je een beetje kunnen ontspannen. Niet bang hoeven zijn voor opdringerige pers.’ Hij maakte een hoofdbeweging richting de ranch. ‘Hier zal niemand je lastigvallen.’

De beveiliging was meer dan uitstekend. Na de moord op hun ouders hadden hij en zijn broers gezorgd dat de ranch zich op dat gebied met Fort Knox kon meten.

Aanvankelijk hadden ze overwogen de ranch te verkopen. Davis en Brodie waren daar fel op tegen geweest, en de tweeling had net zo lang gevochten tot ze hun zin hadden.

Toen hij voor het ranchhuis stopte en naar Scarlett keek, zag hij dat ze met een zorgelijk gezicht naar de voordeur staarde. Ze beet op haar lip. Hij hief zijn hand en raakte zachtjes die lip. Toen ze zuchtte en haar warme adem zijn huid kietelde, liet hij zijn vinger nog wat langer tegen haar mond rusten. Ze moest eens weten wat hij allemaal met haar wilde doen.

Langzaam liet hij zijn hand zakken. ‘Als je wilt, kun je gaan slapen. Niemand zal je storen.’ Daar zou hij voor zorgen. ‘Of je kunt gaan paardrijden. Ik zadel wel een paard voor je.’

‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Paardrijden heb ik nooit erg goed gekund. Niet zoals jij.’

Naar zijn mening was ze er heel goed in. Wanneer ze met wapperende haren over de velden galoppeerde, had hij haar adembenemend gevonden.

‘Ik denk dat ik een wandeling ga maken,’ zei ze voordat ze het portier opende en uitstapte.

Toen hij hetzelfde deed, zag hij niet bepaald tot zijn verbazing de tweeling de veranda op komen. Brodie, groot, afgetraind en met iets te kort haar, glimlachte breed en haastte zich met grote stappen naar hen toe.

‘Het werd tijd dat je kwam,’ zei Brodie tegen hem.

Achter hem dook Davis op. Omdat de tweeling eeneiig was, leken de broers als twee druppels water op elkaar. Alleen had Davis langer haar en glimlachte hij nooit. Ze waren allebei voormalige Navy SEALs en levensgevaarlijke tegenstanders in het gevecht.

‘Wat een lieftallig gezelschap heb je meegebracht.’ Brodie schonk Scarlett zijn charmantste glimlach.

Zijn broer was nog nooit een vrouw tegengekomen die hij niet dacht te kunnen inpalmen. Hij leek alleen maar gelukkig te zijn als hij weer een nieuwe liefde aan de haak had geslagen, ook al was de relatie altijd van korte duur. Zijn langste record stond op een maand.

‘Dag, Brodie,’ zei Scarlett zacht. ‘Davis. Lang niet gezien.’

Brodie omhelsde haar. ‘Te lang.’

De tweeling was altijd erg op haar gesteld geweest. Nou ja, Brodie in ieder geval. Davis…

Davis pakte zijn broer bij de schouder en trok hem naar achteren. ‘Geef haar een beetje ruimte,’ beval hij. Toen kreeg ze ook van hem een dikke knuffel.

Grant schraapte zijn keel. ‘Scarlett wilde een wandeling maken.’

Brodie trok zijn wenkbrauwen op. ‘Heb je nog steeds niet leren paardrijden, Scarlett?’ Toen gaf hij Davis een klap tegen zijn arm. ‘Geen probleem. Hij ook niet.’

Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Maak je het je broer nog steeds moeilijk?’

‘Zoveel als ik kan.’

Dat was waar. Brodie vond het heerlijk om zijn tweelingbroer te plagen. Davis plaagde nooit terug. Hij zuchtte slechts.

‘Zijn jullie tweeën… Gaat het goed met jullie?’ vroeg ze voorzichtig.

‘We werken aan jouw zaak,’ zei Davis. ‘Als we de moordenaar hebben gevonden, zullen we ons beter voelen.’

Ze zouden hem vinden.

‘Ik ook,’ zei ze met een glimlachje. Toen draaide ze zich om en liep weg in de richting van het meertje.

Bedachtzaam keek Grant haar na.

Zodra ze buiten gehoorsafstand was, merkte Davis op: ‘Ze ziet er breekbaarder uit dan ik me herinner.’

‘Die uitwerking kan angst op iemand hebben.’ Alle vrolijkheid was van Brodies gezicht verdwenen. ‘Je kunt eraan kapotgaan.’

‘Ze is sterk.’ Grants blik ging weer naar het slanke figuurtje.

‘Weet ze het?’ vroeg Brodie nieuwsgierig.

‘Wat?’ Grant bleef naar haar kijken. Was ze werkelijk op weg naar hun oude plekje? Hij ging er ook altijd heen wanneer hij het kon opbrengen naar de ranch te gaan.

‘Dat je van haar houdt natuurlijk,’ antwoordde Brodie alsof dat vanzelfsprekend was. ‘Ik bedoel, je staat haar na te staren als een dromerige tiener.’

Met een ruk draaide Grant zijn hoofd om. Wat waren zijn broertjes toch onuitstaanbare…

‘Ik heb in de krant gelezen dat ze zwanger zou zijn geweest,’ zei Davis voordat hij tegen Brodie kon uitvallen. ‘Is dat waar of is het gewoon een roddel om de verkoop te stimuleren?’

Grant keek weer in de richting van het meertje. ‘Het is waar.’

Davis haalde diep adem. ‘Dan spijt me dat.’

Hem ook, meer dan hij kon zeggen, maar nu zou het anders gaan. Hoe dan ook. Hij schraapte zijn keel. ‘Wat zijn jullie te weten gekomen over Eric Turner?’

‘We hebben zijn financiën onderzocht. Daarin zijn we op geen al te vreemde dingen gestuit.’ Davis kwam dichter naar hem toe. ‘Behalve dat hij zijn jongere broer iedere maand twintig mille gaf.’

Grant floot. ‘Twintig mille?’

‘Iedere eerste van de maand.’

‘Waarom?’ Hij had gedacht dat Justin Turner een goede vaste baan had…

‘Omdat Justin een halfjaar geleden een lagere functie heeft gekregen op het advocatenkantoor waar hij werkt. Blijkbaar had hij een drankprobleem, en zijn grote broer Eric probeerde hem te helpen.’ Davis streek over zijn kin. ‘Maar een van Justins collega’s hoorde hen een paar weken geleden ruziemaken. Eric zei tegen Justin dat de geldkraan dichtging.’

‘Daarop reageerde hij waarschijnlijk niet al te goed,’ zei Grant. Hoe kwaad was Justin geweest? ‘Waar gaat Erics erfenis heen?’

Nu antwoordde Brodie. ‘Hun ouders zijn dood. Beiden zijn enkele jaren geleden een natuurlijke dood gestorven. En aangezien Eric en Scarlett nooit getrouwd zijn, gaat alles naar Justin.’

‘Geen geldzorgen meer,’ mompelde Davis.

Inderdaad. En Grant wist dat genoeg mensen een moord zouden plegen – en hádden gepleegd – om geld. ‘We moeten hem in de gaten houden.’

‘Dat doet Sullivan al.’

Grant knikte.

‘En Mac probeert Ian Lake te op te sporen,’ voegde Davis eraan toe.

Mac was hun broer Mackenzie. Bij het horen van Ians naam alleen al balde Grant zijn vuisten.

‘Omdat we tegenstrijdige berichten over hem kregen, wilde Mac persoonlijk op onderzoek uit.’

Van dat nieuws werd Grant onrustig. ‘Tegenstrijdige berichten?’

‘Hij lijkt dood te zijn, maar zeker is dat niet. Hoewel er een overlijdensakte is, zijn de creditcards van de man twee maanden geleden nog gebruikt.’ Davis keek nadenkend.

Verdorie. De zaak werd steeds ingewikkelder. Als vanzelf ging Grants blik weer in de richting van het meertje, zoekend naar Scarlett.

Brodie zuchtte. ‘Alweer? Je lijkt je ogen niet van haar te kunnen afhouden.’

Daarop reageerde hij niet omdat hij haar net weer in het vizier kreeg. Haar haren bewogen in de lichte bries.

‘Man, je hebt het zwaar te pakken,’ stelde Davis vast. ‘Misschien moet een van ons de bescherming van Scarlett op zich nemen, Grant. Dan kun jij wat… afstand houden.’

‘Nee,’ zei hij direct.

‘Waarom niet?’ Davis klonk een tikje beledigd. ‘We zijn er prima toe in staat.’

‘We zouden ook niet proberen haar in bed te krijgen,’ voegde Brodie er glimlachend aan toe. ‘Iets wat volgens mij hoog op jouw verlanglijstje staat.’

Grant wierp hem een dreigende blik toe.

‘Zal ik je eens een goede raad geven?’ vervolgde Brodie onverstoorbaar. ‘Misschien moet je haar deze keer duidelijk maken wat je voor haar voelt in plaats van radiostilte in te voeren.’

‘Bedankt voor het advies, Brodie.’ Grant kneep zijn ogen halfdicht. Weer keek hij in haar richting. Hij wist dat ze er behoefte aan had even alleen te zijn en dat ze geen enkel gevaar liep bij het meertje, maar hij wilde bij haar zijn. Onwillekeurig deed hij een stap naar voren. Toen hield hij zich echter in. Hij wilde haar beschermen, niet verstikken.

Na diep ademgehaald te hebben, draaide zich om en keek naar het ranchhuis. Daarvan had hij een enorme afkeer omdat hij het associeerde met bloed en verloren geluk. Tegen de tijd dat hij terug was geweest in de Verenigde Staten, waren de stoffelijk overschotten weggehaald, maar er hadden nog bloedvlekken op de vloer gezeten. Na alles wat hij als commando had meegemaakt, was het gemakkelijk geweest zich de doden daar voor te stellen. ‘We hadden de ranch moeten verkopen,’ zei hij.

Ava had sinds die avond geen voet meer in het huis gezet. Dat kon hij haar niet kwalijk nemen.

‘Dit land is al honderd jaar in onze familie,’ zei Davis met lage stem. ‘Ooit zal het weer vreugde kennen.’ Hij had zich het felste tegen de verkoop verzet. En Brodie… Ach, wanneer zijn tweelingbroer iets heel graag wilde, steunde hij hem altijd.

‘Oké,’ mopperde Grant. ‘Alleen denk ik dat het tijd wordt om dit huis af te breken. We houden het land, maar laten we er iets nieuws op bouwen.’ Iets wat hen niet al te veel aan hun verleden herinnerde.

Aan de nachtmerrie die nog altijd niet ten einde was.

Waarom waren ze doelwit geweest? Wie hadden het gedaan? Er was geen enkel bewijs gevonden, zelfs geen vingerafdruk. Geen motief. Geen verdachten. Maar ze zouden de daders vinden!

Hij ging niet achter Scarlett aan en ging ook niet het huis binnen waarvan hij nog steeds emotioneel werd. In plaats daarvan liep hij naar de stallen. Hij was in de stemming voor een wilde rit op een paard. Als hij hard genoeg galoppeerde, zou hij misschien wel aan de spookbeelden uit zijn verleden kunnen ontsnappen.

 

Scarlett wist niet hoelang ze aan de oever van het meertje stond. Er streek een zacht windje langs haar gezicht dat de zon van Texas minder heet maakte.

Als tiener was ze hier vaak geweest. Dan was ze stiekem naar de ranch gegaan om naar Grant te kijken. Hij had veel met de paarden gewerkt. Wanneer hij met verlof was thuisgekomen, was hij altijd onmiddellijk gaan paardrijden. Zo hard dat ze er bijna bang van was geworden. Alsof een hele groep duivels hem op de hielen zat.

Hadden die hem kunnen pakken?

Tegen de tijd dat de zon begon onder te gaan, ging ze terug naar het ranchhuis. Ze had zich lang genoeg verstopt. Nu ze zichzelf meester was, kon ze de wereld weer aan. Ze was bijna bij het huis toen ze het geluid van paardenhoeven hoorde. Toen ze omkeek, zag ze een groot zwart paard met een stofwolk achter zich aan naar de stal galopperen. Voorovergebogen op zijn rug zat Grant met een brede, zorgeloze grijns op zijn gezicht.

Ze bleef staan en staarde naar hem. Vroeger en nu versmolten. Altijd had ze hem indrukwekkend gevonden op een paard. Sterk en onstuitbaar. Ooit was hij in haar ogen volmaakt. Te volmaakt. Dat beeld lag aan diggelen, en nu zag ze hem zoals hij was. Gevaarlijk. Meedogenloos.

Geen held uit haar jeugd. Niet de prins op het witte paard.

Niet meer.

Toen hij halt hield en afsteeg, had ze nog steeds niet bewogen. Hij greep het paard bij de teugels en leidde het naar binnen. Ze bleef nog even staan voordat ze enkele stappen in de richting van de stal deed. Het volgende moment kwam hij echter alweer naar buiten. Op het moment waarop hij haar zag, bleef híj roerloos staan.

Zijn gezicht was nat van het zweet, en zijn handen waren gestoken in oude handschoenen. Zijn T-shirt sloot nauw om zijn gespierde bovenlichaam, en op zijn spijkerbroek zat een laag stof. Ze had hem niet sexy moeten vinden. Niet nu hij er zo ruig en ongetemd uitzag, maar misschien was hij juist daarom zo aantrekkelijk. Op dit moment was er niets voorzichtigs aan hem. Dat sprak haar aan. Ze had genoeg van voorzichtigheid. Van moeten letten op alles wat ze zei en deed.

Hij trok zijn handschoenen uit en legde ze op een paaltje. Terwijl hij naar haar toe liep, nam hij haar onderzoekend op. ‘Is alles goed met je?’

Daar moest hij mee ophouden. Met haar als slachtoffer behandelen. Niet alles draaide om de ellende waarin ze verzeild was geraakt. Bij het meertje had ze niet gedacht aan de man die het op haar had voorzien, maar aan Grant. Aan hun eerste keer.

Ze was toen vreselijk zenuwachtig geweest. En opgewonden. Hij was juist een en al geduld. Teder. Aan de spanning in zijn spieren had ze gevoeld dat hij wanhopig zijn best deed om zijn zelfbeheersing te bewaren. Voor haar.

‘Scarlett?’ zei hij bezorgd.

Ze stak haar hand naar hem uit. ‘Ga je met me mee?’

Hij pakte haar hand niet. ‘Laat me eerst douchen. Ik ben –’

‘Ga met me mee,’ herhaalde ze, want ze wilde nu met hem samen zijn.

Hij fronste zijn voorhoofd alsof hij haar niet snapte, maar pakte wel haar hand.

Samen liepen ze terug naar het meertje. Uit het ranchhuis scheen licht, maar het viel haar op dat hij geen enkele keer die kant op keek.

‘Het is moeilijk voor je,’ fluisterde ze, ‘om hier terug te zijn.’

Hij knikte en greep haar hand nog steviger vast.

‘Waarom ben je dan hier?’

‘Omdat ik dacht dat jij… Omdat je hier door niemand in de gaten wordt gehouden en je je een paar uur kan ontspannen.’

Dat was precies wat ze had gedaan. Ze had zich even geen insect onder een microscoop gevoeld. Toch was het voor hem vervelend hier te zijn. ‘Jammer dat we daarvoor hier moeten zijn. Mijn excuses,’ zei ze.

Langzaam draaide hij zijn hoofd naar haar toe. Op zijn kin zag ze baardstoppels. Ze wilde haar vingers ertegen drukken. Wist hij wel hoe dol ze was op zijn kin? Zijn krachtige, vierkante kin.

‘Waar moet jij excuses voor maken?’

‘Door mij word je geconfronteerd met de ranch en het bijbehorende verdriet.’

‘O, Scarlett…’ Haar naam kwam als een zucht over zijn lippen. ‘Realiseer je je niet dat ik voor jou de confrontatie met zo ongeveer alles zou aangaan?’

Van die woorden werd ze een beetje zenuwachtig. Zwijgend liep ze door. Even later waren ze aan de oever van het meertje, onder de bomen, en keken uit over het water. Wat was het hier toch mooi.

‘Ik herinner het me, weet je,’ zei hij zacht terwijl hij met zijn duim voorzichtig over de binnenkant van haar pols wreef. ‘Hoe het was de eerste keer. Hier, met jou.’

Dat zou ze nooit kunnen vergeten.

‘Ik bleef maar tegen mezelf zeggen dat ik rustig aan moest doen.’ Hij staarde naar het meertje. ‘Maar eigenlijk wilde ik je dat jurkje van het lijf scheuren en zo snel mogelijk in je komen.’

Haar ademhaling ging iets te snel.

‘Ik wist dat je nog maagd was.’ Zijn blik was nog steeds op het water gericht, maar of hij het zag, betwijfelde ze. ‘En ik wilde je laten zien dat ik meer kon zijn dan een lompe soldaat. Dat ik goed voor je kon zijn.’

‘Ik heb je nooit een lompe soldaat gevonden.’

Hij keek haar aan. ‘Wat vond je me dan wel?’

Die vraag verraste haar.

‘Ik bedoel, allemachtig, ik weet nog heel goed waarom ik toen zo geobsedeerd door je was.’ Hij keek haar aan.

Geobsedeerd? Zo had ze het zich nooit herinnerd.

‘Ik zag je op school in de gang. Het licht viel op je haren, en je zag eruit als… een soort engel.’ Hij hief zijn hand en bracht die tot vlak bij haar lippen. Aanraken deed hij haar echter niet. ‘Je mond wekte zondige gedachten in me op.’

Haar hart bonsde.

‘Ik heb tegenover jou heel lang de gentleman gespeeld.’

Die terughoudendheid had ze altijd gevoeld.

Hij liet zijn hand weer zakken. ‘Mijn ware zelf heb ik je nooit laten zien. Ik was te bang dat ik je zou afschrikken.’

‘Je schrikt me niet af, Grant.’ Tien jaar geleden niet en nu niet.

‘Misschien zou je toch beter bang voor me kunnen zijn.’ Hij stapte bij haar vandaan. ‘Want die obsessie is niet verdwenen.’

‘Grant…’

‘De situatie is alleen maar erger geworden.’ Met zijn rug naar haar toe bleef hij staan. ‘Ik zie geen reden meer om me in te houden. We zijn volwassen. Single. Vrij.’ Hij keek om. ‘En ik weet hoe fijn we het samen hebben. Verduiveld fijn.’

Ze moest een brok in haar keel wegslikken. Inderdaad, ze hadden het fijn.

‘Maar ik heb geen zin meer me anders voor te doen dan ik ben. Ik ben geen heer, en dat zal ik nooit worden ook.’ Hij draaide zich om, met achter zich de ondergaande zon. ‘Ik ben een ex-militair die op te veel manieren heeft leren doden.’

Waarom vertelde hij haar dit?

‘Ik heb jarenlang in gevechtszones gezeten, heb jarenlang vijanden uit de weg geruimd.’ Hij deed een stap naar haar toe. ‘Dus wanneer mensen je voor me waarschuwen, hebben ze gelijk. Ik heb een bepaalde reputatie.’

Had hij gehoord wat Pierce op het politiebureau tegen haar had gezegd?

‘Ik ben gevaarlijk, maar alleen voor mijn tegenstanders. Als ik vecht, doe ik dat niet altijd eerlijk, en ik weet maar al te goed mijn handen vuil te maken.’ Toen hij nog een stap naar voren deed, rechtte ze haar rug en keek hem strak aan.

‘Ik wil je,’ zei hij kalm. Zijn lippen glimlachten, maar zijn ogen deden niet mee. ‘Iemand in mijn naaste omgeving zei dat ik je duidelijk moet maken wat ik voor je voel en dat doe ik hierbij. Ik verlang naar je. Ieder moment van de dag. Jarenlang heb ik ervan gedroomd je weer in mijn bed te krijgen, maar dat waren slechts dromen.’

Dromen die zij ook had gehad.

‘Nu je terug bent in mijn leven en ik weer met je heb gevrijd, is het erger, Scarlett. Veel erger.’ Hij hief zijn hand en streek de haren naar achteren die tegen haar wang waren gewaaid. ‘Want het enige waaraan ik kan denken wanneer ik in je buurt ben…’

Hij was heel dicht in haar buurt.

‘… is je weer naakt onder me hebben.’

Ze bevochtigde haar lippen. Onmiddellijk ging zijn blik naar haar mond.

‘Dat is wat ik voel,’ zei hij met hese stem. ‘Ik heb er alles voor over om je terug te krijgen. Want ik verlang meer naar je dan ik ooit naar een vrouw heb verlangd.’

Ze legde haar handen op zijn schouders. ‘Ga je me nu vragen wat ik voor jou voel?’ vroeg ze zacht.

‘Wat voel je?’

‘Ik heb jaren van je gedroomd. Als ik wakker werd uit die dromen, haatte ik je soms.’

Hij kromp ineen.

Ze was echter niet van plan om tegen hem te liegen. Toen hij haar in de steek had gelaten, was ze daar compleet kapot van geweest. Na hem had ze niemand meer echt dicht bij haar in de buurt laten komen. En Eric had beslist zijn best gedaan.

‘Maar meestal,’ vervolgde ze, ‘miste ik je heel erg.’

Hij legde zijn hand onder haar kin.

‘Ik herinner me onze eerste keer heel goed,’ zei ze. We hadden hier gepicknickt op een deken die je had meegenomen.’ Toen was hij net terug geweest van een missie en waren de schaduwen in zijn ogen al zichtbaar geweest. ‘Die avond was je anders.’ Minder een ideale aanbidder – de rol van gentleman die hij had gespeeld – en meer een man die haar hartstochtelijk had geliefkoosd. ‘Ik wilde niet dat je het rustig aan deed. Ik wilde je gewoon.’

‘Scarlett…’ Haar naam klonk als een wanhopig gegrom. Sensuele spanning zinderde.

‘Ik ben niet op zoek naar de man van toen. Het meisje dat ik tien jaar geleden was, is er ook allang niet meer.’ Zo lang bleef niemand dezelfde. ‘Ik zie je duistere kanten, Grant.’ Die had ze altijd gezien. ‘En ik ben er niet bang voor.’

Ze zou nooit bang zijn, hoe vaak hij haar ook waarschuwde. Ze vertrouwde hem.

‘Ik wil je,’ zei ze zachtjes. En dat was ook zo. Als je de dood in de ogen had gezien, waren sommige dingen opeens glashelder. In het leven moest je niet aarzelen. Je moest pakken wat je wilde hebben. Genieten van het moment.

Daarom wachtte ze niet tot hij zich naar haar toe zou buigen om haar te kussen. Ze ging op haar tenen staan en drukte haar mond op die van hem.

Ja, ze wilde hem.


Hoofdstuk 8

 

 

 

Heden en verleden vlochten zich samen voor Grant toen hij Scarletts lippen proefde. Wat voelde haar mond heerlijk zacht aan. Haar onweerstaanbare lippen brachten hem in verzoeking en maakten hem gek. Hij had haar gewaarschuwd, maar daar had ze niet naar geluisterd. Zijn verlangen naar haar was niet iets wat hij in de hand had. Het was ook niet iets wat hij in de hand wilde hebben.

Hij duwde haar achteruit tot onder de beschermende takken van de boom iets verderop. Ooit had hij zelfs hun initialen in de stam gekerfd. Een eeuwigheid geleden. Toen had hij gedacht dat ze misschien een heel leven samen voor zich hadden, tot hij zich had gerealiseerd dat ze niet paste bij de man die hij was geworden. Want ze was een goed mens. Lief. Ze begreep het kwaad niet waarmee hij te maken had.

Vaak vroeg hij zich af of dat kwaad ook deel van hem was gaan uitmaken. Hij had heel veel dingen gedaan waarover hij haar nooit wilde vertellen. Omdat ze met glanzende ogen naar hem had gekeken en hij die glans nooit had willen zien verdwijnen. Hij kuste haar vuriger toen hij haar zachtjes hoorde kreunen. Van dat geluidje genoot hij.

Op het moment dat haar jurk opwaaide, herleefde het verleden. Alleen was ze ditmaal geen maagd meer. En hij hoefde zich niet meer als gentleman te gedragen.

‘Scarlett.’ Als ze nu niet ophielden, zou er voor hem geen houden meer aan zijn.

Haar heupen drukten tegen hem aan. Ze moest zijn verlangen dus voelen. Zijn verlangen naar haar. Altijd naar háár. Ze bevochtigde haar onderlip. Een sensuele beweging van haar tong die hem opwond. Niemand zag hen hier. Hij kon de liefde met haar bedrijven.

Langzaam liet hij zijn hand lager glijden. Hij schoof de rok van haar jurk omhoog en streelde haar zijdezachte been. Hoger en hoger ging zijn hand, tot hij bij haar slipje was. Hij liefkoosde haar door de tere stof heen en genoot van hoe ze voelde. Warm en verlangend drukte ze zich tegen zijn hand. Hij wilde zo diep in haar zijn als maar mogelijk was.

Dit was hun plekje geweest, nooit was hij gelukkiger geweest dan hier aan het meertje met haar.

Hij kuste haar nog een keer, lang en hartstochtelijk, en tegelijkertijd bleef hij haar strelen. Haar spieren spanden zich, en hij hoorde haar zachtjes hijgen. ‘Ik heb geen… condoom…’ prevelde hij. Hij had grote haast gehad om haar op de ranch te krijgen, waardoor hij geen moment had gedacht aan…

‘Ik gebruik de pil. En ik… mankeer niets.’ Ze had haar vingers over zijn borst omlaag laten glijden.

Met grote ogen keek hij haar aan. Ze zei tegen hem dat hij onbeschermd met haar mocht vrijen. ‘Ik ook niet,’ fluisterde hij.

Om haar lippen speelde een flauw glimlachje. Toen de laatste zonnestralen erop vielen, had ze veel van een engel… Ze had uit zijn buurt moeten blijven. Zijn obsessie werd alleen maar sterker.

Hij tilde haar op en hield haar tegen zich aan, waarbij hij ervoor zorgde niet tegen haar verband te drukken. Toen trok hij met een ruk haar slipje omlaag. Het gleed naar de grond. Nu waren alle belemmeringen verdwenen en kon hij zo bij haar naar binnen glijden.

Haar rok fladderde om hen heen. Hij had alleen zijn spijkerbroek losgemaakt en was verder volledig gekleed. Maar hij bedreef de liefde met haar. Hij was ín haar. En het voelde verrukkelijk.

In en uit haar bewoog hij zich. Ze had haar benen stevig om zijn heupen geslagen, en haar nagels drongen in zijn schouders. Terwijl hij zo diep mogelijk in haar drong, drukte ze haar lichaam tegen hem aan.

Geen terughoudendheid. Geen voorspel. Alleen maar begeerte. Genot. Hartstochten die totaal onbeheersbaar werden toen hij zich steeds onstuimiger bewoog. Toen hij verder en verder ging…

Ze hield hem moeiteloos bij, trillend in zijn armen. Toen ze zijn naam riep, voelde hij de kracht van haar ontlading.

Ook hij bereikte een hoogtepunt. Hij explodeerde in haar en voelde vloedgolven van genot door zich heen slaan. Met zijn hartslag in zijn oren dreunend, hield hij haar zo stevig tegen zich aan als hij kon.

 

Waar was ze?

Scarlett was niet teruggegaan naar haar appartement, en het huis van Grant McGuire was donker. Er stond geen auto op zijn oprit. Waren ze er de afgelopen uren geweest? Was hij met haar naar een hotel gegaan? Op een afgelegen plek waar ze even konden onderduiken?

Scarlett mocht niet onderduiken. Ze moest lijden.

Nijdig keek hij naar Grants huis. Ze zouden terugkomen. Vroeg of laat. Scarlett moest voor de rechtbank verschijnen. Ze zou moeten terugkomen om terecht te staan. Het was nog niet voorbij. Ze ging niet nog lang en gelukkig leven.

Integendeel…

Met een glimlach keek hij naar het huis.

Dit was een kans voor hem. Een uitgelezen moment om te beginnen met het opzetten van zijn val.

Onder dekking van het duister liep hij naar het huis van Grant McGuire.

 

De avond was gevallen. Toen Scarlett haar hoofd naar achteren boog, kon ze de sterren zien die aan de hemel verschenen. Grant hield haar nog steeds stevig tegen zich aan, ze wilde niet bewegen. Als ze dat deed, zou ze tot de werkelijkheid moeten terugkeren. En dat wilde ze nog niet.

Helaas bewoog hij zich wel. ‘Heb ik… je pijn gedaan?’

Dat hij zich daar zorgen over maakte, vond ze vervelend. Ze was geen poppetje van porselein. Ze was een vrouw van vlees en bloed en had hem gewild. Helemaal.

‘Je wond me zo op… Ik heb mijn best gedaan om…’

Ze kuste zijn kin met de sexy baardstoppels. ‘Met mij gaat het prima.’

Hij zette haar voorzichtig neer en trok langzaam haar slipje omhoog. Toen voelde ze zijn hoofd draaien en drukte hij een kus op de binnenkant van haar dijbeen. Het was een tedere liefkozing die haar verraste. Waarom wist ze niet. Hij was vaak genoeg teder geweest. Maar hij had gezegd dat het een rol was geweest.

‘Ik kan geen genoeg van je krijgen.’ Die bekentenis kwam van hem, maar voor haar gold hetzelfde, want ze verlangde alweer naar hem. Toen hij overeind kwam, vlocht hij zijn vingers door die van haar. ‘Dit heeft de eerste honger gestild,’ zei hij. ‘Maar ik wil meer, Scarlett, heel veel meer.’

Zij ook. Ze wilde alles wat hij haar kon geven.

Zwijgend liepen ze terug naar de SUV. Toen ze naar het ranchhuis keek, zag ze dat de voordeur dicht was. Brodie was in de buurt van de stallen.

‘Gaan jullie nu al?’ Davis doemde op uit het donker en keek Grant aan. ‘Misschien kunnen jullie beter hier blijven slapen.’

Grant schudde zijn hoofd. ‘Nee, we moeten…’

Toen ging zijn telefoon. Ze had zich niet eens gerealiseerd dat hij die bij zich had. Maar ze was ook met andere dingen bezig geweest. Hij haalde het toestel uit zijn zak. ‘Sullivan, wat is er?’

Scarlett verstijfde. Na alles wat er was gebeurd, verwachtte ze meer slecht nieuws. Ze verwachtte…

‘Mijn huis? Wát? Allemachtig! Ja, ja, ik kom eraan.’ Toen Grant zijn telefoon weer opborg, was zijn woede bijna tastbaar. ‘Sullivan is bij mijn huis, en dat staat in brand.’

‘Wat?’ riep Davis geschrokken uit.

Grant sprong al in zijn wagen, en Scarlett plofte naast hem. Met gierende banden scheurden ze weg, op korte afstand gevolgd door Davis en Brodie.

 

Brandweerlieden waren aan het blussen toen Grant voor zijn huis stopte. De vlammen sloegen uit het dak en tekenden zich fel oranje af tegen de donkere lucht.

Inwendig ziedde hij net zo verhit als het vuur dat zijn huis verwoestte. Hij sprong uit de auto en stormde naar voren. Sullivan stond met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht op hem te wachten.

‘Vreselijk,’ zei zijn broer. ‘Ik kwam langs met wat informatie over Louis East. Toen zag ik de vlammen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het brandde al zo fel dat ik niets meer kon doen.’

Omdat Grant geen naaste buren had, zou niemand het vuur vroeg hebben gezien. Als Sullivan niet was langsgekomen… Ach, het was toch al te laat.

Het dak kreunde luid en trilde. Toen begon een deel traag in te storten.

Hij voelde een kleine hand op zijn arm. Toen hij zich omdraaide, zag hij Scarlett. Haar blik was op de brand gericht.

‘O, Grant…’ Uit die woorden spraken medeleven en verdriet. ‘Het is…’

Verloren.

Alle ramen aan de voorkant van zijn huis sprongen.

 

Mannen die zich met Scarlett Stone inlieten… raakten alles kwijt waaraan ze gehecht waren. Die les leerde Grant McGuire momenteel.

Hij keek vanuit het donker naar de brandweerlieden die het vuur onder controle probeerden te krijgen. Tegen deze vlammenzee was weinig uit te richten, want hij had de brand heel zorgvuldig gesticht. Met een paar tips van een pyromaan had het hem weinig moeite gekost.

De benzine had fantastisch gewerkt als brandversneller. De timing. Het losbarsten van die vlammen… Grant moest zijn huis tot de grond zien afbranden. Fantastisch.

Scarlett was er ook, met haar armen om de man heen die treurig naar het huis stond te kijken. Besefte ze wat er gebeurde? Dat het allemaal haar schuld was? Waarschijnlijk niet. Ze vond zichzelf het slachtoffer. Terwijl ze de aanstichtster was.

In ieder geval had hij zijn doel bereikt. Twee doelen eigenlijk: Grant McGuire straffen en Scarlett uit haar schuilplaats lokken. Hij zou haar niet meer uit het oog verliezen.

 

De vlammen laaiden steeds hoger op. Stokstijf stond Grant naar zijn afbrandende huis te kijken. Een normale brand greep niet zo snel en allesverterend om zich heen.

‘Het is brandstichting.’ Sullivan klonk uiterst zeker van zichzelf.

Scarlett vreesde hetzelfde. Toen ze naar Grants broer keek, zag ze dat zijn blik op haar gericht was.

‘Wat een mazzel dat jullie er niet waren,’ voegde Sully eraan toe. ‘Huizen kunnen vervangen worden. Mensen niet.’ Hij legde zijn hand op Grants schouder. ‘Vreselijk,’ zei hij.

Grant knikte. Hij keek niet verdrietig maar met ingehouden woede en gebalde vuisten naar het huis. Ze vermoedde dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn voordat rechercheur Townsend verscheen. Langzaam keek ze rond. De omgeving van het brandende huis was donker, behalve… Er glinsterde iets in dat donker.

‘Grant,’ fluisterde ze. Misschien had ze het zich verbeeld. Het volgende moment zag ze die glinstering echter weer. ‘Ik geloof dat iemand ons gadeslaat.’ Nee, ze was er zéker van dat er iemand was.

Toen Grant vloekte, wist ze dat hij het ook had gezien. Licht dat tegen iets weerkaatste. Of tegen íémand.

‘Sullivan,’ zei Grant op bevelende toon.

‘Ik ben al weg.’ Zijn broer kwam onmiddellijk in actie.

En Grant ook. Het kostte haar moeite hen bij te houden.

 

Ze hadden hem gezien.

Vlug greep hij zijn telefoon en verrekijker en trok zich terug. Zijn pick-up stond iets verderop, met de benzine nog in de laadbak. Althans, wat daarvan over was.

Terwijl de McGuires richting zijn schuilplaats renden, startte hij zo snel als hij kon de motor. Dit was niet de bedoeling. Hij was de jager, niet de prooi. Hij was niet degene die ze moesten hebben.

Het was de bedoeling dat hij bleef, dat hij Scarlett in de gaten hield. Maar omdat ze al bijna bij hem waren, gaf hij plankgas en scheurde slingerend de onverharde weg af.

 

Stof stoof op. Met brullende motor ging de pick-up ervandoor.

Dacht die vent dat hij kon ontsnappen? Dat kon hij vergeten. Grant pakte bliksemsnel zijn telefoon. ‘Davis…’ Hij wist dat zijn broer in de buurt was. ‘Versper de weg ten zuiden van mijn huis. Houd de pick-up tegen die jouw kant op komt. Houd hem tegen!’

Meer dan enkele ogenblikken zouden Davis en Brodie niet hebben voordat de wagen op hen af kwam, maar hij wist dat het hen zou lukken. Toen hij zich met een ruk omdraaide, botste hij bijna tegen Scarlett op. Hij was tijdens het kijken naar de brand zo door zijn woede in beslag genomen dat hij niet meer om zich heen had gekeken. Gelukkig had zij dat wel gedaan, dankzij haar hadden ze de dader waarschijnlijk.

Haastig trok hij haar mee naar zijn SUV. Ze sprongen erin en reden achter Sullivan aan, die al in zijn auto zat. In zijn achteruitkijkspiegel bleef Grant de vlammen zien. Stel je voor dat zij in dat huis was geweest. Dat zij erin opgesloten had gezeten…

Hij gaf nog meer gas en racete achter Sullivan aan. Sneller en sneller.

Plotseling zag hij de geïmproviseerde wegversperring opdoemen. Brodie en Davis hadden hun wagen dwars op de smalle, onverharde weg gezet en stonden ernaast met hun pistolen gericht op de pick-up, die net schokkend tot stilstand was gekomen.

Ook Grant ging op de rem staan.

Voor hen sprong Sullivan uit zijn auto.

‘Blijf zitten,’ zei Grant tegen Scarlett voordat hij zijn pistool uit het handschoenenkastje pakte.

‘Dat meen je niet, hè?’ Ze stapte uit. ‘Niet na wat hij gedaan heeft!’

Grant rende om de wagen, pakte haar beet en duwde haar achter zich. Besefte ze wel dat ze ongewapend was? Woede was prima, maar je kwam er niet ver mee tegen een man met een pistool.

In de pick-up was het donker. De bestuurder had zich niet bewogen.

‘Bel rechercheur Townsend,’ beval Grant haar. Toen schreeuwde hij met zijn wapen op de pick-up gericht: ‘Uitstappen!’

Er was geen ontkomen aan voor de man in de wagen. Sullivan stond met zijn pistool in de aanslag bij het portier aan de bestuurderskant. Ook Davis en Brodie hielden de pick-up onder schot, en Grant had het idee dat ze graag een reden zouden hebben om tot de aanval over te gaan.

‘Uitstappen!’ riep hij nog een keer. ‘Als je niet uit die auto komt…’

Het portier ging open met een gepiep dat luid leek te klinken in het donker.

Grant rook nog steeds een doordringende brandlucht en knarsetandde. ‘Handen omhoog!’ beval hij. ‘Kom tevoorschijn.’

Achter zich hoorde hij Scarlett met rechercheur Townsend bellen. Shayne zou ongetwijfeld onmiddellijk hierheen komen. Wat de man in die pick-up betrof…

Eerst verschenen zijn handen. Een trillende linkerhand, toen de rechter. Hij bleek niet gewapend te zijn.

Toch verslapte de aandacht van de McGuires geen moment.

Een voet werd zichtbaar, in een wel heel modieuze schoen.

‘Stap bij de wagen vandaan,’ snauwde Grant. ‘En draai je dan naar me om.’

Langzaam gehoorzaamde de man. Hij stapte bij de pick-up vandaan en draaide zich om…

‘Justin?’ riep Scarlett verbaasd uit.

Met een ruk draaide hij zijn hoofd in haar richting.

Op dat ogenblik zag Grant het pistool in de broekband van Justin Turner. ‘Achteruit, Scarlett,’ zei hij. ‘Ga weer in mijn wagen zitten.’

Ze stapte voorzichtig achteruit.

Justin kwam naar voren.

‘Stop!’ bulderde Grant tegen hem. ‘Blijf staan waar je staat!’

Dat deed de man niet. ‘Nu raak ik alles kwijt.’

Sullivan kwam ongemerkt naderbij.

‘Ja, nou, misschien had je daaraan moeten denken voordat je mijn huis in brand stak.’ Grant zag de lege jerrycans in de laadbak van de pick-up. ‘Verroer je niet, anders schiet ik.’

Justin bleef staan. Hij keek echter niet naar Grant, maar naar Scarlett. ‘Jij hebt tegen mijn broer gezegd dat hij me niets meer moest geven,’ zei hij beschuldigend tegen haar.

‘Nee, nee, dat heb ik niet –’

‘Waar moest ik van leven als hij me niet hielp? En zijn hulp had ik nog maar heel even nodig.’ Hij liet zijn hand zakken, langs zijn been, gevaarlijk dicht bij zijn pistool.

‘Sullivan,’ zei Grant waarschuwend. Dit ging niet goed. Ze moesten hem dat wapen afnemen.

‘Maar Eric hielp me niet meer. Vanwege jou.’ Justins toon werd harder. ‘Hij wilde het jou naar de zin maken en deed alles voor je, terwijl jij niet eens van hem hield.’

Scarlett was doodstil blijven staan, en daar was Grant blij om. Want als ze wegrende, zou Justin misschien naar zijn pistool grijpen.

‘Ik heb nooit iets over jou tegen hem gezegd,’ zei ze met zachte stem. ‘Nooit. Ik begrijp niet waar je het over hebt.’

‘Ik ben alles kwijt! Mijn werk, mijn huis. En ik moet al mijn schulden terugbetalen. Door jou en Eric raak ik aan de bedelstaf. Die vervloekte onkreukbare Eric!’

In de verte loeiden sirenes.

Bij het horen daarvan trok Justin het pistool uit zijn broekband en richtte het op Scarlett.

Grant aarzelde niet. Hij haalde de trekker van zijn wapen over en vuurde.

Zijn kogel trof doel terwijl Justin struikelde en een tweede kogel, van Sullivan, in hem drong. Door die tweede treffer viel hij op zijn knieën.
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